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V I.  é v fo ly a m B u d a p e s t, 1 9 2 7  n o v e m b e r  21 4 7 .  s z á m

Zichy János gráf a vasárnapi Ottó- 
vacsorán vezeklésre szólította fői 

a nemzetet,
hogy „néhány év méltó lehessen a kirá ly 

visszatérésére”
„ A  n e m z e t  e lv e s z te t te  k ir á ly á t ,  m a r t  n e m  v o lt  m é ltó  a r r a ,  
üaegy k ir á ly a  le g y e n "  „ K é k á n y  é v  m ú lv a  n a g y k o rú  le s z  a  
k ir á ly ,  a d ja  Is te n , h o g y  a d d ig r a  n a g y k o r ú  le g y e n  a  n e m z e t  is "

„Sfjü k irá ly u n k  á t fog tö rte tn i a k á r a cs ipkerózsák tö 
v ise in , a k á r  a világ  iángfengerén, hogy kínzó  álm ából 

csókjával ébressze fö l hűséges n em ze té t 5“ 
R assays  „ F r á z is o k  e z e k ! "  —  G ö m b ö s : „ M o s t  m á r  a k tu á l is  
a  k ir á iy k é r d é s  és  m e g  k e l l  o ld a n i a  s z e m é ly i ré s z é t  is !"

(/í Hegyid tudósítójától.) Az Olló királyfi 
.születésnapján rendezett ünnepség második 
fele az esti bankett volt, amelyet a (lel lóri- 
szál ló márványcsornokáiban tarto ttak . Fél ki
lencre 270 m eghívott vendég gyű lt Össze, k i
zárólag férfiak, akiknek kisebbik része katonai 
formaruhában, túlnyom ó többsége frakkban  
je len t meg. A frakkok selyem plasztrónján alt 
csillogtak a legkülönbözőbb rendjelek, gróf 
A pponyi A lbert az aranygyapjas rendel v i 
selt e. és

a rendjelek fölött olt volt beszórva a legi-
H mist ék uj .jelvénye, az <> betű a magyar 

nemzeti színekkel és a koronával.
\  vendégek lassan helyezkednek el az asztalok 
mellett,, a főhelyen gróf '/Achy János ül és m el
lette, körülőíle az udvari etikett sorrendje 
szerint a. titkos tanácsosok, kam arások és 
egyéb ud.vari dignit.úriusok.

Az asztalok, am ikor a  bankói! megkezdődik, 
•zinpom pás kepei, nyujtanak, az egyik asztal 
nál bukaehieh  alt ábonagyot látjuk, n király 
puncsban résztvett, lisztek között (jstenburg

nem  abban  az  érteSemben ugy<
d.e azzal, hogy nemzet gyűlésünk többsége 
kÁnyszerithedö volt form ailag detronizáhú a 
dinasztiát. Vájjon elképzelhet ö-e ennél n a 
gyobb megaláztatás, szégyen és szenvedés eyy  
oly nemzet, számára, amely úgyszólván léié. 
nek első p illanatátó l fogva, része volt a. 
Szent Koronának és k irályával együtt alkotta 
meg a Szent Korona teljességét? E lvesztettük  
a. k irá ly t ás a gyakorlatban megszűnt a. Szent 
Korona teljessége.

Állami szervezetünk tehát megbénult, es 
azóta állandóan beteg és szenved a*0’’]- 
mert közjogi vérkeringése megzavart a tolt.

F.z az expiáeió ta r tan i fog m indaddig, _ amíg 
kelló ön fegyel mezős, hibáink I öl ismerése es 
lovatétele á lta l nem fogunk m agunknak o.lbol 
szerezni annyi erkölcsi érteket, annyi energiai, 
a n ny i ál dozátkészséget, a mén n v i re szükw-gon k 
van arra . hogy kik iizd jük  és ezáltal újra k i 
érdemeljük, a m agunk számára a királyt.

A nemzet elvesztette királyát azért, mert 
nem volt méltó arra, hogy királya legyen.

F.z a  helyzet. K em ény beszéd ez, de úgy érzem, 
hogy igaz. Azonban azt is tudom, hogy rabi
ban vissza fogja nyerni királyát, amikor 
bűneiért meg vezekelt, de csak akkor, ha az! 
köveik  cselesen és erősen akarni fogja cs ezen

G yula  ül és mindenki észreveszi báró K ray  
István t. aki liárezy Istvánnal együtt ós egye
dül jelent meg a korm ánypárti képviselők 
közül. \  harm adik fogásnál elcsendesül a tá r 
salgás, mert föláll

gróf Zichy János
és megkezdi nagyjelentőségű politikai beszé
dét, am ely bizonyára nagy hullámokat ver a 
magyar közéletben.

- A világháború után mondotta gróf
Zichy János — csak legyőzőitek m aradtak  ^a 
csatatéren, anélkül, hogy bárki is a küzdők 
közül joggal övezhette volna homlokát a 
győzelem babérkoszorújával. Mi m agyarok is 
elestünk, bűnhődtünk nemcsak bukásunk 
által, még a háború után is közvetlenül, a 
forradalm ak és bolsevizmus következtében, 
de bűnhődtünk azáltal is, hogy nemcsak a 
háborút és azzal eg yü tt hazánk nagy részét 
vesztettük el, hímem képtelenek voltunk ma
gunk számára m egm enteni a kirá lyt. igenis, 
elvesztettük a királyt,

n, m in th a  nem  vo lna k irá ly u n k ,
akaratának i-rgrc-hajtikui érdekében minden, 
inle lelhető áldozatra késs less. Vigyázzunk 
(ollói, nehogy erkölcsi defektiiózitásunknú,! 
lógva és azérj, mert Hlndepbiirg szerint nem
S-yozziiik ider-ckkcl »  küzdést, teljesen, véglege
se h és örökre elvrszitsilk. a királgl.. Az, isteni 
gondviselés niofrenp-edte, hogy királyunk, aki 
nin egész, családjával együtt számkivetésben él. 
ne,n csuk egyéni iitlajdonságainá, fogva legyen 
kiváló, hanem oly növelésben is részesiilhes- 
sen, amely öt mini em bert és m int uralkodót 
is a legeslegelsök sorába emelheti.

N agy tehetségű, mélységesen vallásos, kötő 
Icsségérzei.ríbeii páratlan , egyenes jellem ű. há 
tol*, önfidáldnz/i ós —

szép.
Ilyen a  k irály  és ha korával együtt fokozódni 
lógnak kvalitása i amiben nem. kételke
dem —. nemcsak tiszteletűnkre és csodála
tunkra, de legnagyobb szcreletünkre is méltó 
leszen. A király pedig neveltetik, de hála. n. 
Gondviselésnek és egy jóságos, bölcs anya 
előrelátásának, nem úgy, m int ahogy k irá ly 
fiakat szoktak nevelml. elkényeztetve, kénye- 
lemben, és puhaságban. hanem  oly mádon, amint 
annak idején dp,irtában. nevelték az ifjakat, 
hona nemcsak, szép, egészséges, okos, de. jeUe-

A  h a t t y ú
E vasárnap estén, aki a Dunaparton siet, 

parádés csillogást lát az álm os öreg Vigadó  
arcán: kigyulladt ablakai köszönnek bálias 
örömmel a. Duna hullám ainak. És a. m ásik  
partról a  k iv ilágított Gellért-szálló tükröző
dik, m int valam i kolosszális m áglya, ugyan
azokon a hullámokon a  m erengő pesti sze
mei. előtt. Ünnep van m iudakét palotában. 
Az ódon Vigadóban a m agyar polgár em lé
két m agasztositják, a. modern hotelm on
strum ban a  m agyar király nevét idézik az 
ünnepelő vendégek. A Vigadóban ez az ütő- 
dött, kopott, koravén pesti polgár nép búvik  
össze, a Szent deliért szálújában a kiválasz-* 
to ltak  sereglettek egybe ünnepestére. A  pia- 
tanokról lelebbent már az utolsó levél is, 
csillag sincs az égen, mert az cső m eglepte 
Pestet, ezen az estén, hát, az öreg Vigadóban  
a takarékos menti fölött sokkal több a  m éla  
sóhaj, m int az ünnepi hangosság, am ikor 
Vázsonyi V ilm os szellemén, cselekedetein  
melegedni és erősödni találkoztak itthagyott 
liivei és barátai. I lit  é s .  rem ény jobban  
játszadozhat a. gellértbeli szivekben, a kis 
rályság eszméjének szóló lakomán. A  Gel
lerétől a Dunántúl legm esszibb eső szók- 
házaiig, festői kastélyaiig  elragad a király-* 
lakoma heve. Ó, a, D unántúl m ég van  roman
tika, még elálmodoznak a« urak a nyugati 
udvar fényének az em lékétől s föléledő ki-i 
rályhii szívvel ütik  össze m a a  poharat egy  
zsenge szőke Habsburgért. Ezen a hasábon  
nem akarunk az ünnepi órák hangulatára  
józan prózával rátámadni. Lépjünk el lábujj
hegyen az illúziók fényes palotája élők A  m i 
homlokunkra, a mi lelkünkre esőn, gyászon, 
rem énytelenségen át a  Vigadó lám pasugarai 
szegeződnek. És a m agyar király és a  m agyar 
polgár estéje fölött, az eltakart csillagokhoz  
em elve hitünket, minden differencián, m in
den gáton és falon át kiáltva, visszhangozzuk  
a magyar politika, tartom ánya felé a  Vá
zsonyi Vilm os nevét! Lehet gyűlölni és sze
retni néhai Vázsonyi V ilm ost, lehet, a politi
káját követni és kerülni, lehet az em lékét a  
felhőkre felfesten i, vagy a. sárba gázolni. De 
van egy olyan, fényessége, egy olyan példa- 
adása. tanítása az ö pályájának, amit; m in 
dennap hirdetni és követelni kell ebben az 
országban. Ebben a közéletben, am elyben a  
felié]' hollónál ritkább az önzetlenség és a  
becsület. Vázsonyi V ilm os a legbecsületesebb  
és a  legönzetlenebb férfiú volt. Tisztán, m int 
a hattyú úszott az ö élete a. köz gyanús v i
zén és soha. a. lcggyilkosabb ellen
sége se m utathatott rá. egy m ákillára sem  
az ő politikai szereplésén. .Ragyogjon, v ilá 
gítson a Vázsonyi Vilmos becsülete és je l
leme. Ma itt  a gerinetelenségnek olyan m eg
döbbentő évadát látjuk, hogy az ember a kő
zetek őskorába képzeli magát, amikor m ég  
csak gerinctelen terem tm ények lélegzettek és 
szaporodtak a Földön. Tessék gyű lö ln i és 
gyülöltetui a  nevét, a porló szem élyét, tessék, 
(le ennek az életnek a tan ítását vagy  követi, 
a m agyar politika, vagy elpusztul és m agá
val temeti M agyarországot. Nem  lehet üzlet, 
vigalom ra való szövetség és mun lehet gyá
vaság. közöny és úri nonchalanee a. politikus* 
ság. Az gond, láng. tisztaság, áldozat. Az 
E ötvös Józsefé, akinek unokái moziból é l
nek, a B ariba Miklósé, akinek özvegye a tra
fik pult m ellett méri a M em phis!, a Benedek 
Jánosé, akinek virágboltot nyit. az özvegyi*, 
a. H olló Lajosé, akinek a leánya tanítónő  
lesz, a Vázsonyi Vilm osé, aki ha ős dospoták 
m ódjára sírjába rakatja, k incseit: egy fény
telen öreg m eggyfabotot tem ettek volna  
m elléje.
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méhen is k irá ly i legyen. Valamint azonban ké
szül és neveltetik az ő nagy hivatására a ki
rály, épp úgy

készülnie és lelkileg tökéletesednie kell a 
nemzetnek is azért, hogy újból méltó lehes
sen hozzá akkorra, amikor az ö ideje el
következik, valamint ahhoz is, hogy maj
dan a Szent Korona méltó részesévé yálhas- 

sék, amikor megkoronázzuk a királyt. 
V ezekeljünk és készü ljünk  tehát erre a nagy  
napra, m agunkba szállva, állandóan és kö ve t
kezetesen. Vegyük komolyan missziónkat, mint 
ahogy ő, a király, azt m ár ma is a legkom o
lyabban veszi, azután pedig m enjünk ko ldus
botunkra tám aszkodva, de fölem elt fővel és 
bizakodó lélekkel előre, addig, amíg el nem 
érkeztünk Kálváriánk tetejére és ott meg nem 
látjuk a fölkelő napot, annak a Szent K oroná
nak teljes fényét, amely m a azáltal, 

hogy nincs köztünk a király, csak úgy ra
gyoghat, mint holdvilágos nyári éjszakán a

bozótban rejtőző kis szentjánosbogár.
i t t  a  n em ze t részedre szakad va  fe le jte n i lá tsz ik  a z t, am ive l á rva  

kiráS^ának a hőség szem pontjábó l tartozék,
addig, am ig a nem zet a maga egészében nem  
érzi á t m ajd újból a leg itim itás á llam fön t ártó 
erejének hatalm át, addig, am ig nem leszünk  
m indnyájan  képesek m inden u tilitárius gon
dolatot föláldozni a legitim izm usnak, annak 
az eszmének, am ely nem csak természeténél 
fogva, de

különösen a trianoni béke folytán magával 
hozza a nemzet üdvösségét, 

addig nem vethetjük le magunkról a bünbánat 
szőrcsuháját, addig még mindig folytatni kell 
ezt a keserves kálvária járást és várnunk kell 
imádság és önföláldozó, erélyes munka köze
pette annak a csillagnak eljövetelét, amely a 
nemzet megváltásának hajnalát fogja jelen
teni, A z idő sokat, m indent megérlel. 

néhány óv múlva nagykorú lesz a király,
a k k o r á t fog  törtetné ifjú  k irá ly u n k  is a k á r  a  csipkerózsák
tövisein , a k á r  a viSág lán g ten g erén , hogy hosszú, k in zó  á lm ábó l 

csókjával ébressze fö l hűséges n e m ze té t.
Születésnapot ü lünk  ma, uraim, o gyermekből 
ifjúvá serdült királyunk születésnapját

Újítsuk meg ez alkalommal büségeskünket 
és kiáltsuk lángoló szivünk egész melegé

P á r tv e z é r e k  é s  p o litik u so k
n y i l a t k o z a t a i

Zichy János g r ó f  k irá ly  b e szé d é rő l
(A  Reggel tudósítójától.) Zichy János gróf 

vasárnapi beszéde valószínűleg fordulópontot 
jelent a magyar politikai életben. Az éjszaka 
politikai körökben megállapították, hogy min
den bizonnyal

ki fogja robbantani a király kérdésben 
fönnálló ellentéteket,

A. Reggel megkérdezett több vezető politikust, 
akik Zichy gróf legitim ista  szózatának je len
tőségéről a következőképen nyilatkoztak:

életének 66. évében rövid;, do kinő® 
szenvedés után B udapesten elszon- 
derült.

Tem etése f. hó 21-én délután 3 óra
kor lesz a rákoskeresztúri izr. tem e
tőben.

özv. Stciner Hermáimé szül. Steuer 
Elza, úgy a maga, valamint az egész 
rokonság nevében fájdalommal je
lenti, hogy szeretett férje

Steiner Hermán

Galgóe, 1027 november 21-én.
Steuer Lórándné szül. Steiner Lola 
leánya, Steuer Péter Tam ás uno

kája, Steuer Lóránd veje.

KeresSteiik és iparosok
f i ö V P t a Í f e P  I  s^„"*kért‘ k“ n"‘ Í Ő K

■ h autóra, ékszerre, sző-
, , . , nyegre, szőrmére, zon

gorára es mindennemű árukra, é s
ArMgapgogBtTji V, N á t i c c u .  8 0 . Tel. 108-81

Ez az, uraim, amit a világ nem képes meg
érteni, mert nem birja fölfogni azt, hogy mit 
jelent nekünk a magyar Szent Korona misz
tériuma, mit jelent a Szent Korona egysége, 
mit jelent nekünk a Szent Koronának mindent 
magában foglaló teljessége.

Nem jelent ez mást és kevesebbet, mint 
nemzeti életünk teljességét, nem jelent 
egyebet, mint integritásunk gondolatát, 
mint a régi Nagymagyarország uj életének 
hajnalhusadását, mini haldokló nemzetünk 

és hazánk föltámadásának reménységét.

Igenis, líraim, ezt je len ti nekünk a törvényes 
király. Erre ke ll tehát készülnie a nem zetnek  
és kirá lynak. Külön-külön, de mégis együtte
sen készülnünk kell, hogy ismét találkozhas
sunk egym ással akkor, am ikor m ind a kelten, 
a k irá ly  és a nem zet, föl fogunk em elkedni 
arra a m agaslatra, am elyen állva, egymáshoz 
ism ét teljesen m éltók  lehetünk. Addig azonban, 
amíg

talán akkorra adja az Isten, hogy ismét 
nagykorú legyen a nemzet is és az újból 
nagykorúvá vált nemzet levonja majd 
tanulságait az elmúlt hosszú évek tapasz
talatainak és a maga teljességében tuda
tára ébred annak, hogy a magyar csak 
akkor lehet ismét nagy és hatalmas, ha a 
hűségnek összes gyökérszálaival kapcso
lódik törvényes királyához és addig is, 
míg az egyesülés bekövetkezik, soha még 

gondolatban sem lesz hűtlen hozzá.
A hűtlenség átkot termel, a hűség viszont az 
emberi lélek legistenibb tulajdonsága. És ha 
majd egyszer azt fogja mondani a Gond
viselés: eleget szenvedtél, te bűnhődő magyar, 
erősen akartál, meghoztad a tőled telhető leg
nagyobb áldozatot, expiáltad vétkeidet, íme,
fölkelt a hajnali csillag,

vel, hogy éljen a király’.
Az asztalok mellől fölugráltak és úgy k iá l

tották, percekig harsogva, ujjongva: Éljen a 
király!

Gömbös G yula:
— Az utóbbi időben sokat foglalkozom a 

királykérdéssel; kimutatom, hogy különösen 
az 1687-iki és 1723-iiki törvények miként jöttek 
létre.

Megdöbbenéssel állapítom meg, hogy c kor
szakban is voltak Zichy Jánosok,

a k ik  a nem zetet m élta tlannak tarto tták  arra, 
hogy kirá lya  legyen. Nekünk ebből a liazafi- 
ságból. ebből a nemzeti politikából, ebből a 
függetlenségből nem kell semmi. Mi tudjuk, 
hogy

az az elgondolás, amely gróf Zichy Jánost 
és társait vezeti, g’yökérnélküli a nemzet 
többségében: egy arisztokrata klikk el
gondolása, amely sohasem érzett teljesen 

egyet a nemzettel.
A z állandó k irá ly  ünneplés lazítás az 1021. évi 
17. törvénycikk  ellen. E zt a törvényi nem kén y 
szerűségből hoztuk, a törvényhozás saját aka
ratából levonta a királypuccs konzekvencián . 
Rem élem ,

ma is megvan a többségünk arra, hogy le-

Legyen űvatos
■aűa b u n d á i  v á s á r o l  T

Ha fe ltétlen  jó  és klfog/íB tnlan b u n d á t vagy bekecsei 
óimjt. venni, sn jó t érdeke aglFENÉK Pl. PSIKSA

íérllruliaöriiliúzMDsn beszerezni, Kgrols-hOrul • «

Divatos vSiosi bunda •>«,«
vftl.oppoBongallúrrnl t>W P

Ingói bekecsnppoMon gallérral 140
GyaoiuSHÜnviik .

Télikíibbi tfiizv
p e rz s a  g a l lé r r a l  . . . F ö ü

Divatos átmeneti kebi>104

88-S75-io
Htodon dnratiőrl teltei re’fá»5j?s<%»5<v vúüoíoh

vonjuk a konzekvenciákat a d ivatossá  lett 
propagandákkal szemben.

Nem azt fogjuk nézni, hogy a nemzet méltó 
lesz-e a királyához, hanem azt, hogy a király 
méltó lesz-e a nemzethez. Igazolva látom poli- 
tikláimat, amiért azt mondom:

igen is, aktuá lis  a kirülykérdés és m eg kell 
oldani a szem élyi ‘részét is.

Legyen végük az izgatásoknak, amelyeknek 
ugyan hatást nem tulajdonítok, do alkalmasak 
arra, hogy m egbontsák a nem zeti egységet.

Szabó Sándor:
— Ez a beszéd fölveti azt a gondolatot, váj

jon k ik re  tám aszkodva beszél arról g helyről 
gróf Z ichy János, akiről föltételezhetjük, hogy 
minden vonalon a törvényesség elvét követi 
és hirdeti.

Nem  lehet vá loga tn i a törvények között 
egy  állam polgárnak  sem.

A  m agyar k irá lynak nem  szabad a nemzet 
akarata ellen cselekedni, a m agyar k irá ly  nem 
lehet egyes néprétegeknek, sem főuraknak, 
sem főpapoknak, sem a középosztálynak, vagy 
a parasztoknak a királya, a magyar király 
csak az egységes magyar nemzet királya lehet. 
Amikor a parlamentben az 1920. évi I. törvény
cikket tárgyaltuk, akkor is akadtak olyanok, 
akik ebben a hangnemben beszéltek.

Az ilyen beszédek csak a köztársasági pro
pagandát erősitik, az alkotmányos király
ság hívei aggodalommal látják az ilyen 
sátoros ünnepeken meg-megismétlődő, iz

galmat keltő eseményeket, 
ltassay Károly:

— A szónoklat hevében elmondott frázisok 
ezek, am elyek nem  tarth a tn a k  igényt még 21 
órai életre sem. Valószínűleg nagy hatásuk 
lehetett a jelenlevő hallgatóságra, do

annál kevesebb értékük van az adott külső 
és belső politikai helyzetben az objektív 

közönség előtt.
11a más vonatkozásban használt, volna valaki a 
nemzettel szemben ilyen elitélő szavakat, üfc- 
kor több m in t bizonyos, hogy éppen az a sajtó, 
am ely a legközelebb áll a szónokhoz, nagy
hangú cikkekben kiá ltozna — ügyész után.

Sándor Pál:
— 11a a szónok azt mondja, hogy a király 

vagy a nemzet bűneinek expiálásával, vagy a 
világ lángtengorén keresztül tér vissza, akkor 
ki kell jelentenem, hogy

egyik ut sem az, amelyen visszatérhessen.
A nemzet nem  bűnözött és igy  nem  is bünhőd- 
hetik, nincs expiálnivalója. Ha pedig a világ 
lángtengerén keresztül kísérelné meg a vissza
térést, akkor ez nemcsak a saját, hanem

az ország óriási veszedelmét is fölidézné.
Még pedig teljes igazsággal. A leghűségesebb 
legitim isták közé tartozom, nem változtam 
meg, de a számok á lta l m egjelölt m indkét utat 
járha ta tlannak tarlom . Visszatérés csak azon 
a természetes utón képzelhető el, amely a jogol, 
az igazságot és a királyhüségot jelenti.
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b e íe ^ e v e v ie  a  ftiííifénySiam isttásbcí
Pari*, november 2(1.

f j  Hegyei k iküldöU  ludósitó  jónak telefon- 
jelentése.) K ét nap  ó la  P a ris  összes riporterei 
talpon vannak, hogy a BInnieustein-ügyben 
le tartóz ta to tt M onsicr X . személyazonosságát 
m egállapítsák. A párisi lapok csak annyit 
tudnak, hogy A", urat magánautóján v itték  
előbb a vizsgálóbíró elé, azután a üanté-fog- 
házba. Megérkezése u tán  az egyik le tartózta
tottnak seprő t adtak  a  kezébe, hogy X. ur 
celláját k itakarítsa . A  cellát gondosan befütöt- 
lék  és am ikor azt mondotta, hogy éhes, m eg
kérdezték. hogy m elyik  étterem ből kinán é l’ 
kezűi, m ert a r ra  egy percig .sem gondoltak, 
hogy fog házkosz tol ad janak neki. Hosszas és 
hiábavaló ut-ánjáráts u tán  szombaton este a 
párisi riporterek között az a h ír  terjedt el, 
hogy

X. ur nem más. mint Caillaux volt kabinet* 
főnöke, Casalis.

d-'-g az éj folyamán elmentem Cnsalis laká
sára, amelynek címét a franc ia  pénzügy minisz
térium ban igy adták  meg: 7.9. fíuc (fújás, Ezen 
a címen azt a íölviiágositásí. kópiáin. hogy Ca- 
saiis hat hónappal ezelőtt uj lakásba költözött. 
amelynek cím ét 7*. Houlcvurd, de l’Hópital a la tt 
adták meg. Az előrehaladott idő eílcuóro el
m entem  erre  a  címre, ahol azonban csak annyit 
tudtam  meg, hogy

asál is nr 21 óra óta nem 
kásán.

tartózkodik la-

m ásik elterjedt h ír szerint X . ur: egy vall 
(randa. préfet, V asárnap délután a párisi r i 
porterek között, akikkel egy ü lt végeztem m un
kámat, az a b ir  1 erjedt, el, hogy a rejtélyes 
A. ur egy rnagasrangv m agyar hivat alnok  
fenne, a,ki itten i képviseletünknek tagja. Ennek  
a tökéletesen téves h írnek  az szolgált alapjául, 
hogy K orányi F rigyes báró szombaton hossza
san tárgyalt (Hord dzsgólóbiróval. A Iránéin 
sajtónak az, a része, nmel\ mindenben ellenünk 
foglal állást. Korányi tárgyaláséi uag.'on ön
kényesen arra. m agyarázza. hog\

egy m agasrangn m agyar hivatalnok lett, 
volna a bűnügyben kom prom ittálva.

Ezt az inform ációt azonban a legbulározotlab
ban me.gcáfolhatom, mc.i I tudomásom van róla, 
hogy K orányi Eiigycs báró milyen ügyben tá r 
gyalt a. francia vizsgálóbíróval. láz. az é rtesü 
lésem a,rínál érdekesebb, m e r i  alkalm as arra . 
irogy ennek az. ügynek égé,-/x*n más Fordulatot 
adjon. Az eddigi vizsgálat ugyanis megáila.pi- 
lotlö, hogy '/ H lv m e iA iin  széfjében ialatí 
értékpapi vasok közöli H iánytalanul kevés a 
magyar korovujárad'j;, sőt ; a \á lta láb an  sokkal 
kevesebb m agyar értékpap ír \ ;.n ebben a 
széfben, mini eredetileg hitték, annál több 
a toriban az osztrák értékpapír. úgy. ’iogy

K orányi báró meggyőződése szerint sokkal
Ívesebb lenne, hu néni m agyar értékpapi- 
k. hanem osztrák ér iák papír ok ham isítá

sáról beszélnének.
Korányi egyébként hídfőn látogatási lesz a 
j'unein külügyiuinv zíeruiiubnii <•-> erről az, 
illetékes köröket föl fogja világosi', ani.

Ami a titokzatos \ .  személyét illeti, nagyon 
megbízható értesülés sáerin t Monsi.'ur X. nem 
is (Jaillauxna-k volt bizalm asa, nem is francia 
prétél, hanem egy francia bankár, nagyon elő
kelő, AH, főúri család sarja, okira! h ijesen  
bizonyos, hogy csak jóhiszeműségére/, élhettek, 
eissza és saját hibáján k iéü l kerüli az ügybe. 
Ezzel m agyarázzák, hogy rendkívül szivelyes- 
"éggel bánnak vele a Sauléban. 

Az
szárna
lenül

.Action Fran<jaise“ vasárnap 
az összes eddigi leleplezésektől

reggel i 
fii. gget -

erősen megvádolja C aillaux ',
akinek eolt bizal nuisát. (foggiót gyanúsítja  az
zal, hogy a háta mögött állt az egész hamisi- 
tá^nak és az értckpapircsempészést lehetővé 
tette. Coggia — a  lap szerint — állító lag  
beismerte, hogy annak idején interveniált az 
Orosz-Ázsiai Bank ügyében, amely tudva
lévőén De Fallois francia nagyiparos szemé
lyén keresztül került kapcsolatba a m agyar 
állam papírokkal űzött visszaélésekkel.

Coggia állító lag  Caillaux egyenes paran
csára cselekedett.

Egyed Zoltán

Pécsi István ár. egy német gyá r gyógyszerétől

A  ( g y á r  n a g y o f e í *  i s s s x e g S S  k á r t é r í t é s t  a f é r B í t o t t  í® 8  a  t r a g i k u s  
s o r s ú  o r v o s  c s s B á s í l á w a k

(A. Heggel l udósit ójától.) A budapesti úri 
tá rsaság  az cím űit héten rövid gyászjelentés, 
bői megdöbbenéssel szerzett tudomást arról, 
hogy Pécsi István dr. hirtelen meghalt. Pécsi 
Istvánt sokan ism erték é.s szerették jókedé
lyéért, kedves, finom m odoráért és váratlan 
halálával kapcsolat bán a legkülönbözőbb h í
resztelések keltek szárnyra: egyesek szerint 
fogorvosi m unkája közben infieiálta magát, 
más verziók arró l .szóllak, hogy

okozta Pécsi dr. trag ikus halálát.mergeze
. I fí egget tud ó»i t ój j i 
reszt.eléseknek és a 
meg:

Pécsi Isi ván ideggyöngeségben szenvedett és 
ez ellen egy kitűnő specialistával kezeltette 
m agái. .Az idegorvos nem régiben Áronéinm- 
injckeiókot ajánlott, am elyeket nálunk még 
alig használ mik. Pécsi dr. tiz injekciót kapott, 
utánuk minden esetben kisebb fájdalm ak és 
:5S fokos láz lépett föl, de ezt az injekció ter
mészetes következményeinek tekintették. No
vember Ití-en, csütörtökön kapta Pécsi a tizen 
egyedik befecskendezést. Ez,után < rös' bb láz 
m utatkozott. de ennek sem tulajdonitól I külö
nösebb fontosságot, szombaton még betegeket 
fogadott és kezelt a. rendelőjében. Hétion

a láz. 41 fokra szökött., az injekció helye 
körül gennyes daganat képződött, amely 

rendkívül nagy fájdalm akat okozott.
\  cjsalád Pólya Jenő  sebészten á r t  h ív ta  a 

hfde.gbez. akinek intézkedésére Pécsi Istvánt, 
a Park-szunalói ininba szá ll’fották. hogy sür
gősen megoperálják. Már a műtőasztalon fe
küdi a beteg, am ikor Pólya professzor konsta
tálta, hogy az egész lestem kiütések, vannak. 
Ezeket skarlát k iü téseknek vélték cs ezért 
Preisich lemért, a gyerm ekbetegségek specialis
táját hivattál; el. Preisich m egállapította, 
hogy a. kiütések nem a skarlát jelei. Ekkor 
m ár bizxmyos' volt. hogy

az injekció következtében vérmérgezés á l
lolt be és a kiütéseket is ez, okozta.

Pólya professzor azonnal hozzálát ott az opera- 
dóhoz, amelynek folyamán belevágott a saját
u jjába. Megdöbbenve. kiáltott, föl:

— Végem vau! Én is infekciót kaptam!
Pólya, professzor félelme alapi.-dán volt. a 

vágás nem okozott fertőzést, ellenben
Pécsi doktort nem m entette meg az. 

operáció,
amely után az. orvosok még vé.rá.tömlesztéssel 
próbálkoztak. . /  beteg nővére. Dobosi. Pécsi, 
Mária, a kiváló írónő enged élt áj négydeci 
vért, de ez az utolsó kisé ile t sem sikerült, dr. 
Pécsi kedden délben meghalt. Az, elhunyt, fog
orvos Jivóre és kél. sógora — m indhárm an or
vosok - azon a Kde menyen vannak, hogy

u tán a já rt ezeknek a Ili
kével kezöket á llnp.it olt a

a halálos fertőzést az. eléggé kj nem próbált 
stroncium os gyógyszer okozta.

Ezt a föltevést tám ogatja az a, körülmény is. 
hogy alig két hónappal ezelőtt egy budapesti 
uriasszony kapott vérmérgezést ugyanennek  
u gyógyszernek injekciós alkalmazásától, akit 
szintén a Park-szanatórium ban operáltak. Ez 
az uriasszony bosszú, súlyos betegség után 
gyógyultan távozott a í.zanatóriumból.

Pécsi dr. családja a gyógyszert gyártó né
met vegyigyárat teszi felelőssé a  ha lá l

esetért.
A gyár, amidőn erről tudomást, szerzett, íneg- 
bizotíja Híján közölte, hogy hajlandó nagyobb 
összegű kártéritést fizetni pécsi István özve
gyénél'.

Fímssoííni Öccse sümzöíső 8?®széfleí 
moniíoít a jíigoszSámía cSlen í w -  

ícíö  oííssz m&SíotoaK
Milano, november 20.

f'A Heggel fudósijójónak távirata.) Olasz
ország összes nagyobb városaiban szombaton 
Jugoszlávia ellen irányuló újabb diáktünteté
sek voltak, válaszképen azokra, a, fő1 vonniá- 
sokra. amelyeket Helgrádban Olaszország ellen, 
rendezte!;. A tüntetések mindenütt a. leg
nagyobb rendben flylak le. Milanóban a tün te
tők a ..Popolo d’Italia'* szerkesztősége elé vo
nultak, amelynek erkélyéről Arnoldo Musso
lin i ünnepelte a tünlefé-sf és kijelentette, hogy 
ez az egyetlen lörvcnyes mód. hogy az olasz 
• fjuság kifejezést adhat »oe«?;gvözöd-.s^úu^.

„D olgozzatok , hogy Két év m ú lva  
Ottó főherceg  császárk én t v o n u l

hasson be B ecsb e!“
Becs, november 20.

(A  Heggel / udósilójának telefon jelentése.) 
\'a-á.rnap. Olló születés napja alkalm ából a 
bécsi legitim isták a kapucinusok tem plom á
ban istentiszt ele len veitek részt.

A templomból kijőve. Wol/'f ezredes rövid  
beszédei intézi II az eg>r begy ül lekhez. amel^K'ii 
fölszólította ők el.

dolgozzanak a legnagyobb huzgósággal 
abban az irányban, hogy két év múlva 
Ottó főherceg, aki akkor lesz nagykorú,

császárként vonulhasson he Becsbe.
A jelen voltak éltették a m onarchiái, egyesek 
pedig ezzt kiállói Iák: fw a vörös köztársaság
gal!

Az O D O L  a  tu d o m á n y  ú t tö rő je !  
A z  O D O L  a  k u l t ú r a  v ív m á n y a !  
A  tu d o m á n y  m a i á llá s a  sze rin t 
b e b iz o n y í th a tó /  h o q y  ar- O D O L 
a  le g jo b b  s z á j-é s  fo g á p o lo  szer

Or/7Í

llnp.it
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K ir á ly c s e m p é s z é s
Hova-tovább rendszerré válik nálunk, hogy 

kiváltságos osztályokhoz tartozó urak össze
jönnek és egy Spanyolhonban élő előkelő kül
földi család tagjainak kizárólag őket érdeklő 
névnapjait, valamint életkorváltozásait köz
érdekű alkalmul kinevezve, politikai szónok
latok és politikai demonstráció célját szolgáló 
misézések kapcsán k irá ly t ünnepelnek. Eleinte 
nesztelenül suttogva és bátortalanul tapoga
tódzva kezdték emlegetni a kis „királyfit", 
majd óvatos körültekintéssel, de már föl- 
fokozott hangon üdvözöl gették az

„ifjú királyt",
ajnig végre az ekként tágított réseken keresz
tül észrevétlenül polgárjogot szerezve, mega- 
fónokkal továbbított harsány király-éljenzésre  
térhettek át. Érthetetlen, .miként adhat a 
hatóság engedélyt az ilyen gyülekezetekre, 
amikor

az efajta cécókat a Ktk. 44., 45. és 26. sza
kaszai tilalmazzák,

mert hiszen ezeken rendszeres elösegitési, 
megkönnyitési, sőt fölbujlási tevékenység 
folytatódik arra, liogy egy fiatal külföldi 
állampolgár „öt jogosan m eg nem illető olyan  
cím et és rang fokozatot használjon, am ely  
által a közönség tévútra  vezettetik**. Ugyan 
mit szólnának az illetékesek ahhoz. ha. például 
a szocialisták kérnének engedélyt olyan 
gyűlésre, amelyen valamelyik kiskorú kül
földi elvtársnkat az ország nádoraként akar
nák ünnepelni.’ Pedig ennél a közönség tév
útra vezet hetese távolról sem olyan valószínű, 
mint a király ünnepléseknél, amiket a mi 
csudásan nyájas cs jámboran türelmes társa
dalmunk részben szájtá ti bámészkcdással, 
részben a parádéi; iránti előszeretettel han
golt jóakarat >r érdeklődés patópáli m osolyá
val, de merőben kritiká tlanu l szemlél és igy  
szinte észrevétlenül szívja  magába a töm cg- 
lélektan szabályai szerint m indjobban crös- 
bödő tévtanok mérgét. Minden iorendű állítás
sal szemben — bármilyen ihletett ajakról is 
hangzóit légyen el — megdönthetien ül áll az 
a törvényes helyzet, hogy

Magyarországnak ezidőszerinti királya 
nincs és nem is lehet eddig, amíg a trón- 
betöltés szabályszerű alkotmányos aktus

sal meg nem történik.
A Magyar Jogászegyletben 1898-ban és 1903-ban 
rendkívül érdekes, a kérdés minden lényegét 
és mélyet kim erK ó tudom ányos v itá k  folytak 
a pragm atika szankciónak nevezett jogalkotás 
rendelkezéseinek értelméről és hatályáról. 
Pécsen Tamás elnök a vitát azzal az ellent
mondással nem találkozott megállapítással 
zárta be, hogy a trónutődlási jog csakis azokat 
illeti meg, ak ik  „igazán ausztriai főhercegek**, 
Á pragmatika szankció szerint magyar király 
félreérthetetlenül és kizárólag csak az lehel, 
aki valódi ausztriai főherceg, aki az osztrák 
örökös tartományok fölött uralkodva, e minő
ségével tudja biztosítani az uniót. K övetkezés
képen

a tiszta legitimitás, amelyik a pragmatika 
szankció alapján áll, senki mást nem köve
telhet a trónra, mint a soros valódi 

ausztriai főherceget.
Ámde auszlriai. főherceg többé nincs, még 
kevésbé van tényleges ausztriai uralomra 
soron levő főherceg, a Domus anstriaca szét
esett^ és m egszűnt, iagjaina.k nagyrésze tisztes 
polgárrá degradálódott és a világon szétszóró
dott. Velük együtt lépett le a hajdan nagy tör
téneti színpadról a. „Minister meines liauses** 
és a „Burgpfarrer**, akik a trónöröklésre jogo
sult családtagokat, m inden hivatalos m agyar
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Gyapjú házihahá!. . . . . . í& íffi.---------- pengő i s i
Fehér selyem pauplin ing S S & . S O  pengíi p  
Elsőrendű küllőiül gallér 1 . 1 0  pengő | |

Gyönyörű angol gyapjú pnlowerek ®
S c 2 i w a r s e n 8 i c r g . ne. |
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már elkészültek és nagyon o l c s ó n  árusítom
WIÜDER férfisza b ó ,
IV . kér., Városliáz-ntca 20 

Telefou: 295 76

|  S I N G E R ’ S  m i D G E T S  1

99 (a legkisebb em berek legnagyobb reviije) ja
|  i o  - " ‘ - " — - R O Y A L  O R F E U M B A N  |

Sfijsj Jegyek  e lővéte li d ij nélkül vált- S z o m b a t o n  d é l u t á n  ’/,4 ó r a k o r  9
H a  hatók az összes előadásokra. Tele- B j^ c s r iim d a e íB iía r tá is

r RI$í fon: J . 421-68. Kezdete 8 órakor o l c s ó  h e l y ú r a k k a l  '*£, ,

I r t a  P o ló n y i  D e z s ő  —
ellenőrzés kizárásával, a lkotm ányunk kicsúfo
lására, egyedül tarto tták hitelesen számon. 
De elég! A világ legragyogóbb elmetornaszatj 
képessége sem  erőszakolhatja a törvénybe azt 
az értelmet, hogy semmiféle vonatkozásban  

nincs ugyan többé valódi ausztriai főherceg, 
de m égis van m agyar király.

És ezzel az úgynevezett legitimisták is nyilván  
tisztában vannak, mert állandóan kerü lik  az 
erre vonatkozó v itá t és soha sehol táluk egyet
len cáfolat, okfejtés vagy magyarázat nap
világot nem  látott; ellenben nagyon ügyesen 
tömeglélektani motívumokkal dolgoznak. A 
tömeglélektan szabályai szerint a nép előtt 
nem valamelyes álláspontnak belső történelmi 
vagy jogi igazsága a fontos. Sőt a leavalo- 
szinütlenebb dolgokat a lég szívesebben fogad
ják  el igazságnak. A fontos az, hogy egy tek in 
tély  állítson valamit. Erősen, kitartóan cs 
határozottan. Még fontosabb, hogy az állítás 
többször ism ételtessék. N éhány ism étlés illan  
már %

terjed a szellemi járvány, 
am ely nem  tűr okoskodást, nem  fogad el 
bizonyítást, hanem  a puszta állítást fogadja el

„K o s s u th : csak h ó d o la t i l le t ,  nem  b írá la t"
A  b e t e g !  AfiaiSáir m e g h a t ó  v i s s z a e m S é & e a c é s e s t  K ö s s a a th  L a j o s n á l
v a ü ó  W r im  f e ío S v a s t á i l í  a  r e f o r m á t u s  t h e e i ó g i a  v a s á r n a p i

ü n n e p é n

(A  Heggel tudósítójúlól.) \  budapesti rcfor- 
má tus teológiai akadém ia vasárnap dél
u tán  Ráday-ulcai székházának' dísztermében 
Kossulh-endékiinncpélyt tartott. A hatalmas 
termet zsúfolásig megtöltötte az iinncplö kö
zönség, amelynek soraiban ott volt a Kossuth- 
család több tagja, P u k y  Endre, a képvi-elöház 
alelnöke családjával, /tavasz László  és lla ffay  
Sándor püspökök. Az ünnepség m űsorában 
Bállagi A ladárnak ke lle tt volna beszédei m on
dania, betegsége miatt, azonban nem jelenhe
te tt  meg és ezért Írásban kü ldötte el beszédét, 
amelyet az akadémia egyik növendéke olvasott 
föL Ballagi Aladár írásában K ossuthta l való  
turin i találkozásának emlékeit, idézte föl:

— Kossuth Lajost semmiféle Írott parancs 
nem tartotta vissza attól, hogy hazajöjjön 
MagyarorsziíigTa, de vannak erkölcsi lehetet
lenségek. amik. erősebbek m inden más m eg
kötöttségnél és am ik nem  engedték meg neki 
a visszatérést. Ahogyan most vissaaemlékszeiu 
rá:

imponáló alak, akit látni kell, leirni nem 
lehet, olyan, mint egy talapzatáról leszállóit 

remekművű szobor.
'Paláikozásunkkor azt éreztem, amit az Vr 
mond Madách tragédiájában: Csak hódolat 
illet, nem bírálat. „Mivel foglalkozik mostaná
ban"" — kérdezte tőlem s amikor azt válaszol
tam, hogy Nagy Lajos és Mátyás korával, igy  
széli: „Furcsa! N em zetek, am elyeknek nincs 
jövő jük, különös szeretettel foglalkoznak a 
régm últta l. De látott-e népet, amelyik igazán 
lanu.lt volna a történelemből? Én nem láttam!

Elsőosztályu munkásaim által készített

té l ik a b á ta im

legszívesebben igazságnak. Célszerű az állítást 
rövid képekben, vagy ügyes jelszavakkal esz, 
közölni. „Királyhüsóg", „jogfolytonosság", 
„legitiz.inus" fölötte alkalmasuk erre és szinte 
varázslatos hatóerejük van a tömeglélek 
kialakulására.

Nem magyaráznak, nem bizonyítanak, az 
ellenvéleményeket negligálva, ügyes jel- 
szavakat forgalomba hozva határozottan 

állítják, hogy Ottó a király.
Napóleonnak tulajdonítják azt a mondást, 

hogy egyetlen komoly retorikai alakzat az 
ismétlés. A ddig  fog ják tehát ism ételni és 
addig fog juk  a királyról szóló különféle tudó
sításokat. olvasni, am íg végre valam ennyien  
elhisszük, hogy Olló csakugyan magyar 
király.

íg y  lesz nekünk tömoglélektanl alapon 
királyunk.

És mert mindenki elhitte, ez lesz az igazság. 
A i törődik ekkor közjó aga!, történelemmel, 
évszázados szenvedésekkel és megaláztatások
kal, szabadságharcokkal, szá m űzöl lekkel, vér
tanukkal, clilopi-i paranccsal, darabontokkal 
és ki gondol arra, hogy célszerű lenne ennél 
az alkalomnál a nem zet közjogi blrtokállomá- 
nyái, am ely az idők folyamán, a kirá ly  javára  
annyira  eltolódott, eredeti t ösisegébe vissza
állít u n i'!

A magyar nemzet is azt hiszi, hogy nem Imi 
megállni a maga lábán, hogy szüksége v a n  
az osztrák mankóra: nem tanult a történe
lemből. És nem tanult a Habsburg-ház sem. 

M inden győzelm ét a m a gyar fegyvereknek  
köszönheti, de egyedül, a m agyar szellemet 
szám űzi a hadseregből.** Majd ujságiráskodá-
sáról beszélt velem  Kossuth.

„Nincs fogalmuk — mondotta —, milyen 
gyötrelem politikai lapot cenzúra mellett 

szerkeszteni.
Amikor a törvényhatósági tudósítások nüatt 
négyévi fogházra ítéltek, egy Jeszenszky nevű 
bíró a K úrián  halálomra szavazott.**

A közönség nagy tapssal fogadta a távollevő 
tudós megható visszaemlékezéseit. A műsor 
művészi számai után, amelyekben Kése 
O yörgy  zongoraművész. Szerdahelyi László 
hegedűművész, Mihó Ernő  tanár és Bakó 
László  szerepeltek, B avasz László  püspök tar
tott bibliamagyarázatot.

V a g sz in h á z-S cá v éh á z
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V ázsonyi Vilmos é le té t,
példáját és politikai Örökét Idézte 

vasárnap Budapest népe
F S ia v a t tá k  s ír e m lé k é t  a  k e re p e s t te m e tő b e n . — R e n g e te g  
v ir á g g a l és  k o s z o r ú k k a l h ó d o lta k  e m lé k é n e k . — B aracs  
M a rc e l l:„ E B b u k o tt ,m in t  a  m a g y a r  d e m o k rá c ia  hősi h a lo tt ja * *

Est© a  V ig a d ó b a n  e z e rk é ts zá z fe rité k s s  e m lé k -  
vacsorán ffóassay K áro ly  m o n d o tt h a ta lm a s  

ünnepi b e széd e t a z  uj V ázso n y i-se rle g g e l 
el fog jönni a tö rtén e lem  igazság tevő  órája  1“99

-7 Reggel tudó silójától.) Budapest szabad
elvű  és dem okrata po lgársága  mélységes áhi- 
1 ú tta l zarándokolt v asárn ap  délelőtt Vázsonyi 
Vilm os sírjához, hogy a nagy állam férfin sir- 
<y ml ékének fölavatásánál le ró jja  kegyeletét és 
b á lá já t azzal szemben, ak i ragyogó tehetségét, 
egész életéi az eszmékért való küzdelem szol
gála tába  állíto tta .

Ezer-ezerkétszáz főnyi közönség
gyűlt egybe, előkelőségek és egyszerit embe
rek, nők és férfiak. A díszsírhely közelében a 
koszorút;: folyton növekvő á rad a ta  várta , hogy 
elhelyezzék az em lékm űre. A bejáratnál diszbe
öltözött rendőrök sorfala állt diszőrséget. Álé
ba nkólikns téli nap szürkesége borult a tem e
tőre, s a m egliatott közönségre. m intha a term é
szet is illeszkednék a  tem etői ünnepséghez.

Az em lékm ű
hatalmas fehérm árvány tömb, felső szegélyén 
a szabadság eszményét, kiterjesztett szárnyn 
stilizá lt sas szimbolizálja, alu l pedig, a ta la p 
zatnál, derékbetört, lekötözött oszlop jelképezi 
a. küzdelem , a sors és végzet valóságait. Ez a 
fölirá.s: „Dr. V ázsonyi V ilm os, iiyyvéd, valósá
gos belső titko s tanácsos. N agy magyar ország 
igazság ügy m inisztere. 1868—Aí/26.“ — A hátsó 
oldalon: ..Budapest székesfőváros díszpolgára, 
a nem zeti dem okrata párt a lapit ója és elnöke, 
a Terézváros 25 éven ál volt országgyűlési 
képviselője."

A baloldalra az e lhunyt két gyönyörű, 
mondását vésték föl örök em lékezetül: „Szíve
sen el is égek a harcban, m ert kell lenni 
olyanoknak', a k ik  elégnek, hogy legyen v ilá 
gosság." — ..A hatalom  m indent megadhat, 
m indent kicsikarhat, de legendákat nem tad  
gyártani."

A fölavatás
ünnepélyes ak tusánál m egjelent a gyászoló 
család, az elhunyt özvegye és fia, ár. Vázsonyi 
János, livére, Vázsonyi. Jenő  és a család löbb 
lagja. A m egjelentek soraiban ott voltak a 
közélet, k iválóságai, élükön Huszár Károly, a 
képviselőhöz alelnöke, Bzászy /léla á llam titkár  
az igazságügym iniszterinm  képviseletében. A 
székesfőváros tanácsát B érezd  Jenő, Lamoltc 
Károly, Némethi/ Béla és Vájná. tanácsnokok 
s Szabó Imre tisz ti főügyész la uviselték. A z  
egységes párt képviseletében Bubinek István,
;• párt. alelnöke, a községi polgári párt részé
ről pedig Becsit/ A n ta l jelen t meg. A Nemzeti 
dem okrata  Párt országgyűlési képviselő és 
törvényhatósági b izottsági tagjai a p art e l
nöke. Rassay Károly  vezetése alatt teljes 
-'.ómmal vonultak föl. A szociáldemokrata 
part részéről Peidl Gyula, Peyer Károly, 
Györki Imre, Farkas István, Malasi< s Géza és 
Biichlcr József voltak jelen. Az ügyvédi 
kam ara képviseletében Papp József elnök. 
Köves Béla és Popper 7’ddor, a kereskedelmi cs 
iparkam ara részéről Üzékdes A nta l idolnők, a 
Balaton-szövetség képviseled, eben baro U las- 
sies Tibor és Orbán Gábor. Ott volt még Pont- 
pé.ry Flemér, a  szabadalm i bíróság elnöke,
Kransz Simon, N agy Vince, Pakots József,
M árkus Jenő, Gál Jena, Bupcrt Rezső.K a
szab Aladár, Lédercr Sándor, h ő n y i Huaó, 
heekői Bíró H enrik, Süm egi Vilmos, Melly 
Béla és még nagyen sokan. Az ünnepcl\t az 
egyházi énekkar vezette be, ezután

Baracs M arcel m ondotta el fölavato b e 
széd ét

— 1926 junius 1-én temette Budapest, népe — 
mondotta* — az Igazságnak, a Munkának, a 
Szabadságnak és Rendnek, a Becsületnek es a 
Magyarságnak emberét.

Százezer ember k ísérte  sírjába Vázsonyi 
V ilm ost.

Hogyan is felejthetné őt a polgárság, amely- 
nel; tanítóm est ere, vezére, hőse volt. <> Kel
lette politika i tudatra  Budapest. népet. 
történelm i rendeltetésének és súlyának föl-

elégni kész, 
Mélyebben érezhette

ismerésére a városi polgárságot, ő szervezte 
p á rtb a  a kispolgárok sokaságát, amely eddig 
akaratlan eszközként haladt a hatalmasok 
já.rszalagján és szervezte és nevelte a harcra, 
am elyet' folytasson több jogért, nagyobb 
jólétért, teljesebb társadalmi c/Z2/cníősC£Zffí, 
hogy a nép a m aga boldogságát is m egtalál
hassa nemzete boldogságában. \  azsonyi telítve 
volt tudással, a becsületcsseg puritanizm usá
val, nem zetének imádásával, azzal a  hiiseges 
á 1 dozatosságga 1. nmeiy

hogy legyen Világosság!
mint- bárki más, a 

num erus clausus okozta megalázást. Mégis: 
m agyar lelke az idegen beavatkozást a m agya
rok belső ügyébe elháríto tta , hirdetvén, hogy 
Trianont sohasem fog juk  elfogadni sem 
jogaink, sem lelki szenvedéseink forrása gya
nánt. Vagy emlékezzenek vissza 22 év elöttre. 
A k irály  azzal a k a rta  a nép töm egét az alkot
m ánnyal szemben maga mellé á llítan i, hogy 
hatalm i szóval Ígérte az általános választó
jogot. Vázsonyi magyar lelkét a kisertés nem  
bírta meg tántorítani.

Számára magyar szabadság és magyar 
alkotmányosság nem lehettek ellentétes

fogalm ak.
Habozás nélkül az alkotm ányt védők oldalára 
á llo tt és egyik legerősebb tényezője  lett a harc
nak. Nem utolsó csalódása volt az, hogy 
a nemzet ügyében k iv ívo tt siker utóbb nem  
szolgált a nép jogok fejlesztésére. P á ly afu tása :

egetvrvő sikereket váltanak föl poklokba sújtó 
csalódások.

E gyén i története: a magyar nemzeti 
dem okratizm us története.

Programjából egyéni, politikai boldogulásá
nak kedvéért soha egyetlen pontot sem. e jte tt 
el. A 30 éves program egyetlen, akár politikai, 
akár gazdasági részlete, máig el nem avult. 
Budapest törvényhatóságában az ő programja 
nagy részben m ár valósággá is vá lt és akarva- 
akaratlanul, tudatosan vagy önmaguknak szá
mot sem adva, az általa megadott irányt

követik azok is, akik e llenfelei; Vázsonyi 
útját járják azok, akik tőle még egy  utcát 

is  m egtagadnak.
A törpe pártnak nagy Vezére jelentékeny té

nyezője lett a, politikai küzdéseknek, jelentő
sebb, mint nagyobb pártoknak törpe vezér
alakjai. Végzetes hibája  a háború első felében 
folytatott magyar politikának, hogy alkotm á
nyunknak dem okratizálását sem a szabadság- 
jogok, sem a gazdasági, berendezkedés terén 
még csak meg sem kísérelte. A nemzeti erőket 
az esetleges vereségre és a vereség esetén fe 
nyegető fölforgatás megakadályozására is meg 
kelle tt volna szervezni. Lemosolyogták Vázso- 
nyit, amikor a bolsévizmus réméről beszélt és

lefogták  Vázsonyi karját, amikor a rend
bontók ellen cselekedni akart.

Vázsonyi felelős állásban cselekedeteivel bizo
nyította, hogy az ő demokráciája a szabadság 
és a rend összhangjának demokráciája és hogy 
nála meggyőződés, szó és te tt egyet jelentenek. 
Nemzetének, neki magának is mélységes tra
gikuma volt, hogy amikor a demokrácia 
uralma elkövetkezni látszott, ez. m egbukott a 
néptömeg őrületével m egküzdeni képtelen ve
zetők tehetetlensége m iatt. A tüzesik. amely a 
magyar égbolton megjelent és amelyet sokan 
a szabadság pirkadásának véltek, csak a régi 
uralom leáldozásának esti p írja  és a forradalm i 
gyújtogatásnak föllángolása volt. A szabadság 
tombolt és Vázsonyi, a szabadság embere m e
nekülni volt kénytelen. És hónapokkal utóbb 
megismétlődött a tragikum. Tudta, hogy itt
hon rá már csak egy föladat vár: # fogya té
kossá vá lt fizikum ának végső lerogyásáig

hclytállani életének n agy igazságaiért, 
m eg nem alkuvá becsülettel.

Utolsó nagy külső sikere; a szabadelvű ellen
zéket Budapest törvényhatósági választásán 
többségre vitte. Arai azután következett: az ő 
végső harca egyetlen Titán szembeszállása 
volt az O lym pus égi hatalmasai és földi 
csatlósai ellen. Lelke birta, de el gyöngült szive 
már nem állotta a küzdést és

elbukott, m int a m agyar demokrácia hősi 
halottja.

A magyar sors az ő hőseinek kevés földi csil-
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lógással cserében végtelen  sok szenvedést, 
számkivetést, gyülölséget, megkáromoltatást ád 
osztályrészül, hogy

holtuk után
ismerje föl annak a lelki kincsnek értékét, ame
lyet örökül hagytak a nemzetnek. Vázsonyi 
öröké: a magyar demokrácia, a nemzet és nép 
fogalmának egybeolvadása, a szabadság, a 
rend és gazdasági igazság jegyében megszór* 
veze tt népakarat uralma.

Az emelkedett szellemű, mélyen átérzett be
széd nagy hatást gyakorolt a könnyekig el- 
éraékenyült hallgatóságra. Most Fischer Sim on  
főrabbi lépett az emlékmű elé.

Légy példa — m ondotta — számunkra, hogy 
m i a haza és félekezet nagyságát előmozdítsuk, 
m unkáljuk és k iép ítsü k  a nemzet üdvéi'e,

A  koszorúk
hosszú sorát helyezték cl ezután az emlék
műre. Ssászy Béla államtitkár hatalmas nem- 
zetiszinszalagos koszorút tett le, Fazsowj/é sír
jára ezzel a felírással: „Dr. V ázsonyi V ilm os  
vo lt m. kör. igazság ügy m iniszternek — a m. 
kir. igazságügy m inisztérium,." A főváros 
koszorúját diszhajdu hozta és Lam ottc  tanács
nok tette le a síremlékre, ezzel a fölirással:

Rassay Károly seriegavatő beszéde 
a Vígadé zs&ifoif termeiben

(A Reggel tudósítójától.) A fővárosi Vigadó 
nagytermében több mint ezerkétszáz terítékű 
ünnepi vacsorán avatták föl vasárnap este a 
V ázsonyi V ilm os - em lék serleget. Az asztalion 
Rassay K ároly  ü lt  jobbján özvegy Vázsonyi 
Vilm osné  és dr. V ázsony i János. ÍM- jelentek 
az ünnepségen a F üggetlen  N em zeti Demo
krata-párt képviselőtagjai és az összes fővárosi 
szervezetek vezető i és kikü ldö ttei, ak ik  nemcsak 
a  V igadó nagyterm ét, hanem  a m ellékterm eket 
is m egtöltötték. A,z asztalfő mögött álló nem- 
zetiszőnü drapériákkal bevont szónoki emel
vényt a hatalmas ezüst emlékserleg diszitette. 
A. zsúfolásig m egtelt karzat oszlopai közül 
V ázsonyi V ilm osnak nem zeti zászlókkal körül
v e tt  életnagysága, arcképe tekintett, alá hívei
nek ünoeplö, lelkes és hatalmas táborára. Az 
ünnepség első szónoka

B ródy Ernő
v o lt  aki a  következőket m ondotta:

— Ka hűek akarunk maradni Vázsonyihoz, 
hűeknek kell lennünk önm agunkhoz. Egy föl
szabadított osztály, egy fölszabadított fcleke- 
zet, egy fölszabadított ember nem lehet hálát
lan fölszabaditóihoz, nem  feledkezhetni meg 
arról, hogy a jognak és szabadságnak szülötte, 
nem  feledkezhetik  m eg származásáról. A falu 
népe épp oly kevéssé teheti ezt, mint a város 
lakossága. A föld mivelője, a kisgazda éppen 
úgy nem feledkezhetik meg arról, minit a 
városi foglalkozások képviselői, hogy mit je
lent számukra

Kossuth, a jobbágyfölszabaditó, Deák, a 
jogfölszabaditó, E ötvös, a  vallásfölszaba- 

ditó!
E  ha lh atatlan  tr iá sz  je len ti a m agyar nem zeti 
demokráciái, je len ti a foglalkozások közötti 
különbségek m egszüntetését, a ccn és deres el
törlését, a szabad verseny t, a lélekzést, jelenti 
magát a létet!

Nem érdemli meg a honpolgár büszke 
címét az, aki megfeledkezik születéséről és 
inegtapodja sokat szenvedett őseinek em

lékét!

Minden dohányos
ö r ö m m e l  ü d v ö z l i  a

120 lapos

SErlATOR
Forgalomba keiül 
holnap

c ig a re t ta p ir t ,
m e r t  j ó  é s  g a z d a s á g o s !

„Budapest főváros közönsége — dr. Vázsonyi 
Vilm os emlékének." A demokrata párt koszo
rúján, amelyet Rassay K ároly  helyezett a 
márványemlékre, ez volt a fölirás: „A m agyar 
demokrácia halhatatlan vezérének — a  Füg
getlen N em zeti Dem okrata Párt." P eyer K á 
roly  a szociáldemokrata párt nevében tett le 
koszorút s a központi és kerületi demokrata 
körök külön-küJlön 'ál koszorút hoztak. Ezeken 
kívül a Magyarországi Ujságirók Egyesülete, 
az Otthon írók és Hirlapirók Köre, a Demo
krata  Asszonyok, az Est-lapok, a V ivő  és A thlc- 
tika i Club, az izr. hitközség, az izr. országos 
iroda, a Magyar Mutatványosok Országos 
Egyesülete, a Lipótvárosi Kaszinó, Lbcr A n
tal, Nobel Árpád, B rü ll A lfréd  és mások ko
szorúi. Amikor a száznál több nemzetiszin- 
szalagos, koszom elborította az emlékmű 
talapzatát, a diszrendörök fö lnyito tták  a kor
dont és most a közönség jött az emlékmű elé,

mindenkinek a kezében néhány szál virág, 
amelyet a sírra szórtak,

úgy, hogy egy félóra múlva a koszorúik el
tűntek a virágdomb a la tt  Öt-hat százan még 
órákhosszáig időztek meghatott emlékezéssel 
Vázsonyi s ír ján ál...

A K £ . ü í i l £ L ________

A létért való rettenetes küzdelem sok szó
rnom jelenséget megmagyaráz. Lehet meg
érteni az engedékenységet az érzelmiekben, a 
sza'lmaszálhoz való kapaszkodást gazdasági 
téren, az igények lefokozását az életviszony- 
latokban — mindezeken az utakon lehet enge
dékenynek lenni, megalkudni és egyezséget 
kötni, de

vau egy terület, ahol nem lehet engedé
kenység, nincs alku és nincs egyezség,

cs a tér az, ahol az emberi méltóság, a polgári 
önérzet, a jog egyenlősége forog kockán. Ké
pességben, munkateljesítményben és az ered
mény, előállításában lehetnek és vannak kü
lönbségek az emberek között, de

nincs és nem lehet különbség a jogban cs  
a szabadságban,

nem lehet különbség abban, hogy m inden em 
bernek egyenlő joga van Isten, az emberek és 
a törvétoy előtt!

V ázsonyi génié volt, de V ázsonyinak gerince 
is volt. A génié utjai kivételesek és beláthatat- 
lánok, vele nemcsak együtthaladni nem lehet, 
de meg sem lehet, kísérelni a közeledést. De 
a gerinchez joga és szabadsága va n  minden  
halandónak! A polgári önérzet nem isteni ado
mány, hanem földi, emberi jog. amellyel a 
polgár emberhez méltónak mutatkozik. Most, 
amikor látjuk

a gyönge jellemek tévelygését, a politikai 
bitebagyottak hallgatását, a becsület ön
kéntes árulóinak tétlenségét és a két- 

szinüek fürge clvtclenscgét,

~  fö l a fejjel, egyenesítsük k i a gerincet, á ll
ju n k  talpra! A hajlékonyakkal szemben sora
kozzanak a gerincesek, az árulókkal szemben a 
jellem szilárdak  és elvhüek, a cinikusok kai 
szemben a jognak és szabadságnak melegszívű  
harcosai! Mert hiába minden ármány és 
ügyeskedés, mégis meg fog valósulni Vázsonyi 
jelmondata, amely zászlónkon arany be lük kel 
ragyog: A  haza a népé!

A lelkes tapssal fogadott beszéd után
líassay Károly

lépett a szónoki emelvényre. Ünnepi beszéde, 
amelyet minduntalan hosszas, tomboló taps
vihar szakított meg, igy hangzott:

— 18G8 március 22-én a sümegi tanítói házban 
kigyulladt egy  uj magyar életet jelentő kis 
mécses. Harang nem zúgott, ágyú nem dörgölt, 
heroldok nem vitték hírül: a m unka  és szellem  
arisztokráciájának u j sarja született. De múl
tak az évek és a kis mécses fénye kiáradt. a 
szerény polgári szülői ház falai közül. Lobotfó 
fá k ly a  lett, amely immár egy nem zetnek adott 
irányt, lelkesedést, m ajd a megpróbáltatások  
nehéz óráiban vigasztaló h ite t és rem ényt. 
„Kell lenni, olyanoknak, ak ik  elégnek, hogy  
m ásoknak világítsanak!"  Vázsonyi élete ezt a 
megáll api fást tulcmelte a ragyogó metafora 
értekén. Egy élet idealizmusával,, munkájával, 
küzdelmeivel, szenvedéseivel és végül tragikus 
elmúlásával

a mártírok igazságává
avatta. Vázsonyi élete ma már a nem zeti törté
nelem  kincsévé le tt és az egykor körülötte dúlt 
szenvedélyek épülésével az idő múlásában nem  
vészit, de

napról-napra nő és gyarapszik méretben, 
fényimn és hatásban.

A nehéz márvány, amelyet sírja föló emeltünk, 
csak a porladó anyagot takarja, de a lélek, a 
szellem, az eszme, am elyet V ázsonyi Vilmos 
je len te tt, ét és élni fog  mindaddig, amíg a ha
záért, szabadságért és az emberi eszmékért csak 
egy rajongó él azon a földön, amelyet a geo
gráfusok Magyarországnak, mi hazának  neve
zünk. Ki volt, hát Vázsonyi Vilmos1/ Három, 
évtizeden keresztül a m agyar közélet politikai 
és társadalm i mozgalm ainak

motorikus ereje
volt. Volt kapitány és állt a parancsnoki hídon, 
volt kormányos és fogta a V égzet korm ány
rúd já t, volt gépész, sokszor talán csak egyszerű 
fü tő , aki eltűnt n tömegek elől, de lent a mély
ben teremtette, hevítette, irányította az erőt, 
am ely v itte  előre a nem zet hajóját. V olt vezér 
százezrek élén és bujdosott, m in t m agára ha
gyo tt szám űzött. Volt minisztere a világ egyik 
leglh a tál masabb uralkodójának és eskü jé t soha
sem felejtő , hűséges oszt ózó ja  balsorsának  ak
kor is, amikor királya leverve, foglyul ejtve, 

keveset látott maga körül azokból, akik ina 
ártatlan mise keretében sietnek bemutatni 
a kockázatnélküli hódolat és emlékezés 

áldozatát.

propaganda-, expedíciós-, 
bérelszámolóosztályának 

adminisztrációját.
ESHamei 1’elerencian azrsi erősítik!

P r o s p e k t u s  é s  d í j t a la n  b e m u t a t á s

ADREMA KÉR. TÁRSASIG
I V .,  A r a n y k é z  u c c u  2 . T. 803—31.

ü tömés cím- ös w o i w h ö p  !

P erzsa sző w eg ek  Ésném elperzsák
löltllnii olcsó órusiiósa:

l ’íxrzaa f t n r z o k ö t á k ------------------------1M* -  pengőtől
Nóm otpcrzen c b é t l l f t ------------------------2S6- — pengőtől
N ftm etperara  a g y é in . n á r l a ---------- - 48*— p en g ő tő l
N óm etpenwtt Összekötő, darabja — 34«— pen gőtő l

í'sak  a lig.lnbli m inőségeket tartom  raktáron. 
E lőn yös (Izet ősi I ül tételek . Cím re kérem  ilgyo ln l!

K lein  Ottón, IV, K ógiposta-ntcu S
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V olt időzára iko r polgári otthonában a törté

nelm i osztá ly előkelői ü ltek tanácsot a nem zet 
resztéit ügye fö lö tt és jö ttek  pillanatok, am i
kor a hipokrizis, a hálátlanság és gyáva  op- 
portunilás a szent ügy nevében tagadta meg  
öt. De szerették vagy gyűlölték légyen, sóvá
rogták vagy lelték bár öt, egyet nem  tud tak  
tőle elvenni, hogy

egész férfi volt,
aki első föllépésétől kezdve koporsója lezártáig  
tényezője, maradi a m agyar közéletnek. V á
zsonyi Vilmos 1889-ben, teh á t abban az időben 
lépett a. nyilvános szereplés terére, araikor a. 
kiegyezés önám itása és illúziója már kezdeti 
szét fosztani. \  nem zet kezdett ráeszmélni, 
hogy az 1867-i kiegyezés nem a  jogaiért, har
coló nemzet győzelmes békekötése,, hanem csak 
egy a harcban elfáradt generációnak a. hata
lom m al való a lku ja  volt. Kossuth casandra- 
jó sla ta  valóra vált. A hatvanhetes kiegyezés 
ahelyett, hogy a nemzeti szuveréniíás teljes 
kiépitésénck a lap ja  le tt volna.

intézményében és szellemében eszköze lett 
a soha meg nem szűnt osztrák eentralisz- 

tikus törekvéseknek.
Egym ásután éri a. nem zetet a legsúlyosabb sé
relem, sál. megalázás. Végül 1888 november 
3-án n törvényhozás elé terjesztik  a  vederő- 
reforinot, amely egyszerre intéz tám adást 
a nem zet a lkotm ánya, nyelve és ifjúsága, ellen. 
lókkor lépett a politika küzdőterére Vázsonyi 
Vilmos, m int fiatal joghallgató. A kapok hasáb
jain , a gyűlések szószékén, tün te tő  kör m enetek 
élén. küzd lel kérni, gyú jt, agitál a. nemzetért, 
alkotm ányért és k u ltú rá é rt. Vázsonyi m ondja: 

„Az én politikai életem a nemzeti gondolat, 
jegyében született.**

És nem le tt hiiíelen születésének tradíciójához. 
Élete utolsó p illanatáig  a nem zeti gondolat 
maradi irányitó eszméje. Lelke tá rv a  volt, é r
telme befogadott m inden kullureszm ét. de azo
kat soha. egy p illan a tra  sem rendelte, alá, 
azokat m indig harm óniába tudta, tartan i a leg
nagyobba/: a nem zeti függetlenség és nagyság  
gondolái árai. fás igy ta r to tta  összhangban a 
nem zeti gondolattal egy életen át. politikai 
pályájának nagy eszm éjét: a jogegyenlőség és 
demokrácia program ját is. A recepcióért, majd 
a felekezeiét, ért, sérelm ekért egész mellel, izzó 
szenvedéllyel harcolt élete utolsó p illanatáig . 
De épp abban volt az ő nagysága, hogy ezt a 
küzdelm et is

kiemelte felekezeténck egyoldalú ügyéből 
é s  azt oly m agaslatba tud ta  fölein ni. ahol az. 
már a nemzeti és emberi eszme keretében  
talált elhelyezést; és tiszteletet. És

ha el fog jönni a történelem igazságtevő 
órája,

felekezetű joggal követelheti, hogy a meg
próbál ta tárok nehéz óráiban tanúsított, bazaíi- 
>ágáért kijáró nemeslevélben jelm ondatnak azt 
a gyönyörű hitvallást, illesszek, am elyet a 
m agyar zsidóság névében jóbarátnak és ellen
ségnek egyaránt V ázsonyi V ilm os kiá lto tt

Legújabb
té l i  m o d e l le k

/ «  ^ 1  

( -’ S  K

és az ö s s z e s  
rak tá ro n  levő

k a b á to k ,
\ k ö tö t t  

ru h á k ,
délu tán i
és e s té ly i íU n ttfV
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kerülnek már 
most eladásra

divatház*

FV, Kossuth Lafos-u. fi

világgá: „Nemzetünk gyásza sohasem lehet 
jogaink forrása!"

A nemzeti küzdelem idején Vázsonyi Vilmos, 
akinek nem volt országos pártja , de volt 
egyéni zsenije, akinek nem volt külső formák 
közölt m egszervezett politikai tábora, de volt 
hitele a töm egek elölt, m int a vezértobizollság  
tagja  irány ítja , lelkesíti a nemzeti ellenállást. 
És ekkor a hatalom  taktikája, m áról-holnapra 
szem beállítja az általános választójog követe
lését a szövetkezett ellenzék nemzeti célkitűzé
seivel. Vázsonyi bá tran  szemébe vágja a föl
izgato tt tömegnek:

„Botor, aki megtagadja a mi földi istenün
ket, a hazát, mert eddig mostohán bánt
Az 95 é le tén ek  n agy  dicsősége és tanu lsága s az Est«m„ a h aza  és az  
em beriség  szeretettének, az igaz le lkek  ben ©MentéSet nem  ism erd , 

m e g b o n th a ta tlan , ö rdk harm öm ága.
Eél szeg á.llamjogi helyzetünk m ia lt is az 
utolsó évtizedek legtöbb politikusának figyel
mét csak a. közjogi kérdések, az A usztriáva l 
fo ly ta to tt függetlenségi harc és a gravam iná- 
lis politikának napi jelenségei kö tö tték  le. Ha 
akad t valaki, aki bátor szívvel tú l akart em el
kedni a po litika i sablonokon —

legtöbbször összezúzta m agát.
A nemzet legnagyobb történelm i problém ája a 
nem zetiségi kérdés volt, am elyet ez a nemze
dék csak a halálos katasztrófa, a nemzeti 
összeomlás pillanataiban isínert meg. Mocsár y  
Lajost, aki először m ert rám uta tn i a törvény- 
hozásban nemzetiségi politikánk végzetes kö
vetkezm ényeire, — még

a saját pártja is megkövezte. 
(irünw ald  Béla, aki a tudós és po litikus széies 
látó-körével és kím életlen őszinteségével tá r ta  
föl a nemzet gyöngeségének valódi fo rrása it 
— mégha són lő tt lélekkel

önmaga vetett, véget életének.
Vázsonyi ebben az atm oszférában «<?»» a loká
lis és a pillanat nyi esem ényeket tek in te tte , ha
nem éles ítélőképességével az u j  korszak áram- 
lalait, a közélet, jelenségeinek összef ü gggését, 
azoknak egym ásra való hatását, az események 
mélyében rejlő okokat ku ta tta . Az állam férfiul 
nagyságot pedig az b iz to sítja  szám ára, hogy 
volt báto rsága ezeknek a vizsgálódásoknál:, 
m egfigyeléseknek és Ítéleteknek eredm ényét

érdekekre és előítéletekre való tekintet 
nélkül levonni,

hirdetn i cs ahol hatalm a azt lehetővé tette, 
meg is valósítani. Amig m ások a  nemzet ere
jé t csak külső szimbólum okban, a nemzeti 
szuverenitás külső jeleiben keresték, Vázsonyi 
Vilmos tisztán látja, hogy a, nemzet ellenálló 
ereje csak a  társadalom  és á llam i élet dem okra
tizálódása u tján  terem thető  meg. És ebben je 
lentkezik a m aga teljességében Vázsonyi állam 
fé r  fiúi tehetsége, cs nagysága. Vázsonyi plebe
jus! születése, ifjú éveinek küzdelmes m un
kája, műveltsége, alap jellem vonását képező 
igazság szeretet e. és a kiszolgáltato ttak  iráni 
táp lá lt szociális érzése m ár eddig is ellenáll
hata tlanul ragadta

a minden osztály uralmat lehetetlenné tevő 
és a társadalmi igazságot egyedül biztosí

tani tudó demokrácia felé.
Hiszen m ár 1900-ban, K olozsvárott a szocia

lizmus vádja ellen kell védekeznie1, mert köre. 
lelni, merte a nyolcórai m unkaidőt. Ma m ár e 
szociális követelés a hum anizm usnak nemzet
közi szerződésekkel b iztosíto tt törvénye. A vas- 
úti sz trá jk  idején Vázsonyi sie t egyedül a  ke
nyérharcban legyőzőit, és a bosszúnak kiszol
g á lta to ttak  védelmére. A

polgári politikusok közül egymagában áll 
Vázsonyi,

aki fö lveszi a küzdelmet, a kitoloncolásokban  
és kényszcrfotoarafálásokban tobzódó rendé
szeti politika  ellen és h irdeti bátran , hogy a 
nemzet egységéhez hozzátartozik, hogy a mun-- 
kásság képviseletet, nyerjen  a törvényhozásban. 
Még nem jelent meg a színtéren N agyatádi,

meg nem volt politikai divat arisztokra
tikus születésű és arisztokrata politikát 
képviselő miniszterelnöki ajkakról hirdetni 

a kisgazdapolitikát.
És Vázsonyi. ak it politikai ellenfelei sohasem 
szűntek meg budapesti politikusnak fö ltün
tetn i, m ár 1897-ben apoteózist ir t a magyar pa
rasztról, hirdeti, hogy a, nem zet alapja a. ma
gyar paraszt. Követeli azt az a gr árreform ot, 
am elyet harm inc év után kezdtek m egvaló
sítan i, valójában

m cgcsufoln i.

zonoorAk légOLCSÓBBAN
Magyarország legnagyobb zongoraroktárában
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vele; ha nincs jogotok, azért van hazátok 
és csak az ellenség elleu megvédclmezctf 

hazában lehet jogotok!**
6, m ily könnyű le tt volna, m egragadni az oda
dobott m entőövet és a  rem énytelennek látszó 
ellenzéki küzdelemből a, hatalom csónakjára, 
vontatni m agát. Amint oly sokan a  későbbi 
hangos ellenfelei közül! De V’ázsonyi hü m a
rad magához, politikai tradíciójához, a nem- 
szili gondolathoz és csábítást, fenyegetést egy
aránt m egvetve, rendületlenül h irdeti, hogy 
csak az a lko tm ány győzelméből, a nem zeti 
szuverenitás és a népparlam ent diadalából 
sarjadzhat k i a nép joga és a demokrácia  
uralma.

Minél szélesebb terü leteket ölel föl Vázsonyi 
bárom évtizedes szociális m unkája, .annál vi
lágosabban alakul ki e lő tte :, egyenlő igazság  
csak az egyenlő jog uralm ából szülét he tik . íg y  
lesz Vázsonyi h itva llása  ff nepáliam, ideálja, 
am elynek első és legfőbb törvénye, hogy

a haza nem a kiváltságoké, nem egyes 
osztályoké, a haza mindnyájunké, a haza

a népé
és hogy a  társadalom  békéjéhez, a nemzeti 
ideálok m egvalósításához csak a nenizcti de
mokrácián keresztül vezet az ut. V isszagon
dolva az elmúlt, évi ized szomorú esem ényeire, 
vájjon nern kel-e föl bennünk is a  gondolat: 
„Ó demokrácia, hányszor csú fo llak meg gyö
nyörű értelmedben." Voltál önző ha ta lm i célok 
hazug ürügye, és nevedben egy ezeréves nem
zetei vittek a vesztőhelyre. V oltál zászló sö
tét erők kezében, am elynek árnyában a po liti
kai éretlenség és mohóság ü lte könnyelm ű or
giáját. És hányszor va g y  m a is

ru tu l fölhasznált pallád ium a a reakciónak, 
am ely neved emlegetésével, vagy árnyékod 
fölidézésével tagadja meg valódi értel

medet.
Vázsonyi programja, sohasem vo lt , hazug 

ürügy, ham is lobogó vagy m egtévesztő ag itá- 
eiós jelszó a  hatalom  szolgálatában. Az ő le l
kében a  dem okráciának örök em beri és nem 
zeti jelentősége e lválasz thata tlanu l össze
forrott. Ma. m ár igazsága u ta l tör azokhoz is, 
akik még tegnap m int a  nemzet érdekeinek 
á ru ló já t akarták  megkövezni. De épp abban 
jelentkezik ellenfeleinek törpesége és az ö 
nagysága-, hogy m ig azok

csak a bántó külföldi kritikák és a ueinzeti 
szuverenitást is sokszor megesufoló köve
telések nyomása alatt jutnak el az igazság 

fölismeréséhez,
addig nála az állam fér fi előrelátása  és a ha
talom érdekeitől m ent tiszta  szándékú ember 
bölcsessége jelöli k i a nemzeti politikáuak út
i n  it. \/_ események forgataga, a szerepek vál- 
l̂lllrtlllllllllllllll!!lllll!lllllllll!llllll!!lll!lllllll!llllllllllll!lllll!llllllllllilllllllllll|illlllllllllllllllll||||̂
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iozása Vázsonyi Vilmosnál sohasem jelentette  
a fölfogás és je llem  'változását. Mint az utca 
vezére, egy alkotm ányos m iniszter felelősség
érzetével vezeti tömegek mozgalmát és mint 
miniszter, a plebejus önérzetével, bátorságával 
és m egvetésével dobja oda a hatalm at, amikor 
elárulva lá tja  élete nagy programját: az álta
lános. titkos választójogot. Abban a korban, 
amikor a siker titka a népszerűség hajbaszása 
vagy a hatalom szervilis kiszolgálása,

Vázsonyi épp oly könnyen tudta megvetni 
a népszerűséget, mint ahogy bátran tudott 
szembeszállni a hatalom elbizakodottsá

gával.
Az állam i rend ideálja  az ő szemében soha

sem vo lt a Trepovok tem etői csöndje, de meg
vetette és exiszteuciáját kockára dobva küz
dött az ellen a féktelenség ellen is, am ely a 
bom lott agyak és gonosz szenvedélyek anar
chiájához vezetett. Lelkének egész vágyódásá
val akarta a liberalizmust, amely megvédi az 
ember veleszületett, természetes, örök jogait, 
de értéktelennek tarto tta  azt a liberalizmust, 
am elyben az egyén szabadsága nincs korlá
tozva a dem okrácia uralm ában érvényesülő  
tiszta  közérdek által. M ily szánalmas látváuy, 
hogy politikai ellenfelei Vázsonyitól tagadták 
meg az alkotás szellemét és képességét, aki a 
politika szenvedélyes küzdelmeiből

vágyakozva menekül egész életében a 
városi politika terére, ahol nem utcajelző 
tábla, (le intézményeknek és alkotásoknak 

egész sora hirdeti alkoíótehetscgét.
Akik Vázsonyi heroikus politikai küzdelmei
ből a jómból ás szenvedélyének vádját akarják 
Vázsonyi ellen kovácsolni, hasonlók a gyer
m ekekhez, öleik csak a szobrász vésőjét, kala
pácsát, csak a hasadó m árványt látják, de ér
telm ük nem  tud ja  fö lfogn i a szépei és életet 
alkotó terenüő zsenit. Emberi végzete  volt, 
hogy a kor, amelyben küzdelmes életét leélte, 
a, kalandorok kora, am elyben a sikernek és ha
talom nak csak akadályai azok az erények, 
am elyek V ázsonyi V ilm ost az utolsó évtizedek  
m agyar állam fér fiainak sorában a legelső 
helyre em elik. Egyetlen tér maradt számára 
a, forradalm ak után, amelyben nagy tehetségét 
kifejthette: harc a közélet tisztaságéiért, az el
esettek, az üldözöttek és me.ghajszóltak iga
záért. Ebben a nemes föladatban éli ki minden 
(‘Tejét és ez sodorja őt élete utolsó óráiban a 
frankügy izgalmaiba is. Sokan vetik szemére, 
hogy ebben a küzdelmében nem  vo lt taktikus. 
És igazuk van.

V ázsonyi a közélet tisztaságáért folytatott 
harcaiban nem ism erte az opportunitást.

De lehet-e ez vád? Ha igen, akkor sincs több 
értéke, mint Napóleon kritiká jának, am ely  
m egállapította Leonidásról, hogy vé te tt a ta k
tika  ellen, am ikor három száz hősével hősi ha
lált hált a term ophilei szorosnál. Életének eme 
látszólag sikertelen küzdelm e is több előnyt és 
értéket je len te tt nem zetének, m in t ellenfelei
nek m inden ta k tika i m űvészete. Az igazságért 
folytatott (küzdelméből kapta meg a világ un
nák  bizonyítékát, hogy egyesek megtévedése 
nem  a m agyar nem zet bűne és

a nemzet egészséges közszelleme minden 
hazafias frázis dacára megvetéssel fordul

cl a poiitika bűnös eszközeitől.
Ma már ellenfeleinek is el kell ismerni, hogy 
Vázsonyi a frankügyben élete biztonságúnak 
és nyugalm ának föláldozása áréin tanúsított 
magatartásával nagy erkölcsi szolgálatot telt 
nemzetének. A kor, amelyben élt, az olyan po
litikusnak, mint Vázsonyi, nem adhat mást, 
csak a küzdelemnek, a megpróbáltatásnak cs

állok, fiksze-. „__  bárkinél
drágábban  veszek

ZÁLOGCÉDULÁKAT $ $
Singer IV , fc g y e tem -u .fl.

szenvedésnek gyönyörét. Igazságot, elismerést, 
elveinek igazolását és halhatatlanságot a íör- 
iénclcnitöl kapja. Igaza volt, amikor utolsó 
születésnapi beszédében, amely a halálról adott 
filozófiájában és az igazság diadaláért az éle
tet is fölajánló áldozatkészségnek hitvallásá
ban a halálraítélt zsirondisták börtönben töl
tö tt utolsó éjszakájának fenségére em lékeztet: 

„A mi eszm éink tú l fognak élni bennünket.*1
Igen, az ő eszméi, a mi eszméink és okoknak 
emléke, akik ezekért az eszmékért küzdenek, 
tú lé lik  az egy én fö ld i megsemmisüléséi. Túlélik 
a nemzetek életét is. Mert nemzetek lesznek és 
nemzetek vesznek, de a szabadságért, az egyen
lőségért és igazságért való vágy csak az utolsó  
ember szivének utolsó dobbanásával sem m isül
het meg. Vázsonyi Vilmosban a magyar törté
nelemnek, a magyar földnek, a magyar leve-, 
gőnek, a magyar Géniusnak, a Bocskayaknak, 
a Rákócziaknak, Kossuthoknak szabadságért 
vágyó lelke lobogott és égett el.

Rassay beszédének befejezése után negyed

„A  bányamunkások azért gyalogoltak Lon
donba, hogy menesszék a m in isztere lnököt 1“
Cook, a bányam unkások vezére  ren d k ívü l éBeshangu beszédet ta r to tt  
a m usikanélküíi bányászok nagygyű lésén . — A  m unkások m e n e té t k ö 
ve tő  kowimwmstáíc a fo rra d a lm a t é lte tté k  és a k irá lyság  e llen  tü n te tte k

London, november 20.
(A  Reggel tudósítójának távirata.) A waledi 

szénbányakor ölet munkanélküli bányászai
vasárnap hajnalban érkeztek tüntető
fölvonulásukon, amelyet tudvalévőén 
gyalogszerrel tettek meg, London kül

városaiba.
A bányászok vasárnap délután zenével zászló 
alatt több munkásszövetség kiséretvóvel vo
nultak be a belvárosba. A  Trafóigar-Squareon  
azután rögtönzött népgyülést tarto ttak, ame
lyen a bányászszövetség főtitkára, Cook, nagy 
beszédet mondott. Goock rendkívül élesen 
támadta a Baldwin-kormányt és kijelentette, 
hogy

a bányamunkások azért gyalogoltak Lon
donba, hogy menesszék a miniszterelnököt.

M a c f i d o s  f o r r a d a l M á r o k  f c o m -  

ö t  w i i t t  S a s  s z e r i !  v o n a l r a

Béig rád, november 20. 
(A  Reggel tudósítójának tele fon jelentése.)

Szombaton este 9 óra 25 perekor Alexandrovo 
állomáson,

az Üszküb—Kumanovo-i vonalon egy teher
vonat áthaladásakor bomba robbant föl,

am ely ké t kocsit erősen m egrongált és a 
pálya  egy darabját elpusztította. A pályát 
azonban rövidesen rendbehozták, úgy, hogy a 
vasúti forgalomban nem állott be zavar. A 
merénylet helyének közelében

egy második bombát is találtak, 
amely azonban szerencsére nem robbant föl. 
Emberéletben nem esett kár. A tettesek egy
előre ismeretlenek; azt hiszik azonban, hogy 
a macedón kom it óhoz tartoznak. A bombák 
ugyanis olyanok, mint am ilyeneket Szaloniki-

Kendőiéit osóaz nap. Kákóozi-ut 32.1. e u .  1, Uókussal Biora ben

óráig fölállva tapsolt az egész közönség. Végül 
F ábián B éla

beszélt azokról a kurucokról, akik áttértek a  
császár kenyerére.

— Voltak nekünk is kurzusaink — úgymond 
—, akik azóta Heister borát isszák, akikre mi 
nemrégen pohárköszöntőket mondtunk és m ost 
ők m ondanak pohárköszöntőket k is  káplárokra  
a m ásik táborban. A te ünneped, Vázsonyi V il
mos, ma még csak a mienk. Nem hivatalos 
ünnep és mi m égis a magyar „Hiszekegyére 
gondolunk. Igenis, hiszünk egy Istenben (a kö
zönség most fölálva hallgatja a szónokot), o/ri 
m indnyá junknak Istene, hiszünk egy isteni 
örök igazságban, am ely m indnyá junknak igaz
sága és hiszünk Magyarország föltámadásá
ban, de tudjuk, hogy a jogfosztottság Magyar- 
országa porba hullott és

csak a szabadság, az egyenlő jog Magyar- 
országa támadhat föl újra.

A z ünnepség a Himnusz eléneklésével fejező
dött be.

Báldw ln nem  m aradhat tovább a helyén. A. 
jelenleg uralkodó osztályok közti harcban a, 
munkásság nem fog a tiltakozásra szorítkozni, 
hanem

a m unkásszervezetek további kiépítése  
álta l lehetetlenn é fogja  tenni a kapitaMz- 
m ust és a m unkásosztály kizsákm án yolá

sát.

A népgyülésen óriási tömegek vettek részt, 
amelyek lelkesen ünnepelték Cookot. A gyűlés 
befejeztével a bányamunkások zárt sorokban 
a külvárosokban fekvő szállásaikra vonultak. 
A menetet a kommunista szervezetek tagjai 
kísérték, akik

egész utón szüntelenül é ltették  a szociá lis  
forradalm at és a m onarchia bukását.

ben a macedón komité tagjainál lefoglaltak. A. 
„Pravda** — m inden valószínűség szerin t h i
vatalos helyről származó inform ációk a lap ján  
— azt írja , hogy

ez a merénylet nem egyéb a macedónok 
újabb kísérleténél, hogy a bolgár-szerb 

megértést megakadályozzák.
A jugoszláv kormány azonban meg fogja 
őrizni hidegvérét és semmi olyat sem fog tenni, 
amivel megnehezítené a bolgár kormány hely
zetét a macedón komi tóval szemben.

K l iz a b e t h  A r d e n
londoni és párisi kozmetikai Intézetének 

asszisztensnője
n o v e m b e r  21—2 6 -ig

díjmentes
és e g y én i tan ácsot ad az önarcápolásról

F l i z a b e t l i  A r d e n
magyarországi fő le ra k a tá n a k .  

külön helyiségében:

£5022222-K ő s z e gIV, 1'elöli Sándor-utca IC. T elefon: l í l S
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(A  Reggel tudósítójától.) A budapesti rend
őrség nyomozása alapján veszedelmes nem zet
közi szélhámost fogott el vasárnap a zágrábi 
rendőrség. A főkapitányságon D atky Lajos 
rendőrkapitány állította össze

az elegáns kalandor
biiiilajstromát, amelyből kitűnik, hogy több 
országban vakm erő ügyességgel követte el 
nagyszabású csalásait. A szélhámos igazi neve 
A rth u r Schlcsinger, aki’ mindenütt úgy szere
pelt, m int egy ausztriai fűrésztelep tulajdo
nosa. Először Aradon  tiint föl. ahol a K om is- 
Icstvérek  cégnél azt adta elő, hogy

a német kormány megbízásából 
az olasz jóvátétel céljaira  óriási tételekben 
kell fát vásárolnia. Kötleveleket is mutatott a 
romániai Arbor Rt.-tól. 3200 köbméter fát kö- 
tött le 224.000 svájci frankért s kijelentette, 
hogy a vételár egyharmadút azonnal lefizeti, 
amint jelentésére Berlinből távirati válasz ér
kezik — addig azonban Budapestre megy. Erre 
a cég budapesti irodája számára ajánlólevelet 
adott neki. Másnap a Tem esvári Leszámítoló- 
báni: telefonon jelentette az aradi cégnek, hogy 
./ .  Schlcsinger ur sürgősen tovább akar utazni, 
de pénze még nem jött meg a bankhoz, kiu ta l
hatnak-e neki 10.000 leit a cég letétjéből.

Nem akarták elszalasztani a német kor
mány nagy megrendelését, 

engedélyt adtak tehát a 10.000 lei kifizetésére. 
Harmadnap A. Schlcsinger ur  már o cég bu
dapesti irodájában je len tkeze tt s az aradi le
vél alapján 500 pengőt v e tt föl. Kiderült, bőgj' 
a levelet, m egham isította , amire a cég dr. Sza
bados Manó ügyvéd utján följelentést tett el
lene, annál is inkább, mert a cég egy nagy
szabású dióüzletéhez 200.000 svájci frankot 
ajnálott föl fedezeti vá ltók  ellenében — és a

váltókat m ár kezdte elhelyezni. D a tky  Lajos 
rendőrkapitány, aki a nyomozást megindí
totta, hamarosan megállapította, hogy A rthur  
Schlcsinger, aki m indenütt azt mondotta, hogy 
csak ném etül beszél,

gyakran járt Budapesten, ahol a kommuniz
mus alatt vörös csapatparancsnok vo lt

Három évvel ezelőtt Pozsonyban csekcsalás 
m iatt e litélték; Dugovics T itusz volt m iniszteri 
titkárra l 30.000 aranym árkás csekket helyeztek  
el. Háromévi fogság után most szabadult k i s 
rövid idő alatt n szél hám osságok egész seregét 
követte el. Előbb A usztriában  dolgozott, aztán 
lement Hangács községbe, ahol a plébánost, 
Schönivicsncr Rezsőt látogatta meg, akinek 
egykor tanítványa volt. A  plébános kérelmére 

6000 pengő kölcsönt adott a. hangácsi 
egyházközségnek,

persze csekkeken és vá ltók  ellenében. A csekke
ket a Centralbank dér Deulscher Sparkassa 
prágai bank állította, ki, Prágából azonban 
k ilyu ka sztva  kü ld ték  vissza a csekkeket, azzal 
a megjegyzéssel, hogy hamisak,, viszont Schlc
singer a vá ltóka t azonnal beválto tta  a szom
széd községben. A hasonló szélihíám osságok 
egész seregét kutatta ki róla a rendőrség, 
amely közben azt is kinyomozta, hogy Schtesin- 
ger Zágrábba szökött.

Vasárnap este megérkezett a távirati jelen
tés, hogy Zágrábban letartóztatták, 

de már nemcsak a budapesti rendőrség meg
keresésére. Közben ugyanis Triesztben is meg
fordult, ahol a Zivnostcnska Bankánál 8000 
cseh koronáról szóló csekket helyezett el, de 
rájöttek, hogy a esek hamis, amire rögtön 
köröztetni kezdték Triesztből is. Miután űike- 
riilt letartóztatni, m egindítják ügyében a
kiadat ási eIjárást.

W e s c a  m s  f e t f e ?

Róma, november 20.
(A  Reggel tudósítójának távirata.) T itu lescu  

romón külügyminiszter hétfőn este B ukarest
ből Rómába utazik , iiogy ott tárgyalásokat 
folytasson Mussolini miniszterelnökkel mind
azoknak a függő ügyeknek megoldásáról, ame
lyek az Averescu-korinány bukása óta föl
merültek. Ezzel kapcsolatban teljes egészében 
meg fog ják  v ita tn i a román-olasz kapcsolato
kat. Titulescu Geni’be való elutazása előtt ki
hallgatást fog kérni a pópától.

Olaszországot és Romániai közelebb hozza 
egjríuusuoz a SaancSa-iüyOszíiuv szerzőr?és

Bukarest, november 20.
(A  Reggel tudósilójának távirata.) T itu 

lescu római útját hosszabb jegyzék- ée sür
gönyváltás előzte meg, amely egyfelől

Olaszországnak az erdélyi birtokosok 
ügyében tanúsított magatartása, 

m ásfelől a román korm ány sajtó és közvéle
m ény ezzel kapcsolatos kim ondottan  olasz
ellenes m agatartása fo lytán  kezdetben schogy- 
sem akart Romániára nézve kedvező fordu la
tot venni, végül azonban mégis ^megfelelő 
alapot nyújtott Titulescu és Mussolini közti 
nem kötelező megbeszélésre. Titulescunak az a
célja, hogy

az Áverésen bukása óta nagyon elhidegült 
viszonyt élénkebbé tegye,

Rom ánia részére hátsó födözetet terem tsen. 
A  francia-jugoszláv szövetségre a franc ia 
olasz feszültségre és az olasz-m agyar közele
désre való tek in te tte l 

nem tartják veszélytelennek, hogy Romá
nia kizárólag Franciaországra támaszkod
jék és Olaszországot teljesen elidegenítse.

T örvényszéki no tesz
I.

H á z m e s te rn é  ja m b ó s a p k á b a n
Következő ügy. Szegény ember a panaszos. 

Borotváin! lan. Jánosnak hívják. Házmester. 
Gumikabát van rajta. Dacára a hidegnek, a 
szellős esőkabátot nagyon elegánsan viseli. 
Büszke rá. János a panaszos. Mellette áll a 
felesége, Jánosné. Házmesterné. Elhozta ma
gával tanúnak. Jánosné jambósapkát hord. 
Szintén nagyon elegáns. A vádlott is ott áll 
mellettük, egy félelm etes nagy ember. Kétszer 
olyan nagy, mint János. Buta nézésű. Elszánt.

Á vád az. hogy a nagy. buta ember egyik  
este a Klauzál utcában négyszer pofonvágta  
Jánost. Nem látta  előtte soha. A zóta  se. Oka se 
mit rá semmi. Csak éppen hogy részeg volt és 

hogy éppen János m ent arra a kocsiuton. Já 
nos kapott négy pofont, egy szót se szólhatott. 
Nem is szólt. És most i t t  állnak a biró előtt.

Iloeszu, hosszú nacionálébediktáláe. Apja 
neve. Anyja neve. Anyanyelve. Stb. Az eset

részletes ismertetése, jegyzőkönyvezés. Aztán 
igy szól a biró:

— Kívánja a megbüntetését?
— N em ! — feleli János határozottan.
— Nem? ■— szól a biró elképedve és fo jto tt 

haraggal. — H át akkor m it tart i t t  föl, m ért 
pörölt?

— Én? Én nem jelentettem föl — szól az ár
tatlan János —, megkaptam a négy pofont, az
tán a rendőr fölirta a nevünket. Én egy szót 
se szóltam. N em  kívánom  a megbüntetését. 
Szegény ember, m enjen haza a családjához.

Ez volt az egész. Szépen megkapta a négy 
pofont. Rendes dolognak tartotta- Hiszen ré
szeg volt az ellenfél.

— Ma ő részeg, holnap én lehetek részeg. 
Szegény emberek vagyunk. M inek pörösködni. 
M it bántsuk egymást?

Ezeket a ja.mbósapkáe házmesternének 
mondta János, aki büszkén nézett az urára. 
Aztán eltávoztak. Egész egyszerűen. A pofo
zom rá  se néztek. N ádas Sándor

— Bánóczi József, u kiváló eszté tikus em lékét Ünnepel
ték vasárnap  B udán, Bánóczi J ó zsefn e k , a k itű n ő  eszté
tikusnak és filozófusnak emlékére ünnepélyt rendezett 
vasárnap  délu tán  a budai izraelita  hitközség. Az ünne
pélyen a  pedagógiai és irodalmi világ számos képviselője 
jelent meg és a zsúfolásig m egtelt terem  első sarában  
helyet foglaltak  Bánóczi József özvegye is gyerm ekei is. 
Gerő Ödön elnöki m egnyitója után Ssemere S am u  mondott, 
omlók beszédet, am elyben B ánóczit m in t a m a g y a r  iro 
d a lo m tö r té n e t oszlopos m un kását m é lta tta , a k i  llévny 
-Miklósról és K isfaludy K árolyról i r t  tanulm ányaival 
romokét alkoto tt, azonkívül, hogy a tanitógenerációk  
egész so rá t nevelte az életnek. A hatásos előadás után 
E rd é ly i E rzsébet elszava.lta Lenkei H enrik  „tfdnőcsi 
késfogása** oimfi költem ényét.

— Vértes Vilmos István országgyűlési kép
viselőről a Nagyatádi-gyószünnepélyről szóló 
tudósításunkban oly kitétel fordul elő, amelyet 
ő magára nézve sértőnek találhatott K ijelent
jük, hogy tudósításunkban sem személyét, sem  
politikai reputációját érinteni nem akartuk. 
Herczeg Sándor nyilatkozatára Vértesnek az 
az álláspontja, hogy nevezettnek alkalma lesz 
illetékes bírósága előtt helyt állani.

— V asntl szerencsétlenségek. Szombaton délu tán  8, DóLi- 
vasuti pá lyaudvar érkezési oldalánál egy tolatórnozdony 
elgázolta K o vá cs Is tvá n n á , szü letett Borsoe K ata lin  22 
éves vasúti föliró nejét, aki a mozdony elő tt át a k a rt  
szaladni. A mozdony kerekei m indké t lá b á t té rd b en  e l 
vágták. és összeron cso lták . A m entők súlyos á llapo tban  
szállíto tták  kórházba. — B cn ign l L ajos  24 éve6 m agán 
h ivatalnokot a kelenföldi pAlyaudvarou a vonat e lü tö tte .

k iváltok . RkBiereket, 
h r llllin so k a t bárki
nél drágábbat! vesz:

Székely E m llKX y 51

Még csak röv id  ideig  
a  n ovem beri fényes  

m ű so r!
Záróra — hétfő  k ivéte léve l — 
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H í r e k

Üres egy  őrhely
A  szemem lehunyom s úgy érzem, 
M intha elfolyna m ind  a vérem.

Sokáig álltam  egymagámban  
Zord éjszakában, hóviharban.

H íven megálltam helyemet,
Most vége, tovább nem  lehet.

A m i nekem a hálált adja,
Nem  fényes, lisz t a, büszke szablya,

N em  golyó, m ely gyorsan talál.
— Ah, édes volna ily  halál, —

N em  tőr, am ely a szivén áthat;
A  hó borit rám  szörnyű fá tyla t.

K örül a táj, bármerre nézzek,
M intha m egszűnt vön m inden élei,

E gy végtelen nagy tem ető ; ..
S  a hólegel nő, egyre nő.

Szalag F ruzina

A z  1 9 2 7 -ik i v ia d o r o k
— L ev é l a  sz e rk esz tő h ö z  —

Fiatal íhirlapirókorom'ból (mert így kezdődik 
a  legtöbb ötvenéves magyar intelligenciának a 
története) emlékezem arra az ünnepélyes, 
Ferencjózsefkabátos, cilinderkalapós u rienibe- 
rekre. akik kétlovas bérkocsin végigjárták a 
pesti lapszerkesztőségeket és a gavalléria ne
vében arra kérték föl a szerkesztőket, hogy X. 
vagy' Y. párviadaláról ne közöljenek  tudósí
tást a lapjaikban, mert ez esetleg utólagos 
kellera ellenségeket idézne elő. Így például: a 
családi körben, a társadalomban, a  hivatali 
állásban, de legfőbbképen a királyi ügyészség
nél, amely a hirlapközlemény után kénytelen 
volna. megindítani a hivatalos vizsgálatot a 
párbajozók ellem Igaz, hogy csak, egy-két heti 
államfogház (Vácott vagy Szegeden) volt a 
büntetés a párbajoaásért, de még ez se kvad- 
rált minden úriembernek, aki súlyt helyezett 
arra. hogy büntetlen előéletű legyen. — A. régi 
szerkesztők komolyan, megér tőén fogadták a 
párbajsegédek előterjesztését és lapjaikban 
valóiban elhallgatták ama párviadaloknak a 
leírását, amelyekben két úriember pusztán sze
m élyes ügyét, intézte el a, vívóteremben, vagy 
valamely üres mezőn, a város határában, .ahol 
seníkit nem találhatott a céltévesztett pisztoly- 
golyvá Szép korszak volt ez. Nyugodtan pár
bajozhattak az úriemberek, életre-haIáira, meg
írhatták végrendelet üket, titkon elbúcsúzhat
tak rokonaiktól, könnyű szívvel vághattak 
neki a legkétesebb mérkőzéseknek is, mert 
hiszen a szerkesztők részéről biztosítva voltak 
arról, hogy nevük amúgy sem kerül az újságba. 
Mert nem mindenki szeretett az újságokban 
szerepelni, — rábízták ezt Zeitungra, a német 
szabóra, aki paktáskában utazott a vonaton, 
vagy a faliam Succira, aki pénzért koplalt.

.*
Sajnos, hogy a. mai. 1927-es viadornak min

dig a múlt. időkkel kell párhuzamot , vonni, 
amikor e groteszk, sokszor érthetetlen és régi, 
sziláid) ideálokat megsemmisítő korszak esemé
nyeit tárgyalja. , . , ,

H át m ár a lovagiasság terén is „destruk
cióba'* •megyünk, holott némelyek még abban 
a kába képzelődésben élnek, hogy peugéve.l 
vagy pisztollyal a kezünkben felelősségre von
hatunk minden „nadrágon embert**, aki belső 
érzékenységünket megsértette?

Hová lesz a személyes bátorság, a gav altér - 
gondolkozás, a nobilis észjárás ügye, amikor 
.népszónokiat.tal. hitvitával és újságokban kö
zölt orációkkal „konferálnak be'* egy pár
viadalt, amely utóvégre csak két embernek a

veszunn, eiaHuim
és művésziesen dohunk
keleti szőnyegeket, és an tik  b u to rl. „ A n t i k  a r t "  R t 
(S tornberg  Z. J .)  Dob-utca :il. sz.. K nzinezy-utcu sark án . 
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személyes ügye; — nem is nagyon tartozik a 
nyilvánosság elő annak lefolyása, menetele, 
eredménye, ha valam ely súlyosabb szabály
talanság nem történt.

Ellensége vagyok a párbajnak, m élyen tisz
telt Szerkesztő Barátom, talán éppen azért, 
mert néhányszor kivettem a részemet belőle, 
de önkéntelenül fölébred bennem a régi 
gladiátor-rnersz, amikor ezekről a mai, szín
padias, cirkuszos, meghívott publikum előtt 
vívott párviadalokról olvasok az újságokban.

Nem értem, hogy mi közük az újságoknak 
ahhoz, hogy párbaj előtt miféle szóváltás tör
tént a segéd urak között, akik utó végre mégse 
a maguk bőrét reszkírozzák még a mai pár
bajoknál sem!

Nem értem, hogy mi köze van Dávidnak cs 
Góliátnak, o két. bibliai bajnoknak a inai baj
nokokhoz, akik szinte gramofonba vagy 
rádióba énekelve mondják el hőstetteiket a 
vívóteremben!

De nem értein a tekintetes párbajsegéd ura
kat sem. akik nem gyakorolják ama és száza
dos és könyvekben, sokszor idézett kódexekben 
lefektetett jogaikat, amelyek a bajvivótéren 
őket megilletik.

Volt valaha egy párbajellenes Liga, persze 
a háború előtt, amikor az emberek ráértek 
ilyen bolondságokra: — ha ma., cirkuszos, gro- 
teszkiil szégyentelen, párbajinániá« korunkban 
keletkezne ilyen egyesülés: — habozás nélkül 
belépnék tagjai közé. Mert hiszen voltaképen 
úriembernek születtem és nem azért vagyok a 
világon, hogy rajtam nevessenek. Erre valók a 
bohócok: akár keresztények, akár zsidók.

K rúdy Gyula

— Ködös, hideg, esős id ő ... A Budapesti 
Meteorológiai Intézet vasárnapi jelentése: Kö
dös, esős idő várható, hősiilyedéssel.

— Á tadták a Lónyay-utcal gim náidtiuinak a K űuyl 
Manó • gyorslróvándord lja t. V asárnap  délelőtt a  Gyakorló 
Gyorsírók Társasága a Lónyny-utcni reform átus g im ná
zium nagyterm ében diszgyülést ta r to tt, am elynek kereté
ben á tad ták  a gimnázium  gyorsíró körének, m int ezévi 
nyertesnek, a K ónyi-váudordijnt, am elyet az egykori k i
váló m agyar parlam enti gyorsíró, Kóuyi Manó emlékére 
alap íto ttak . Téglás Géza, Nősz Gyula, Havast Árpád, 
Tragcr Ervö után Ravasz püspök m oudott beszédet.

— Leugrott a második emeletről egy főszer- 
kereskedő felesége. Vasárnap a kora hajnali 
órákban a Népszinház-utca 59. számú házban: 
Sehossbcrgcr K ároly fűszer kereskedő felesége 
levetette  magát a második em eletről és m ire 
az öngyilkosságot észrevették, m ár halott volt. 
Szombaton este 9 órakor jött föl az üzletből a 
lakásba Schossbergerné, aki ezután még 
sokáig elbeszélgetett , családjával. „Fáradt 
vagyok, nagyon fárad t és ideges1* — mondotta 
beszélgetés közben, de azért «emmi olyan ki
jelentést nem tett, hogy abból férje vagy  
gyermekei tragikus szándékára következtet
hettek volna. Ejfél után ’/s3 órakor kilopódzott 
a lakásból, ahol mindenki aludt és levetette 
magát az udvarra. A hangos zuhanásra föl
ébredtek a ház lakói és kihívták a mentőket, 
akik azonban segíteni nem tudlak, csak a 
beállott halált konstatálhatták.

— Bethlen, Mnyer és Pc»thy mu este érkeznek vissza 
a  mezőhcgycHi vadászatról. Mezőhegyesen vasárnap tar- 
to llá k  meg a revdos év i nagy vadászatot, am elyen rászí
vott Bethlen  m iniszterelnök, M ayer földm iveléstigyi és 
Peslhy  igazságügym iniszter is. A m iniszterek ma este 
érkeznek vissza Budapestre Und pénzügym iniszterrel 
együtt, aki a  vasárnapot Párádon töltölte.

— Vértódulásokra vezethető vissza az arany
eres megbetegedések keletkezése. E betegség
nek vannak kitéve mindazok, akik foglalkozá
sukból kifolyólag nem mozoghatnak eleget, 
mert ahol az izmok nem dolgoznak, ott vér- 
tódulás lép Föl. A tulajdonképeui aranyeres 
megbetegedés azonban az aranyeres csomók 
gyulladásával kezdődik, amelynek tudományo
san megállapított oka a bélbaktériumoknak a 
tágult aranyérben való átvándorlásában leli 
magyarázatát. Ezekből a baktériumokból elő
állított véd- és gyógyanyagot tartalmazza a 
Posterísan. A bélrészekrc specifikus hatással 
van és megszabadítja a szenvedőt a nagyon 
kínzó fájdalmaktól. Díjtalan fölvilágosító tu 
dományos értekezést szívesen küld a „Vik- 
tória“-gyógytár, Budapest, VII, Erzsébet-körút 
21/r. A szer itt, valamint más gyógyszertárban 
is beszerezhető.

B.tóSJEffMS® w lH íá ia t  í
űyermékSiOGSs q v a l  M A H S v é d je g g y e l

BffSXJ£>K&  ví* Anúrass.v-ut38. sz"
n p á r i s i  Á ru h á z z a l  szom ben  
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VÁCI-UTCA
K R IS T Ó F -T É R  S A R O K

— A' m ai m agyar em lékkönyvébe. „A kor
mányzás nagy mestersége többnyire nem 
egyéb, mint elhitetni, hogy minden, am i tör
ténik, azt m i tesszük.'“ —• „Minden föl forgatás, 
mely csak ront és nem  alkot egyszersmind, 
szükségkép restaurációhoz vezet** — „Nehéz a 
politika mezején csak két dolog, s ez: m eg
indítani, va g y  m egállítani a, mozgalmat.** —• 
„Vannak időszakok, melyekben úgy látszik, 
mintha a kormányra semmi egyéb nem lenne 
szükséges, mint hogy az embereket kellőleg 
megvessük.'* —  „Nem az, kinek sok eszméje, 
de kinek egy meggyőződése  van, az válliaiik 
nagy emberré.** — „Ki a hazának szolgálni 
akar, annak egy percig sem szabad elfelednie, 
hogy szolga, s csak akkor felel meg hivatásá
nak, ha kizárólag eszköznek tekinti magát.** — 
(Báró Eötvös Józse f gondolatai, 186Í.)

— A pápa em léket á ll í tta t  Ram polla b lbornokuab, a 
V atikán híres állam férfiénak . Rómából táv iratozzak: 
A pápa elhatározta, hogy Ratnpolla bibornoknak, X l l t .  
Leó pápa volt á llam titkárának  a  T rastevere  városrész
ben levő Szent Cecília - bazilikában niárványernlékcl. 
dllllia t.

— Három suhanc vasárnap pánikszerű tűz- 
riadalmat okozott a miskolci színházban. Mis
kolcról jelenti telefonon A  Reggel tudósítója: 
Vasárnap délután a miskolci Nemzeti Színház
ban óriási pánikot idézett elő három, éretlen  
suhanc csinyje. Zsúfolt ház előtt adták „A bi- 
borruhás liölgy“-et. A második fölvonás köz
ben kinyílt a nézőtérre vezető ajtó és három 
győrinek egyszerre bekiáltott: „Tűz van!'* A  
színészek abbahagy Iák a. já tékot, a közönség 
ijedten tódult a k ijára tok  felé, közben többen 
elestek és a nagy tolongásban el taposták őket, 
sokan pedig elá ju ltak. Végül a tűzoltók, rend
őrök és színészek a színpadról megnyugtatták 
a publikumot, a rend lassan helyreállt és folj 
látták az előadást A tolongásban történt, sebe
sülések szerencsére csak könnyebb term észe
tűek. A pánikot okozó suhancokat a rendőrség 
elfogta.

— U J  SZ E M F E ST É K . N E V E : YESSO- 
H E N N A . A K IF E JE Z É ST E L E N  SZE
M EKBŐL IS  H O SSZÚ, CSILLOGÓ 
SZ E M P IL L Á K A T , M ÉLYTÜZÜ SZEM E
KET VARÁZSO L. A SZ A B A D A L M I L E 
ÍR Á S SZ E R IN T  AB SZ O LÚ T  Á R T A L 
M A T L A N . Ha valahol nem kapná, forduljon Cbillag- 
gyógyszcrlárlioz, B udapest, Rákóczi-ut és József-körűi 
sarok.

— E lizabeth A rden londoni és párisi kozm etikai intéz,- 
lének asszisztensnője november 21 -20-ig d íjm entes é 
egyéni tanácsot ad az, ön-arc.ápolásról P arfü m éria  Kőszeg 
helyiségében IV', Petőfi Snndor-utca Ili.

Kinek
vau több érzéke ahhoz, hogy fölismerje 
saját előnyét? Annak, aki 1.20 pengőért 
(5 villam osjegy ára) vesz magának 1 pa
lack valódi Diana  sósborszeszt, vagy pe
dig annak, aki ugyanannyiért — esetleg  
néhány fillérrel olcsóbban — vesz magá
nak egy rendszerint hatástalan, értéktelen 
utánzatot?

w«fi
olyan ember, aki évek óta használja a 
valódi Diana  sósborszeszt, mint étvágyger
jesztőt cukorra cseppentve, mint fájdalom
csillapítót bedörzsölésre, mint fertőtlenítőt 
öblögetésre. Biztos, hogy ennek van

igaza,
mert azt mondja, hogy: ami biztos, az 
biztos!

lehetnek még olyanok, akik esetteg kétcl- KJ 
ködnek, akiknek még nem volt alkalmuk tóf 
kipróbálni ezt a pompás, világhírű házi- gi 
szert. Ezeknek csak azt mondhatjuk, hogy

egész
kötet köszönőlevél igazolja, hogy testi és 
szellemi munkások, tuleröltetett egyének, 
lábbadozó betegek, szegények és gazdagok, 
férfiak és nők, ifjak és aggok

pártatlanul
elismerik a valódi Diana sósborszcsz bá
mulatoson gyors és erőteljes hatásút. ;

A z egész országban  
m ind en ü tt kaphatói!
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cikkem nem szándékos polémia g róf Apponyi 
A lbert szombat esti bt izédével. A cikket még 
a beszéd elölt ad tam  ál J  Reggel szerkesztő
ségének és az azóta történt esem ények csuk 
jobban igazolják aktualitását. De legyen sza
bad gróf Apponyi A lbert beszédére ezúttal 
egy rövid megjegyzést tenni. TV. K ároly 
király állítólagos és minden szükséges a lak i
ságot nélkülöző végrendelete sem m iféle ko
moly, valódi leg itim izm usnak „magva char
tája" nem, lehet abból az egyszerű okból, m ert 
még ta rta lm i valódisága esetén i-s csupán 
újabb szomorú bizonysága lenne annak az 
egyébként közism ert tö rténeti ténynek, hogy 
a. Habsburg-Lolho ring iái ház mennyire nem. 
tarto tta  meg az ünnepélyesen. létéit k irá ly i 
esküket. IV. K áro ly  király is .megesküdött és 
hitlevelet adott ki, hogy a többi között, a 
közös és kölcsönös védelmet biztosító 1723. évi 
L, II. és III . törvénycikkeket, az 1867. évi 
X II. törvénycikket és büntetőtörvény rendel
kezéseit is m eg ta rtja  c«s mások által is meg
ta r ta tja . A Btk. m ásodik részének 1. fejezete 
pedig életfogytiglani és más bosszú ta rtam ú  
íegyház- és egyéb büntetéseket kinél azoknak, 
akik a m agyar állam  és az osztrák-m agyar 
m onarchia másik állam a közt fönnálló kap
csolat m egváltoztatására törekednek. Ez a, kér
dés elválasz thata tlanu l szoros kapcsolatban 
van és — gróf Apponyi A lbert szabatos meg
határozása szerint. — a pragm atika szankció
nak nevezeti jogalkotásban „föl bont hat lan 
jogi egységgé" olvadt össze a trónöröklés kér
désével. H a teh á t ta r ta lm ilag  való a  közzé
te tt  állítólagos végrendelet, úgy ez félre- 
n iagyarázhatatlanu l csakis a királyi eskü 
szentségének rovására  születhetett meg. 
Egészen különös leg itim izm us lenne az, am ely
nek  m ag na. eh art a ja. az esküvel megtartani 
köd élezett törvény n y ílt megszegésére van föl
építve. — Pólonyi Dezső.

Halálozás. Kökény Sándor!, a l'öldhiicUni várulla- 
nul e lhunyt igazgató ját vesáruap  délben nagyszámú, elő
kelő közönsóg részvélo mellelI helyezték a K erepesi-uti 
temetőben örök nyugalom ra. S írjánál Ptnigera Ferenc, 
a Földhitelbank elnök,' m ondott gyászbcszédel, amelyben 
K ökény  igazgató m unkásságát és érdem eit m éltatta . -  
Herényi Lajos, a ..Pesti Tőzsde** érdem es, kiváló kiadó- 
h iv ata li tiszt, viselője e lhunyt. Ma. délután ’.t:j órakor 
tem etik a rákoskeresztúri temetőben. Korányi bajos fia 
volt a . oi s.zágcsliirii aradi fökántoi nők, Kulin Dávid nak, 
ak i Luvniy balt meg- !'l óvom korában.

— Az L ngváry-pört ma tá rg y a lja  a K úria. 
Ma kerül a K úria I. szám ú polgári tanácsa elé 
az V  ngvúry-pór, am ely az elm últ hetekben so
rozatos botrányaival bőség-vau foglalkoztatta 
a. nyilvánosságot. A port tudvalévőén llei nó
ták  Nándor, m int a kiskora  Cngváry-örökösök  
gondnoka indította  az , örökség birtokosai: 
H ngráry  íjászióné és társai ellen annak az 
osztályos egyezségnek az érvénytelenítése 
irán t, amely szerinte m egkárosította a gyer
mekek érdekeit. A törvényszéken és a lábián 
a port az Eugváry-gyerm ekek nyerték meg.

— Székely A ladár művészi fényképei a leg
kiválóbbak. 6 művészi kép 12 I ’. \ áei-utca 18.

— A közeledő M ikulás és Karácsony U>bzi aktuulis ú If. 
Molnár Márta és Jouovlcs Nóra kiállítását: A gyormek- 
t-zobn m űvészen, am ely ma nyílik ni'-ir A udrássy-nt 13. 
fzám  alu li. Nyitva naponta '.t-ii-ig. Beléiy/dij nincsen.

A d j a t o k  g y e r m e k e i t e k n e k
naponta néhány éreti. nyiigalim liai banánl, mondják az 
egész v ilág  legkiválóbb orvosai. Siirii. állialollintat.lan héja 
a legbiztosabb véd- lm t n y ú jtja  a baktérium ok minden fa j
tá ja  ellen. Nagyban: Dnnánhclmzntul, Budapest. Tel.: tlR'2-.'.S.

Budapestre ímeftekilBt a„Sascc-hajőn 
egy reblőgyitkos német meveSdnd

(A  Reggel tudósítójától.) A budapesti főkapi
tányság adatai szerint

álnéven egy  ném et nevelőnö rejtőzködik a 
fővárosban, akit rablőgyilkosság terhel.

Ez év október 6-án történt, hogy a német
országi Oldenburgban  saját háza pincéjében 
meggyilkolva találtak egy gazdag nőt, akit a 
gyilkos kirabolt. Az oldenburgi rendőrség meg
állapította, hogy a rablógyilkosságot az áldo
zat, sógornője, Schneider Anna B erta 41 éves 
nevelőnö követte  el, aki látogatóban volt ma
gános rokonánál és a gyilkosság fölfedezése 
előtti napon, október 5-én tű n t cl a városkából. 
A nyomozás kiderítette, hogy először Svájcba, 
ment, ott, ham is okm ányokat szerzett, majd 
Becsen át október 12-én

a „Sas“-liajóu B udapestre utazott.
A német rendőrség 1000 aranym árka jutalmat, 
tűzö tt k i  a nyomravezetőnek és értesítette a 
budapesti főkapitányságot, hogy Schneider

— Ottó-mise a Bazilikában. Vasárnap dél
előtt 11 órakor Ottó főherceg 15. születési év 
fordulójának alkalmából ünnepi szentmise volt 
a Bazilikában, amelyet G lattfelder Gyula  
csauádi megyéspüspök pontifikáit. A szent- 
beszédet Strom m cr V ik to r in  0 . S. B. főiskolai 
igazgató mondta. A pponyi A lbert és Zichy 
János gróf vezetésével a legitim ista főurak és 
családtagjaik úgyszólván kivétel nélkül meg
jelentek az ünnepi misén.

— A Budai K ato likus Kör vafiárnap Ünnepelte negyed- 
százados fönnállását. A Budai K ato likus K ör vasárnap  
ünnepi közgyűlést ta r to tt , amelyen g róf Apponyi Albert 
elnökölt. A Katolikus Kör — m ondotta — nemcsak 
huszonötesztendös fönnállására lehet büszke, hanem fö- 
képen a rra , hogy belőle indult ki sok fontos népjóléti és 
társadalm i intézmény működése. A kör tiszteletbeli lúg
jaivá. választotta gróf K lcbclsbery Kunót, Vass Józsefet, 
GéuuyAVolf Nándort és A hnássy Lászlót.

— E lrendelték P oln ay  P éter  szem ély lei vasá
nak körözését A budapesti királyi ügyészség 
vasárnap megkeresést intézett a főkapitányság 
hoz. hogv állapítsa meg Polnay Péter lakhelyét. 
P olnay Pétert, P olnay Jenőnek, az Atla.nt.ika 
vezérigazgatójának fiát párbaj vétség miatt 
keresi az ügyészség. \  Hungária hotel bárja 
bán történt affér folytán vívott párbajt a fiatal 
Polnay, az eljárás ezért indult meg ellene. 
Miután az idézést az eljárás során nem lehetett 
kézbesíteni P olnay Péternek, az ügyészség el
rendelte. hogy szcm élylcirását közöljék a ható
ságokkal.

— Kelen földön levágta a vonat egy fiatal
ember ballábát. A kelenfö ld i állomás közelé
ben Benigni Lajos 25 éves hivatalnokot, aki a 
Szerdahelyi-utca 18. szám alatt lakik, rasár- 
nap délután elü tö tte a vonat. A mozdony
vezető azonnal fékezett és, Benignit, akinek  
ballábát teljesen lem etszették a kerekek, be
vitte a vonat a kelenföldi állomásra, ahonnan 
a. mentők az uj Szent J á n o s -kórházba szállí
tották. A szerencsétlen fiatalembert kih a ll
ga tn i nem  lehetett és igy eddig nem tudták 
megállapítani, bog?.- öngyilkossági szándékból 
került-o a vonat alá vagy baleset áldozata 
lett.

— Uj könyvok. Kontó romi János: Cs. és ltir. szép napol.. 
A nagy háború egyik idillikus zugának titk a it , u sajtéi- 
hadiszállás yru tvszkséyeit, a volt m onarchia katonai 
burokra! izmusának fcrdoaégeit, pedan tériá jának  m u la t
ságos m egnyilvánulásait és kom olyképü haszontulanságnil 
tá r ja  föl Komaromi Ján o s könyve. E lőttünk ar, egész 
h irgy  ártógépezet. lá tjuk  m inden rejtelm ei, kicsinyességét 
és h iábavalóságát. És látjuk , hogy «. nagy és tragikus 
eseményekkel raonnyiro w«m á llo ttak  egy szinten azok, 
okikról, n i h ittük , hogy ók szabják meg a törlőn hun 
sodrának a tem póját. — Uérsony De:só: Áldott jó  i,«s:on>/. 
Házassági háromszög, uj fölfogásban és merész megc'.lá 
bán. K yy  asszony kél. férfit szeret, ugyanazzal az. iz«. 
pcrzaelöeii szenvedélyes szerelemmel. A hagyományos 
morál azt. á llítja , hogy ez képtelenség. De az. ivó m eg
m utat ju, hogy a művészet nrni ism er lehetetlent. Es 
amilyen súlyos és komoly az iró fö ladata , ugyanolyan  
imponáló a sikere. Ennek a  sikernek titk a  és nyitja: 
b ravúros komponálókészsóg, éles szem, amely a  lelkek 
legtitkosabb redői mögé is bébit, és a v irtuozitásig  fejlett 
aualizálóképcsség.

• Olvasóink figyelmét fölhívjuk a Calderava & Bank 
rnnnn p iperesznppangyár mai szám unkban m egjelenő h ir 
detésére. amelynek készítm ényei n békeidőben domináltak 
a piacot s a legjobb készítm ényeit a legjobb minőségben 
és illa tositásban  hozza forgalomba. A cég kitűnő készít
ményei m inden jobb szaküzletben és gyógy szériái bán be- 
-zr re? bőtök.

— Szenes FUlöp k iállításának  sikere . Budapest művé 
'--/éti életének valóságos esem ényévé nőtte  ki magát Szenes 
Eiiliíp gyűjtem ényes kópkin llitása  a Nemzeti Szalonban. 
A tárwasíig legelőkelőbb rétegei épugy lá toga tják  a term e
ket, mini a nagyközönség tömegei. A kiállitást, az egyre 
fokozódó érdeklödésro való tek in tette l, november végéig 
n y itv a  ta r tjá k .

A nna B erta  minden valószínűség szerint, ál
néven nevelőnői állást vállalt Budapesten. A  
budapesti rendőrség megállapította, hogy a 
„Sas*-hajón a kérdéses napon

zalóban B udapestre érkezett

német nö, akire pontosan ráille tt a rubló- 
gyilkos szem élyiéirása: magas, sovány, barna 
nő, két metszőfoga, arany, gabardin-kabátot v i
selt, egy bőrönddel és egy kézitáskával utazott 
U gyanezen a, hajón jö tt Budapestre  egy olden- 
burgi kereskedő is, aki ism erte Schneider A n 
nát, beszélgetett is vele, de nem tudta, hogy só
gornője meggyilkolásával gyanúsítják. Itt az
után teljesen nyom aveszett Schneider A nná
nak, mert neve. a hajó utasainak névjegyzéké
ben nem szerepel, miután már hamis okmá
nyokkal, álnéven utazott, amiről az oldenburgi 
kereskedő ugyancsak semmitsem tudott. A 
rendőrség most teljes apparátussal kutatja a 
fővárosban a rablógyilkos nevelőnőt.

Egy konzervatív angol grófnőt képviselővé 
választottak. Londonból táviratozzak: A soutb- 
endi pótválasztáson Ive.agh grófnőt, a konzer
va tívok jelö ltjé t nagy többséggel alsóházi kép
visel öv é v á la szí ottá-k.

— Házasság. Orosz Jenő. a Világosság-nyom da tisz tv i
selője és Perls  H ilda e bő 20-án a V I. kerü leti anyakönyvi 
h iv ata lb an  házasságot kötöttek.
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Székesfehérvár polgármesterét és az összes
hatóságok vezetőit rágalmazásért bepörölte 

a „Fejérmegyei Napló“ szerkesztője
A  m onstre  rá g a lm a zá s i p o rt m a  tá r g y a lja  a budapesti b ün tető*  

já rá s b író s á g
(A  Béggel tudósítójától.) Ma délelőtt 9 óra

kor méreteiben szinte példátlan rágalmazási 
pör tárgyalását kezdi meg a budapesti bün- 
íetőjárásbiróságon H ennel G yula  bíró. A tár
gya lás

Székesfehérvár vezető tisztv iselő in ek  leg 
nagyobb részét a vádlottak  padjára szólitja

abban a rágalmazás! pörben, amelyet Ragáts 
Lajos, a „Fejérmegyei Napló" szerkesztője in
dított Zavaros A ladár polgármester, Köves 
Em il törvényszéki elnök, K cllcr K ároly, az 
ügyészség elnöke, Jónás Béla rendőrfőtaná
csos, a székesfehérvári rendőrkapitányság ve
zetője, Bruzsa K ároly m iniszteri tanácsos, 
pénzügyigazgató helyettes, Tarján  Ernő m ű
szaki tanácsos, Varga Elemér m űszaki főtaná
csos, Pöschl Ferenc föerdölanácsos, P ilhofcr  
Nándor postaigazgató, Kepes János közjegyző, 
Löwi Károly, az ügyvédi kam ara elnöke és 
Molnár Im re gazdasági fölügyelő ellen. A szo
katlan rágalmazás! pör Székesfehérvár évek 
óla tartó belső viszályát viszi a budapesti bün
tetőbíróság elé, amely egy cikksorozattal kez
dődött a „Fejérmegyei Naplódban.

V cikksorozat Székesfehérvár közintézm é
n yeit tette kemény b írálat tárgyává,

ezért sajtó utján elkövetett rágalmazás m iatt 
eljárás indult Ragáts ellen, akit egyhónapi 
fogházra Ítéltek és tanári állásától is m egfosz
tottak. Később Ragáts tudomást szerzett ar

— Három száz elefánt hosszúja egy elrabolt 
elefántkölyökcrt. Newyorkból Írják A  Reggel
nek'. Elképzelhetetlen, milyen sikere van egész 
Amerikában annak a sziámi filmnek, amelynek 
színhelye a dsnngel és főszereplője — három
száz elefánt. Ennek a különös filmnek története 
az, hogy Schoedsack angol ezredes három esz
tendeig élt Bangkokban Csulalongkorn  sziámi 
király udvaránál, mint angol katonai attasé. 
Schoedsack unatkozott és hogy valamivel fog
lalkozzék, belekezdett egy filmbe, amelynek 
kedvéért,hónapokra elvonult a dsungelbe. A 
szórakozás szenvedéllyé vált, az ezredes leg
nagyobb passziója lett, hogy tökéletesítse 
filmjét. Angol és amerikai operatőröket hoza
tott, a tolmácsok és bennszülöttek egész tábo
rát gyűjtötte maga köré, nem kiméit se pénzt, 
se tőreimet és az eredmény: a világ egyik leg
csodálatosabb filmje. E gyetlen  színész sem sze
repel ezen. Ellenben az ősi laosznyelven beszélő 
sziámi bennszülötteken kívül csak tigrisek, 
leopárdok, majmok, öskutyák, óriáskígyók és 
egzotikus szárnyasok a szereplők, továbbá 300 
elefánt, amely egy elrabolt elefántkölyök 
visszaszerzéséért megrohamoz egy sziámi falut.

— A fatüzelés Ideálisan tiszta és higiénikus. Gazdaságos 
megvalós1tilsa a v ilágh írű  légíütéses folytotiégö „Zephir” - 
’ ályhával érhető el. amely egy normál szobát egész napon 
10 kilogram  fával füt. Á rjegyzéket ingyen küld: Jíébcr 
bándor kály hagy áros, Budapest, Vilmos császár-u t 39.

ról, hogy 1925 februárjában Székesfehérvár 
polgármestere és vezető tisztviselői beadványt 
in téztek a m iniszterelnökhöz, am elyben a „Fe- 
jérm egyei Napló" betiltását kérték. Ebben a 
beadványban előadták, hogy

ez az újság romboló munkát végez, nagy- 
hangon a korm ány és a keresztény irány
zat szószólójának nevezi magát, de m inden 
kom oly ok nélkül a közhatóságokat tá
madja, gyan ú sítja  és rágalm azza, am inek  
következtében tek in télyük  a nép szemében 

napról-napra csökken.
R agáts L ajos erre m aga is beadványt intézett 
a m iniszterelnökséghez és Prohászlza Ottokár 
püspököt, nagym egyeri R a its  Gábor altábor
nagyot, a székesfehérvári V itézi Széket á llí
to tta  tanuul a m aga igaza m ellett és a „Fejér- 
m egyei Napló" m egm enekült a betiltástól. Ra
gáts ezután

a m iniszterelnökhöz intézett beadvány á llí
tásai m iatt bepörölte a polgárm estert és 
vele  együ tt a székesfehérvári hatóságok  

vezetőit, akik a beadványt aláírták .
A mai tárgyaláson mindkét fél egész sereg 
tanút, fog bejelenteni és ha a. bíróság elrendeli 
a széleskörű bizonyítást, akkor Székesfehérvár  
egész társadalm a föl fog vonulni, hogy tanú
vallomásával eldöntse a „Fejérmegyei Napló*4 
szerkesztőjének és a székesfehérvári hatósá
gok évek óta folyó viszályát.

— Gróf Zichy Rafael hamis tanuzásért elitéit 
cselédsége ujrafölvételt kér. A kúria múlt heti 
ítélete után gróf Zichy Rafael megnyugszik 
ugyan a legfelsőbb bíróság döntésében, amely 
rehabilitálta őt a hamis tnnnzá.sra való rábírás 
vádja alól, de a gráf hamis tanuzásért börtön- 
büntetésre Ítélt cselédei u jra fö lvé te lt fognak  
kérni. Deák István , W altcr Józse f és P roszlik  
Fcrcncné bűnösségét ugyanis egyrészt Zichy  
Rafael grófné és Torm ay Cecil vallom ása alap
ján  állapították meg, másrészt pedig azért, 
mert a bírói szemle eredm énye szerin t az e l
it éltek a kém lelőlyukon keresztü l nem  lá tha t
ták, hogy m i történt a szobában. Ny. ujrafölvé- 
teli kérelemben gróf Zichy Rafael cselédsége 
a bírói szemle m egism étlését fogja kívánni 
arra való hivatkozással, hogy ők a szem lén nem  
voltak jelen és nem  á llt m ódjukban a bírói 
m egállapilásokkal szemben ott a helyszínen  
észrevételeket lenni és ellenbizonyítékokkal 
szolgálni. Ha a bíróság helyet ad az újra fölvé
teli kérelemnek, akkor a nagy föl tűnést keltett 
bünpör még egyszer lefolyik az összes fórumok 
előtt, azzal a különbséggel, hogy gróf Zichy 
Rafael nem m in t vádlott, hanem m in t tanú fog  
benne szerepelni.

— A m agyar kir. osztálysorsjátékban részt
vevők fölkéretnek, hogy megújítási betétjeiket

, — 20 pengő, ’/a 10 pengő, % ~  5 pengő és az
előirt 30 fillér költséget a szerdán, e hó 23-án 
kezdődő 2. osztály húzása előtt fizessék meg, 
mert ellenkező esetben a nyereményigény és 
minden más, a sorsjeggyel kapcsolatos jog el
vész.

$ s e a E -g a B C é r )
plü eb élés ...................... fl

V á r o s i  b i m d a
( o p o s s u m - g a l l é r )  n  Q f l f t
nem es szőrm ebélés . B CwV,"™
LEDERER TESTVÉREK
ruhaáruháza, Muzeum-körul 2 íz ín h á z -é p ü lő t

K IS S L IN G
CSILLÁROK

legolcsóbb és legjobb kivitelben
VI, Podmanlczlw-ntca 31

T e le fo n t T e r é z  1O7—5S

— Pékár tiltakozott vasárnap, hagy „de
mokratikus és radikális szólamokkal akarják  
kisajátítani KossnPi er. lékét*. A Petőfi-Társa- 
ság vasárnap délelőtt K ossuth Lajos emléké
nek szentelt ünnepi ülést tartott a városháza 
közgyűlési termében. Pékár G yula  beszédét 
Kossuth Lajosnak  egy turini leveléből vett idé
zettel kezdte: „7V<??n ncma az a köszobor, am ely  
az aradi vértanuk vesztőhelyén em elkedik  — 
írja Kossuth. — H ungária azt k iá ltja  a nem zet
nek: ne csinálj m agadnak faragott képet, ha
nem a szabadság eszm éjét imádd, am elyért vér
tanúid m eghaltak!"  Kossuth most már nem ki
taszított, megtagadott, hanem fö ltám adt p á rt
különbség nélkül m inden m agyar szivében. Ha 
a Kossuth Lajos terén álló köszobor csupán a 
„magvetőt” ábrázolja is, a lelkekben élő K os
suth harsogó kiá ltását n o n  lehet elnyom ni. A 
magyar nemzet reprezentál ív zsenijei: Kossuth 
és Petőfi, a külföld előtt ők kelten képviselik 
legelsősorban a magyarságot. Tiltakozunk az 
ellen ■— fejezte be meglepő fordulattal Pékár 
—, hogy holm i levilézle lt dem okratikus és ra
dikális szólam okkal akarják k isa já títan i Kos
suth  emlékét. Hands off! — k iá llju k  oda az ilyen  
törekvéseknek. Ny. elnök ezután csokorba kö
tött cipruslombokat mutatott föl, amelyeket 
Erdélyből küldöli egy olyan rab m agyar, ak i
n ek  nevét az elnök nem  publHiálhatja, nehogy 
az illetőt otthon bánfódás érje. Az üzenet, 
amellyel a eiprn sióm bot küldték, igy szól: 
„Petőfi szellem e küld i K ossuthnak a segesvári 
csatatérről." N y. ülés fölolvasórészében elsőnek 
P ctri Mór , olvasott föl öt Kossuth-szonettet. 
K iss M enyhért, a jeles poéta nagy sikert ara
tott „Ki volt Kossuth? *, eimü költeményével, 
amelyben kisfia ilyen kérdésére adja meg a 
magyar szív válaszát. P in tér Jenő  „Kossuth 
a publicisztikában** eimü értekezését olvasta  
föl. Sas Ede és Lázár Is tvá n  költeményeket ol
vastak föL

— E rdély i Béla ügyében u j tan u k a t h a llg a t ki a  vizs
gálóbíró. E nycdy Róbert vizsgálóbíró szombaton vára<- 
lanul ú jabb  k ihallgatásokat kezdett Erdélyi Béla bűn
ügyében. Olyan tan u k at ha llg a to tt ki, akik eddig egyál
talán  nem szerepeltek, igy dr. Italian Nissan ügyvédet és 
a  feleségét, k ih a llg a tta  azonkívül újból. Löio ZoUáni’ét 
és leányait. N yilvánvaló ebből, hogy az ügyészség, mi 
előtt, a v ád ira to t elkészítette volna, pót v izsgálato t indít
ványozott és való., inii, hogy a bélen le fo lyta tandó  t i -  
hallyatások újabb meglepetéseket lógnál; ho:ni Erdélyi 
ügyében.

— Vasárnapi filharmonikus főpróba. Ily vá l
tozatos, magas színvonalú műsorban rég volt 
részünk, mint amilyen a második filharmo
nikus hangversenyé: M ozart D-dur szim fóniája, 
Prokoftcff szvitje „Szerelem három narancs 
iránt*4 és S'a/wí-S'öéws G-moll zongoraversenyt; 
szerepelnek rajta, szólistája pedig L eviezk i 
Misa. az orosz származásit, Amerikában éló 
vihighirü zongoraművész. Leviezki D ohnányi 
tanítványa., interpretációja fölött a tiszta poé- 
zis kultúrája, lebeg, frazírozása ízléses, kerül 
minden kirívó hatásvadászatot és mégis milyen 
üde. színes és lebilincselő. Nagy sikere volt 
Prokcíieff bemutató szvitjének, amelynek har
madik tételét, a „Királyi induló“-t m egismétel
tették. Ragyogó humor, lapidáris rövidséggel 
skizirozott apró, groteszk jelenetek tarkítják 
ezt a pompás kis miivel, amelyből kiesillan a 
szerző nagy orkesztrális tudása. Lírai részei
ben azonban már bágyadtabb. Nem „narancs
vörös” ez a szerelem, ham m — citromsárga. 
Dohnányi, aki tudvalevőleg maga is a humor 
barátja, kitünően vezényelt. (V . M.)

— E lszak ítha ta tlan  az anyaga, utó 
és Irgiilncsunyabb az á ra  a t iilnmii 
tólikubálnnk, gycrniekir.üúuuL, úri 
koczl-ut 10.

T h c tc t l e n  a  s z a b á s a  
- fé l i ’ d iv í i t ö l t ö n y n e k ,  
d i v a t c i k k e k n e k ,  B ú -
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A z  egye tem i h a llg a to k
m ár decem ber elején karácsonyi vakációt kapnak  
és a  Ház a  főiskolai szünet ala tt tárgyalja le

a  num erus clausus m ódosítását
(A  Reggel tudósítójától.) Vasárnap illetékes 

helyen úgy döntöttek, hogy az egyetem i hall
gatók m ar decem ber 2-án m egkapják kará
csonyi vakáció juka t a képviselőházzal pedig 
azonnal letárgyaltatjóik a num erus clausus 
revíziójáról szoló novellái. Ezen intézkedés 
folytán ♦

a karácsonyi szünetre szétszéledő egyetemi 
hallgatóknak nem lesz módjukban az 
egyetemeken tüntetni és zavargásokat

rendezni.
A képvisel őliáz a num erus clausus módosításá
ról szóló törvény javasla t letár nyalása után  
előreláthatóan decem ber közepén kezdi meg 
karácsonyi vakációját. Egyébként

vasárnap a M űegyetem en folytatódtak  
azok a  sa jn á la tos incidensek,

amelyek miatt S z ily  K álm án  rektor fegyelmi 
vizsgál a;tot rendelt el hat műegyetemi hallgató 
ellen. Á m bár ezek a ha llgatók a. fegyelm i vizs
gálat befejezéséig k i va nnak tiltv a  a m űegye
temről, közülök többen m égis m egjelentek a 
vasárnapi ko llokvium okon, hogy eltávolítsák  
zsidó kollégáikat. K ürschák József tanár 
kollokviumára m integy 3(1 hallgató gyűlt össze 
es amikor egy másodéves gépészmérnök a 
terembe lépett, hogy kollokviumát letegye, 
óriási lárm ával fogadták:

— Takarodjon innen! Menjen haza, aniig jó
dolga van!

Amikor a távozásra szólított műegyetemi 
hallgató nem akarta elhagyni a termet, rá- 
l ám adták:

— Ne erőszakoskodjék, mert akkor m i is erő
szakoskodni fogunk!

Botok, öklök emelkedtek a levegőbe és a 
m egtám adott másodéves gépészm érnököt egy

szerre harm incán fog ták  körül és k ituszköU ák  
az épületből.

V asárnap  arró l értesü lt a  főkapitányság, 
hogy az egyetemi ifjúság  a  num erus clausnst 
módosító ja v a s la t m iatt hétfőn  nagyarányú  
tü n te tést rendez, am elyre az előkészületeket 
m ár m egtették. M arinovich  főkapitány ezek 
után in tézkedett, hogy a rendőrség készenlét
ben legyen. Még vasárnap este

általános rendőri permancnciát rendeltek el 
mára a főváros egész területén, 

különösen azokban a kerületekben, amelyek te
rű leién egyetem i épületek vannak. íg y  az I., 
IV. és V il i .  kerületi kapitányságon nagyobb 
rendőri készenlétet vontak össze s ide m ár v a 
sárnap nagyszám ú lovas osztagokat és gyalo
gos rendőröket rendeltek ki mára. Ugyancsak 
még vasárnap este intézkedett L a k y  Lajos 
rend őrlő tanácsos, a detektivtestület főnöke is, 
öiog.v m a  nagyszám ú detektivesapat legyen  
perm anens szolgálatban a kerü leti kap itánysá
goknál.

A r en d ő rség  P é c se tt  lev a k a rta  
az éb red ő k  p lak átja it

(A  Reggel tudósitójának tele fon jelentése.) 
Szom batról vasárn ap ra  v irradó  éjjel az Ébredő 
M agyarok Egyesületének tag ja i a  város utcáin  
p lakátokat ragasz to ttak  ki, amelyek társa
dalm i akciót h irdetnek a num erus clausus főn- 
tartása  érdekében. A m ikor a  rendőrségen erről 
ludom ást szereztek, liz  de tek tive t kü ld tek  k i 
s am íg a város egy ik  részén még fo ly t a pla
kátok kiragasztása, m ás utcákban a rendőrség 
emberei levakarták a falragaszokat. E lőállítás 
11esni tö rlén t, de a  rendőrség nyomozá sí inclito11 
annak  m egállap ítására , hogy kik rag asz tó tó l: 
ki a  p lakátokat.

férjének, hogy nagyon sajnálja a dolgot, de el 
kell válniok. A férj igyekezett megmagya
rázni, hogy egy k is takarékoskodás egyáltalán 
bán nem  ok  a válásra és

nem o ly  nagy  szerencsétlenség, ha nem 
10, hanem csak (» ruhát rendel egy fiatal 

asszony egy  szezonban,
a magyarázatok azonban nem hatottak. R. A. 
erre elbocsátotta cselédségét és várta a fejle
ményeket. Szom baton este, amikor hazatért 
lakására, nagy meglepetéssel Iáiba, hogy 
va laki já r t a lakásban, a lakást úgyszólván, 
teljesen k iü ríte tték , üresen álltak a szek
rények, csupaszon a bútorok, eltüntet:, a 
perzsák, a függönyök, a képek, az ezüst - 
neműek, a fchérnem üek, a gadrobok, egy* 
szóval a bútorokon k ív ü l a lakás egész be
rendezése és fölszerelése, am inek értéke több- 
százmillió. A történtek után R. A.

vasárnap délelőtt bejelentette a főkapi
tányságon, hogy ismeret len tet tesek kifosz

tották a lakását.
kéri a nyomozás megindítását. Azonnal detek
tívek mente ki az Izábella-ulca 8í. számú  
házba, ahol megállapították, hogy szombaton, 
am ig a férj irodájában volt, bntorszállitó- 
kocsi á llt meg a ház elő tt és

maga F.-né volt az, aki a lakásból a 
hiányzó dolgokat, elvitette  

atyjának, f f  J .-nek Eötvös-utca 12. szám  a la tti 
lakására. R. A .-t erre elhivatták a fókapi 
lányságra és közölték vele, hogy lakását nem  
ism eretlen le ttes foszto tta  ki, mondja . meg 
tehát, ezek után mi az álláspontja. F. kijelen
tette, hogy m iu tán  sok-százmillió értékről van 
szó és miután ő, mint üzletember, ezért a 
vagyonőrt felelősséggel tartozik, továbbra is
kéri, hogy

folytassák a nyomozást, tekintet nélkül 
arra, hogy ki a tettes.

Ezt az újabb följelentést a főkapitányságon 
jegyzőkönyvbe vették és a nyomozÓLSt fo ly ta t
ják. Mára már meg is idézték R.-néb és mind
azokat. akik a lakás kiürítésénél közreműköd
tek.

Többszázmilliós lakásíosztogatás niiatl
sa já t fe le s é g é t je le n te tte  fö l vasárnap  egy ism ert 

T e ré z -k ö ru ti n ag ykeres ked ő
(A  Reggel tudósit ójától.) A budapesti rend

őrség vasárnap olyan ügyben indított nyomo
zást, amelynek szereplői ism ert budapesti 
em berek  s  amely ügyben

lopás miatt a férj tett följelentést felesége 
ellen.

A komoly fordulatot vett történet azzal kez
dődött, hogy R. A . Teréz-köruti bútor nagy
kereskedő felesége, aki 11. 1.-nak, a Rántó O laj
ipar R t. budapesti vezérigazgatójának leánya, 
férjétől neanrógiben visszaköltözött szüleihez. 
R„ akinek a Teréz-kör utón iparművészeti 
butornagykoreskedéso van, amelyet 50 évvel 
ezelőtt még apja alapított, m ásfélévvel ezelőtt, 
ve tte  feleségül 11. 1. leányát, akivel H.-ék 
svábhegyi villájában ism erkedett meg. Az 
esküvő után az lzabelta-u tca  81. szánin ház 
harmadik emeletén

gazdag eleganciával berendezett három
szobás lakásba költözött a Hatni pár,

amelynek életét uz utolsó p illana tig  sem m iféle  
disszonancia nem  zavarta  meg. Mindketten 
nagyon jómódnak voltak, a legjobb társasághoz 
tartoztak, jótétben és harm óniában étiek. Köz
ben történt, hogy a lérj 1 üdöesueshuruthan 
megbetegedett s kü lfö ld i szanatórium ba kelle tt 
mennie. Felesége ezalatt töhhizben megláto
gatta F.-et, aki teljesen g yógyu ltan  szeptember 
elejém tért v issza Budapestre. A  szolid elveket 
valló nagykereskedő, amikor, visszatéri, arra 
kérte feleségét, hogy reduká lják leadásaikat és 

tartózkodjanak a túlságos fényűzéstől,

P A L A C E
S z á l l o d a

ÉTTEREM
d é l u t á n  é s  e s t e

STEINER SIMI
j a z z - b a n d j e. b e n 

a s a x o f o n o u :  B o b u l  a, 
a z o n g o r á n  p e d i g  

B é k é s i  j á t s z i k

hogy a szanatórium i kö ltségeket behozzál:. 
F. felesége ebbe nagyon szívesen beleegyezett, 
annál is inkább, m iután wcím nagy differen
ciákról vo lt szó és ig y  is elég jóm ódban éltek. 
Úgy látszik azonban, hogy F.-né család ja  részé
ről a férj kívánságait nem nézték jószemmel s 
a fiatal feleséget e lidegenítetlék férjétől. A férj 
legalább is ennek tu la jdonítja , hogy amidőn 
a m últ bét egyik napján  irodájából későn este 
té r t haza lakására, feleségét nem  találta otthon  
s a szobaleány azzal fogadta, hogy

a nagyságos asszony meghagyta, ne is vár
ják, mert ma nem jön haza.

Rövid telefonálás után R. A . megtudta, hogy 
felesége szülei lakásán tartózkod ik  és nem is 
hajlandó hazajönni. Másnap R.-nc azt üzente

Igyál
KA TH REM ER-féle

K K E IP P
m alá takávéi
Ha ez t igazán finom an akarod  
elkészíteni, a lkalm azkodj az 
erede ti csom ag hátlapján levő  
fő zés i utasításhoz és tartsd  

ez t be pontosan

— A Korvin Mátyás Egyesület ünnepi ülé
sén bemutatták a két Korvinát. A  Korvin Má
tyás Magyar-Olasz Egyesület vasájmap dél
előtt ünnepi ülést tartott a Magyar Tudomá
nyos Akadémián, amelynek keretében bemu
tatták és méltatták az olasz kormány ajándé
kát. a két K orvinái, B erzeviezy A lb ert olas'z 
nyelven mondott megnyitójában azt fejtegette, 
hogy a. magyar kormány is kénytelen volt 
annakidején elismerni Olaszország jogos ig é 
nyét a kódexekre vonaikowhm s a Nemzeti 
Múzeumból elszállították Modenába. M ussolini 
miniszterelnök azonban nemzeti társadalmunk 
általános kívánságának megfelelően nemes e l
határozással visszaajándékozta azokat. Ezért a 
nemzet. m ély hátával fo rd u lt M ussolini felé. 
Hálásak vagyunk miniszterelnökünknek, gróf 
B ethlen  Istvánnak  és gróf Kl.ebelsberg K u n ó 
nak  is, akik ügyes diplomáciai tevékenységük
kel olyan légkört terem tettek  a ké t nemzet 
érintkezési' körében, am ely ezt az örvendetes 
ajándékozási lén y t is megérteibe. Berzeviezy 
után gróf D urini di Monza, majd K lebelsberg  
kultuszminiszter köszönte meg hálás szavakkal 
Mussolini nemes gesztusát, majd Rögei József 
szegedi egyetemi tanár ismertette a két Corvin- 
1:ódex vándorlását.
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(A  Reggel tudósítójától.) A 
í-ugu, őszies szépasszouy, aki

T am ara
muzsikás lágy-

sugn, oszic-s szépasszouy, aki az élet venyigé
jének bibor-arany nedvét legújabb szerepe sze
r in t m ost u to ljára  kóstolgatja, aki októberi 
pompájában is még m indig százszázalékos nő 
és varázs a sz ínpadon ... M árkus Em ília  le
hajto tt fejjel azt mondja: az ö szemcfényc már 
csak a két unokája. A tizenhároméves Kyra, 
aki ha rna, idegeseu karcsú és álm atag sötét 
szemét a svájci nevelőintézet ablakából hava
sokon és sirályos zöld tavon nyugtatja. És 
Tamara, aki szőke, aki itt él a hűvösvölgyi 
kertben  é« a  kis fehér szobában, a nagymama, 
a  „g reu i1 szobája m ellett és aki nevét ama 
kaukázusi király lánytól kapta, aki a völgyben 
utazó ifjakat esa kegyetlen  egy éjszakára csalta 
föl várába. Másnap letaszittatt.a . . .

Nincs súlya, röpül. Nőm édes balettm ozdulat
ban, nem sziruposan, hanem sziláján, állati 
kecsességgel, fanyar és groteszk ritm iká ja  
kecskebak, az örök fa.un, erdő, erő é s  terem tő  
ifjúság. A tánc génié je, a. tánc értelme, a tánc 
emberi formája. „Nizsinszki! NizsinszkiT' Ro
din a zenekarig rohan, Anatole Francé előre- 
hajlik, mosolyog, d’Anmiuzio föláll a tám lás- 
székre „Evviva. evv iva!“, a briliánsokba öltö
zött színésznő, Rubinstein, tubarózsanyalábot 
dob a színpadra.

A Tam ara név nagy ^zinházi múlt, nagy 
■világsiker zászlós öröksége. Egyébként: Ta
m ara hétéves, fehérbőrű, ham vasszőke kislány, 
vidám an tömpe orral, akinek elől éppen most 
három tejfoga hiányzik és ezért néha egy-egy 
hirtelen kiszaladt „sz“ közben selypit. A feje 
angoram acskás, a szeme jácintkék. Feliér- 
Jiarisnyás lábszára csupa race, grác ia  és egész
ség. Tam ara tanul, ttw .y a rn / é.s- franciául, sé
tá lg a t a. kertben és v á rja  haza a „grenit". 
.''.mikor greni megérkezik, a kertésznek, a 
szobalánynak és az inasnak Tamarával együ tt 
sorfalat kell állnia és földig hajolnia, amíg  
greni a kocsiból a kerten, át a ház ajtajáig  
halad. így  kívánja, ezt Tam ara. M ert a greni 

királynő. K irá lynőknek ez k i já r . . .  Tam ara 
tud ja  ezt a színházból, am ikor nagyritkán  el 
szabad mennie, igen-igen ritkán. Mert kelten  
is óvják Tam arát a színháztól: közelben a 
greni és messze. Hollywoodban a, „merni" — a
finom és tehetséges P u lszky  fí omola. aki ott. 
filmbaletlrendezö. Tam arának egyelőre még já 
tékból sem szabad színházat játszania vagy — 
táncolnia. Ezcrcgy okból. ó. a tánc! A tánc 
öröksége a. hétévi is Tam arában! Minden mozdu
latában  ott leselkedik. Ahogy lép, ahogy néz, 
ahogy a lábát emeli, vagy a k a rjá t kinyújtja. 
Tán. még a lélekzetrétele, is csupa tánc cs 
ze n e ... Ö Vaszlav N izsinszki kisebbik leánya. 

*
Ki ne emlékeznék Vaszlav Nizsinszkirc, lia 

lá tta?  Kezemmel befogom két szemein, hogy 
jobban süssön a kép. Aliiig élünk, nem látunk 
többet hasonló táncost és lá n c o l...  Látom a 
párisi prem ierei a  Chátelet-szinházban, 1913 
tavaszán, ..A faun d é lu tá n ijá t. Körülöttem  a 
tömeg csupa m egkülönböztetett név: Rodin. 
A natole Francé. ITAnnunzio. Ida Rubinstein. 
Pierre Loti. Marcal Prépost. P ierre Louys. 
Fönn a rő t sziklák között fölhukkanik a  faun. 
Sápadt aranyból keskeny levélöv, groteszk 
aranyparókán két kis szarv — és meztelen.

Már tizenkét esztendeje beteg. Parisban cl, 
négy fal között. H iába szólítja öt Tam ara puha 
és furcsa orosz szóval: „Tatakaboj!" „Apus- 
kám !“ — Nem felel. Pedig Tam ara ezt úgy 
mondja, m int a  k ristálypohár, amelyet ezüst
tel megérintenek. Kék jác in t szxune v ilágit 
hozzá. ..Tatakaboj!" Az egyetlen szó, amelyre 

visszhakellene, érdemes volna angzania ..

Szeretném becézni T am arát, nem hagyja. Ez 
a kis kaukázusi prinee-ssz m egfoghatatlan lé
nyével megfogja az emberek szeretetét — de 
neki nem m óltóztatik ezt észrevenni. Félénken 
keresztül lép az idegen em ber szeretetén, vagy 
pedig keresztültáncol ra jta , m int egy kis meg
bokrosodott fehér gida. Vad és szelíd, félénk és 
hercegnői, gyerm ekded és rejtélyes. N izsinszki 
leánya —- és a nagym am a szemcfényc.

Dénes Zsófia

valamennyien ismerjük:
Kempeleu Farkasnak, a kalandos életű 
magyar ezermesternek híres sakkgépe ez az

ember.
Az évszázadok során sok történelm i rejtély  
m arad t reánk, de föbbé-kevésbé mindegyik re j
té ly t megoldották az idők. Kempeleu Farkas 
csodálatos gépének titk a  azonban m indm áig 
föl ledet len. Kempeleu Béla. Kempeleu Farkas 
késői unokája m ár egy eg.'-z, é le id  szentel a 
titok m egfejtésére, de hiába. Ezt a titkol,

ezt a rejtélyt próbálja megoldani Dupu.v- 
Mazuel nemrég megjelent regénye, „A sakk- 
játékos" és a regényből Parisban készült 
nagyszerű film, amelyet csütörtökön mu

tat be a Palace, Katiim; cs Gumin.
Az újkor kalandorai közül talán csak Casanova 
volt az, aki annyi országot bejárt, mint: Kein- 
pelen Farkas, de Casanova, csak a női szivek
kel ju to tt közelebbi nexusba,

Kempeleu pedig minden nőt és férfit meg
mozgatott vakmerőségével, rcjtelmességé-

vei, ötleteivel és a sakkgépével.
Nincs olyan detcklivdrám a, am ely oly tito k 
zatos és izgalmas lenne, m int ez a film és 
nincs szerelmi regény, amely rom antikusabb 
művészibb, m int Kempeleu kalandjai.

A m ikor I.illian Gish
a  szerelm éért b ű n h őd ik ...

Ujanglia egyik  puritán  telepén egy fiolái 
nő -megszeret egy fiatal emberi. A nő eszten
dők óla magányosan él: férjének, a házasság- 
kötés után, nyom a veszeti. A z  ujangol puri
tánok törvényei tiltják , kipellengérezik és 
■megbüntetik szerelmüket: ez a szerelem m in
dennél a világon erősebb. H estcr P rynnenek  
hív ják  „A skarlát betiiT cim ü filmben a házas
sá glörö nőt. L ili ián Gish játssza. Olyan, m in t 
ogy 17 éves apácanövendék. F inom  fehér 
arcán, nagy szürke szemében a szűz tisztasága  
m ellett ott a. szenvedély lángja: ö a. szü letett 
hajadon-naiva, aki eljátssza a. drám ai hősnő, 
sőt, ha kell, a tragika  m inden lobogását, 
gyönyörét és szenvedését. Ö a tisztei nő, aki 
szivében hiánytalan skálát visel. E g y  Jcannc  
el’Arc, háború nélkül, az em berek köznapjá
ban, aki végigküzdi a harcot az emberi kor
látoltság ellen, tizép. Közvetlen. Mély. Igaz. 
Illúzió t keltő. E lhiteti, testével és leikével, 
kivételes m artirtörténeléf. E lh ite ti azt a szép, 
nagy, tökéletes asszonyt, szerelmet, amelybe 
bele kell buknia. S  ezen is túl: az anya m in 
denek é rzé sé i... Partnere is művész. Lars 
Hanson. Svéd színész. Nemrég a stockholm i k i 
rá ly i színház tagja volt. Nagyon fűd nézni. Szen
vedni. Neki. is szürke szeme -van és fanatikus, 
■megdöbbent tekintete, ahányszor lenéz a 
nyitott ö rv én yekb e ... Szép film „A skarlát 
betű". N agy kompozíció és egységes rapszódia. 
Stílusos kéz rendezte és jó operatőr sorakoz
ta tja  a festői fölvételeket. A  Fórum, és az Ufa 
csütörtöktől m ula tja  be. Kár, hogy a m agyar 
föliratok dagályosak és kijózanítók. Ez a film 
megérdemelt, volna közvetlen emberi szól.

K etnpelen FarKas a K irakatban
Aki az elm últ napokban B udapest utcái! 

já r ta , egv-egy nagy cég k irak a ta  előtt különös 
csődületet látott. A kirakatban nagy, turbános 
férfi ült egy sakktábla előtt. A fér mozgó bábu 
volt és ide-oda to logatta az előtte levő sakk
tábla alak jait. Ezt az alakot emlékeinkből

K S R A L Y S Z 1 M H A Z
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Gyermek-bundák nagy választékban!

F i v á r o s i  t e r a s b a r m ® ®
még 1—2 tan ítv án y t elfogad, in agán  v izsgára  előkészít, 
„Okleveles tau á ru ő “ A Reggel k iad ó h iv a ta láb a
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A TEMPLOM EGERE
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A m i az Intim Pistából kim aradt
M ondja, kedves Intim  Pista,

tudja, miről beszelt e héten tou t Budapest?
— Nem. Érdekesebb p le tyká t Válópör, csőd, 

szakítást
— Kom olyabbra, okosabbra persze már gon

dolni sem tud. E lrom lott, m in t a publikum , 
am elyet elrontott. Pedig ezúttal valóban ko
m oly és méltó m űvészi esemény: a „Turandot" 
előadása az, am iről izgalommal, elbájolva és 
lelkesedve beszé lnek . . .

— Olvastam a kritiká ka t. Hát a tisztelt mü- 
itészeli is elism erték, szó sincs róla!

— Hogyne. De m i ez az elismerés ahhoz a 
harm inckilenc fokos lázhoz és áradozáshoz és 
szótusához képest, am it k i szoktak fe jten i egy 
angol szinm ü vagy francia víg já ték körül! 
M intha a m agyar ku lturfö lény angol kol- 
portázsszerzökön, francia krokiirókon és né
hány édes k is szubre ttünk  kétségtelenül for
m ás bokáján m ú ln a .. .  M ikor aztán jön egy 
„Turandot", a k r itik a  már k i  énekelte magát, 
nincs tokozás és nincs magas cé. N em  akarják  
m egtanulni Pesten, hogy a dicséretnek csak 
akkor van értéke, ha m értéke is van. E gy ily  
nagy est Operaházunkban: ku li úrién y. Ez az 
a híres kulturfö lény, méltózlassék tudomásul 
venni, am it Bukarestben, Prágában és Bel- 
grádban csak évtizedei: m úlva  közelítenek meg, 
ha egyáltalában m egközelítik. Clausetti, a Ric- 
cordi cég főnöke az első fölvonásközben csak 
éppen elragadtatással gra tu lá lt R adnaynak és 
M árkusnak, a m ásodikban m egállapította, hogy 
jobb, m in t a bécsi, a harm adik u tán  k ije len
tette, hogy ez a fö l vonás különb, m in t a milánói.

— Becsületrend!
— A m elyet hadd tű zzünk ünnepélyesen a 

gom blyukába M árkus Lászlónak, a rendezőnek, 
akinek kezenyom át o lt lá tju k  m indenen: a 
csodálatos díszleten, figurin jein  éppen úgy, 
m in t a főszerepet játszó 2S0 fő n y i töm eg m oz
gatásán-, vagy  egy-egy színész meglepően  
fejlődő já tékstílusán , m inden mozdulatán. 
E gyik-m ásik  — énekben eddig is legelsörangu 
— művésznőnél, m űvésznél, aki eddig m in t egy 
szobor á llo tt a rivalda elolt és elénekelte a 
szerepét, csodálattal és örömmel látjuk, hogy 
a rendező tehetsége lelket lehelt a szoborba, 
életre ke lte tte  abból a m erev fagyottságból, 
am ellyel a régi opcraslilus iskolája nehezeden  
rájuk. Büszkék vagyunk-, hogy ezt a rem ek

m agyar művészem bert, M árkus Lászlót, mi, 
szerkesztők, kollégánknak nevezhetjük, bár aki 
iró, festő, díszlettervező, színpadi rendező van  
az országban, eldicsckedhetik ugyanezzel. És 
mondja, ju to tt  m ár magának eszébe, hogy meg 
kellene egyszer kérdezni ezt a M árkus Lászlót 
— am int a zt akárm elyik  k is kisasszonnyal már 
az első szerepe u tán  megteszi —, hogy k i ő, 
honnan jö tt, hol tanulta  ezt a sok m inden
félét?

— Tényleg, ez érdekes lenne.
— H át akkor átadom a szót M árkus László

nak, aki csöndes és m üveit m iliőjében, sok rá
beszélés után, ezeket mondotta el magáról:

— K ezd jük  talán ott, hogy orvosnak készül
tem. H arm adéves m edikus voltam , m ögöttem  
sok kom oly orvosi stádium  és néhány fe s t
mény, am ellyel szabadóráimban bíbelődtem, 
am ikor az „Alkotm ány"-tói m egbízást kaptam, 
hogy írjak  tárcát a tárlatról. A z  újságírásba 
tehát az sodort bele, hogy képeket feste ttem  
és igy  azt h itték  rólam, hogy értek a képekhez. 
Később színházi kr itikáka t ir to m — „A Hét"-be 
is —, Beöthy László, am ikor a M agyar Szín 
házból drám ai színházat csinált, ezeknek az 
újságcikkeknek az alapján h ivo tt meg rende
zőnek. A m ikor az első darabot — „A császár 
katonái"-! — rendeztem, akkor láttam  először 
a kulisszákat hátulról is, mert színpadon, vagy  
öltözőben, m int kritikus, soha nem  voltam. A  
„Hamlet", a „Faust", a „Pccr Gynt", a „Sas
fiók" vo ltak  i t t  azok a rendezéseim, am elyekre  
legszívesebben visszaem lékszem . A  díszletterve
zés akkor még úgyszólván ism eretlen fogalom  
volt, a d iszlclfestőnek m egm ondták, hogy csi
náljon egy szobát, vagy  egy kirá ly i trónter
met, aztán ö m egcsinálta úgy, ahogy gondolta. 
Én persze ezzel nem  voltam  hajlandó megelé
gedni, rajzolni tudtam  egy  kicsit, hát skicceket 
csináltam, hogy hogyan képzelem  cl én a dis.z- 
lelet: E im ek híre ment, később más színházak  
is m eghívtak s én terveztem  kabarénak, ope- 
rctlszinháznak, végül pedig az Operának is. 
Egyszóval: m inden csak véletlen volt, jogosan 
hozhatom föl védelmid, hogy am it csináltam, 
m indazt nem előre m egfontolt szándékkal kö
vettem  cl. De az is  igaz, hogy am ikor már 
benne voltam  valamiben, igyekeztem  jól körül
nézni, mindenre fölfigyelni, ami a nagyvilág

ban történik, utaztam , m egnéztem, m it csinál 
R einhardt, Egcrow, Gordon Graig A pp ia  — és 
arra törekedtem , hogy lépést tartsak  m inden
kivel, de ne utánozzak senkii.

— H át nem  is utánoz senkit! Most m ár szól
jon néhány szót a szereplőkről is!

— A z ünnep i esem ényhez m éltóan külön  
cikkben szám olunk be mindenről. De külön rá 
kell irá n y íta n i A  Reggel reflektoréit T ihanyi 
Vilm ára, aki ezzel a szerepével európai v i
szonylatban is a legelsők közé em elkedett. 
(A k ik  Jer itza  „Turandot"-ját ism erik, vallják, 
hogy a nehézfekvésü  szerep felső  qu in tjé t a 
csodálatos Jer itza  se bírja  ennyire.) Turan- 
dot, a h ideg és büszke, m ajd szerelmes vérü, 
csokos kirá lyk isasszony ig y  civilben  olyan  
szolid, olyan egyszerű, m in t egy házias pol
gári feleség. A m in th o g y  az is: a férje dr. Zá- 
borszky László városi fo tisztviselö .

— N em  fé ltem  a nagy szereptől — mondja  
T ihanyi V ilm a  —, bíztam  magamban, ez a sok 
elism erés és — ugye, kim ondhatom  — nagy  
siker m égis több, m in t am it rem éltem . Boldog
ság! A m it az életem ről m ondhatnék, csak 
ennyi: tanultam , nagyon sokat tanultam . Most
— a Clausetti fe lszó lítás ár a — nagyon erősen 
és szorgalmasan tanulok olaszul. És a siker
ben külön öröm, hogy az édesapám örül neki,
— az édesapám, aki ké t évtizeden á t volt az 
Opera énekese és talán a saját be nem  tel
je sü lt vágya inak a teljesülését is lá tja  m ost 
az én sikeremben.

— Megható.
— Csak Sándor Erzsiről még. M ost derült 

ki, m ilyen  nagy színésznő ez a nagy énekesnő! 
Eddig, m in tha  restelte, titko lta  volna?

— P esten  m inden  kiderül! I t t  m ég a szivem  
sem le h e t . . .

— Már türelm etlen, k is B lum ensteinom . A  
B elvárosi M árkus Em ilia-prem ierjéről k íván ja  
hallani a vélem ényem .

— É g e k .. .
— A. „Tiéd a szivem!* az a bizonyos m űfa j, 

am elyet a Gr and Boulevard szm okingos vivőr- 
világa hozott d ivatba egy  finom  diner u tán  s 
egy pezsgés souper előtt. Spanyol anya- 
hercegnő, szivbom lasztó m arquesita, bika- 
tenyésztő férj, fé ltuca t udvarló, B ia rritz  és fő 
szezon, Palace Hotel és végreha jto tt szerelmi 
é js za k a ... K e ll ennél több? S  a darab külön  
fűszere, hogy ’ oly gyönyörű nő já tssza  a fő 
szerepet. olyan — m inden parfőm m el m egkent
— szevilla i lu xu s ly u k , oly pazar ruhákka l és 
ékszerekkel szédítő mondaine és bestia, hogy  
nincs az a férfi. B iarritzban, ak i m eg tudna reg
gelizni, m ie lő tt húsz Louis (Tor ára orchideái 
nem  kü ld  a m arquesitának. E l lehet képzelni, 
am ikor ez a hangulat in tonálja  a darabot, am i
kor ilyen  férfikar h im nusza  zengi a még lát
ha ta tlan  istennő dicséretét: m ilyen  felcsigázott 
várakozással tek in tü n k  — mi, közönség — a 
szép nők legszebbjének m egjelenése elé. Ez a 
férfiörjitő  valenciai dém on a B elvárosi szín 
padán a nagyon finom, nagyon értelm es és 
m indig  szordinós Pécsi B lanka, kom oly drám ai 
érték. A  szereposztás tehát n y ilvá n  nem  pon
tos mérlegelése Ilennequin  és Coolus urak  
p rim itív  szándékának, ő k  ide Lábass úrnőt 
óhajthatták, ak i csak ez és sem m i más, de ez 
viszont tetőtől-talpig. Pécsi B lanka  nem  ez, k i
tűnő színésznő, de más. M árkus E m íliáva l épp 
fo rd ítva  áll a dolog. I t t  kom ika- és anyuszerep
ben toppan élénk: kissé g yanusm ultu , ka lan
dor szagú. N agyszerű. O lyan bájos, hogyha tíz  
legszebb nőt összegyúrnának, azok akkor se 
tudnának olyan k i m ondhat al lan charm e-m al 
megöregedni, m in t M árkus ebben a szerepben, 
ha csak nem  olyan tehetségesek, m in t ez a nagy  
művésznő. E  férceit bohózatszerepben u j hang
ja it  ha llo ttuk, a nagy drám ák term észetes 
pátosza messze elmarad tőle, egészen közel jön  
hozzánk, egészen emberi és öszi-öregnö figurájá
nak. olyan tüze van, m in t csak az egyetlen  nagy  
gall erotikának, Y v c tte  Q uilbertnek, aki san-

.NEW-YORK
tnttvészszobdja

m e g n y í l t

B r s o d s z k yOK®Y m u zsikáln ak  •  O
S z e r d á n  és  u e m b s t o nxáróra reggel S órakor
K fllö n  b e já ra t  a M ikna-n to flbó l

A káváházban minden dílnlfln uasoíaíia-Caangveísemj1 
J-iöl M a



^.\J tf Wsufc iU

zonjai picdesztálján fö lnő tt az örök m űvészek  
közé. É lm ény ez az u j  M árkus. S  az a kacagás, 
am it az ötletes, jóisii, kedélyes já téka  kicsal az 
emberből, elkerülhetetlenül összetalálkozik va 
lam ely nicgilletődésfélével, am ely ottrekedt az 
ember to rkában . . .  Még egy igazi művésze van  
„Tiéd a szivem!"-nck, Gőzön, A z  idén m ár m á
sodszor arat egy epizódszerepben, hogy úgy  
m ondjam , prim adonnasikert. E gy slemilt. já t
szik, akinek az életben sem m i sem sikerült, aki 
m indig  m indennek melléje nyú lt. E lszabott 
zakkóban, lyukas parapléval, fülcim páig eresz
kedő kem ény kalappal: közönséghóditó. Valam i 
van  körülö tte Pállenberg levegőjéből, még  
inkább Chaplinéből és ehhez m ég nem adtuk  
hozzá pesti, hiába, kissé jasszos és mégis gyer
m ekded közvetlenségét. Ma fölfelé ivelö pálya  
a Gőzömé. S  e pillanatban még nem  lehet tudni, 
hol áll m e g . . .

— Örülök Gózonnak! Megérdemli. Nem ka
po tt levelet a Postáskisasszony tói?

— De. Végre K iss Feri k ifu th a tja  a fo rm á
já t a V igben, Ebben a szezonban első hozzá 
illő, neki való szerepet kap a Lengyel-darab
ban. A  szereposztás: Varsányi, Gombaszögi 
(aki Becsben van  és „A levélé ném et főszere
pére kérték föl), Gazsi, Somlay, Rajnay, 
H a jm á si. . .

— Tartalom?
— Elsősorban m aga V arsányi Irén! Ö a 

„Postáskisasszony". E gy elszegényedett vidéki, 
család tagja, aki a k is unokahugával, Gál 
F rancival egy vadrózsával be fu tta to tt, fehérre 
meszelt k is v id ék i postahivatalban bélyegzi a 
leveleket, u ta lványokat. A z  ő — talán utolsó  
szerelm i föllobbanása. a darab, am elynek a vé
gén lem ond (K iss Feriről természetesen) egy 
ju kker  pesti uriasszony javára, a k it Gomba
szögi F rida já tszik . De ké t házasság is lesz a 
darabban, a Gál Francié R a jnay val, aki egy 
szeleverdi pesti gavallért já tszik.

— Na, de m ost Fedákról valam it. Szép las- : 
san, mert élvezni akarok!

— Csütörtökön a főpróba. Pénteken a premier. 
A m ikor Zs. először m ent föl az Operett színház 
színpadára, azt mondta: Tapi, és úgy  mondta, 
hogy vele, sira tta  az egész szinészség szegény 
Tapolczainkat. Különben Fedők forradalmi 
újítással jö tt: Angélánál, a. m ár világhíres 
m agyar fényképésznél rendeltette a díszlete
ket. A z t mondják: tökéletesek.

— Térjünk a szereplőkre!
— Törzs az első fölvonásban egy fiatal drago- 

nyos főhadnagyot já tszik, ak i a k irá ly i ház 
tagja  és trónörökös. A  második fölvonásban  
a 25 évvel idősebb k irá ly t játssza s a harm a
dikban a saját fiát, egy 25 éves asztalosle gényt. 
A  kedves, okos Som ogyi Bogyó is nekiszabott 
szerephez ju t valahára, olyanhoz, am ilyenben  
A  Reggel annakidején fölfedezte. (Móricz. 
Renaissance.) E lképesztően jónak ígérkezik. 
Hegedűs a jegyzőt, Zsuzsa férjé t játssza.

— Ez aztán a szerep, az angyalát! Magam is 
eljátszanám. M ondja — hallom, Becsben volt, 
mi újság I. F. J . hajdani fővárosában?

— Bizony, hajdani; üres, letört, szomorú, 
M intha valam i lidércnyom ás ülne a városon: 
láthatatlan pókháló lepi be a Belváros csipkés, 
régi palo tá it és a R ing is boldogtalan.

— U j színház Becsben?
— Pesten. Nézze, m ár m eg a Bársony—Daj- 

bukáték „Testamentum"-át, Rózsahegyi óta 
m agyar színész ilye t nem  pipált!

— És m iben fő tt  vasárnap a direktorok feje? 
De nagyot lélegzett! Szenzációt várok!

M ICHELIN-PNEU
AUTOFÜLSZERELÉS, FORD-ALKATRÉS25EK 

LEGOLCSÓBBAK

TELEFON: NAGY JÓZSEF
9 3 1 - 9 7  VI, ANDRÁSSY-OT 34

— A M agyar Színházban egész vasárnap  
lázasan tárgyaltak arról, hogy a „Külváros" 
után — am elynek sikere sem m ivel se na
gyobb, m in t m egjósoltuk — mi legyen a követ
kező újdonság? Ide figyeljen pupák! Tehát: 
Szom ory Dezső „Sába királynő"-jc következik;  
a főszerepben T itkossal; Salamon kirá ly: 
Csortos Gyula.

— Kolosszális. Végre! Olyan nagy újság, 
hagy a p le ty k a .. .

— Már berekedtem. Hosszú is volna. E lteszem  
a jövő hétre. Inkább elmondom, hogy m ilyen  
érdekes debü vo lt az este. az A ndrássy-uti szín
házban. K isérletképen és — m ivel a direkció  
nem  volt bizonyos abban, lesz-e sikere az u j 
m űfa jnak  — a legnagyobb titokban lép tették  
fö l Lakatos Lászlót, aki egy krokijá t adta elő. 
K iderült, hogy Lakatos előadásában kitünően  
tud  pointirozni, éppen ezért a k is színház a 
krokit — „Önagysága görögül tanul" — beik

S ZÁ Z SZÓ : EZER Ö TS ZÁZ PENGŐ
Megmagyarázhatatlan módon az a téves hír 

terjedt- el a közönség körében, hogy a világ* 
leghatalmasabb filmalkotása, a „Királyok ki
rálya** a zsidó felekezet érzékenységét bántaná. 
Mivel e film elkészítése minden íelckczet fő
papjának bevonásával készült, Cecil B. de 
Miilenek, a hatalmas film nagynevű rendezőjé
nek kábeltávirati utasítására a Produeers 
Distribuiting Coi*porat-ion európai generál
ni an a ge re

ezerötszáz pengőt

ism éi h to ss& g l isoíi-^sarayal M a t o z n s k  Berlin előkel® bőrei
A lig simultak el annak a  különös házassági 

regénynek és pletykának a hullámai, amelyben 
a volt uralkodóház egyik tagja vitt aktív sze
repet, a, berlini előkelő , társadalmi körök té
mája ismét egy házassági botrány. A botrány 
úgy került közszájra, hogy báró Tanner, a 
Weissegger-féle nagy vasipari íkonzern vezér- 
titkára, váratlanul lemondott magas állásáról 
ós Amerikába hajózott.

U gyanakkor a  konzorn olnökénok a felesége, Weiseicggcr 
Karba, szanató rium ba vonul).

A két. esem ény között az előkelő társadalom  valam i 
összefüggést se jte tt  óe csakham ar rá  is akad t a rra  a m eg
lepő lényre, hogy

Jiz l £ i  S z m l K i x -  b á n  \utca *8l

P éc b y  E r z s i ,  B ajbw fráí UZona, K ö ftén y  I lon a , 
B á rs o n y  Sstwán, B a r o s s  G éza , S z e n e s  E rn ő

lépnek föl

M a  és  h o ln a p  uS o lsó  2  e i& a t fá s

H O TEL NAPÓ LEO N
BEidajjesí 8©® éreSeBlsesetote darab ja

K O L W Á R O S

ta tta  a. műsorba, és ezentúl rendszeresen szán
dékozik szerepeltetni egy-egy ism ertebb írót 
rövid és lehetőleg vidám  előadással...

ÖTSZÖR: „N TEM PLOM  EGERE?*
-  A  vígszínház jövő h ete . -

A V ígszín ház jövő  h eté t is  a  legújabb  szenzációs síkor, 
„A  tem plom  egere**

dom inálja. Hétfőn, szerdán, pénteken, szombaton és v a sá r
nap  kerül színre Fodor László nagyszerű  v ig já léka , 
am elynek m inden eddigi e lőadására zsúfolásig te lt  meg a 
nézőtér. A

„N em  nősülök!**
Szenes Béla nagysikerű  v ig já tóka, kiegészítve az uj IV. 
fölvonással, k ap ta  a  keddi estét, csütörtökön pedig

„A levél" ,
Somerscl M aughara n ag y h atású  színmüve fo ly ta tja  fényes 
pá ly a fu tá sá t az első jub ileum  felé.

Szombaton délu tán  a  gyerm ekvilág  öröm ére bem utatóra 
kerül

„A bűbájos csodadoktor".
Komor G yula  uj énekes, táncos, látványos gyerm ek- 
darab ja , rendkívül m érsékelt helyárakkal.

aján l föl azoknak, akik száz szóban 
legjobban m egindokolják, hogy a  „K irá
lyok királya** m iért nem irányul egyetlen

felekezet ellen sem.

A pályázatokat teljes névvel és eimmel de
cember 32-ig kérjük lapunk k iadóhivatalába 
,.P. D. C .-pályázat“ jeligére beküldeni.

A zsűri r<-szenilitását és az eredm ényt kellő 
időben lapunkban közölni fogjuk.

b á ró  T a n n e r  m eg  a k a r t a  z sa ro ln i  e ln ö k é n e k  fe le sé g é t 
eg.v, ta lá n  k is sé  m e ré sz  f lö r t  a d a ta i  se g íts é g é v e l.

A zwirmási kisérlcto) báró Tanner felesége akadályozta 
meg ás leplezte le ós a  vezéi-titkárnak nőm volt más 
mentsége, m int az azonnali visszavonulás.

Az érdekes társadalm i esem ény szin te jclcnctrö l-jele 
m i r e  való mcgismé'tlödófco annak a. tém ának, am elyet 
Síidcrniaun Henrik- dolgozol,) löl a „Dór gule RiiP* eiiuit 
d rám ájában , egyik  legnagyoi bsikerü  színpadi müvében. 
E z t a  sz índarabot viszont Lőtte Nouniannak, a  kedvel), 
néniéi fllm priiuadonnának film gyára „Egy asszony, akiről 
beszélnek" címmel filmre dolgozta és csütörtökön m utatja 
be nálunk az Orion-szinház. M egtörténik teh á t az az érdé 
kos irodalm i esemény, hogy egy Kuderinann-szindarab 
előbb kerül a  m agyar közönség elé Ilim nlakjábau , m int 
színpadon.

f -H v ó ro s s  O p c r e t ts z in h & z

9 9 P á r o s  c s i l l a g f i f i

P  p e  m  I  e  r  i  p é n t e k e n ,  n o v e m b e r  h ó  2  5 - é n ,  e s t e  «  ó r a k o r  
 F ő v á r o s i  O p e r e t ts z ln h á z

H étfő , kedd, csü tör
tök, péntek , szom bat 

ós vasárnap

B e l v á r o s i  S  au 8 m> Ba sTa ág

„Tiéd a szívem
Szerdún (50-edszcr), 

vasárnap délután  
(mérs. helyúr) F e d á k  S á r i

M Á R K U S E M ÍL IA , 
PÉ C SI B L A N K A , 
UÖZON, DE LL Y

K a r o m to s id e s f l
h m g j r
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közgazdaság
H arm inc s z á z a lé k b ó l

tö b b e t  k e r e s e t t  a z  ip a r  a z  e itm ti i  é rb em , d e  
a  m u n k a b é r e k  c sa k  k á t  é s  f é l  s z á z a lé k k a l  

e m e lk e d te k
(A  Reg fjei tudósítójától.) M inden  h é t a datok ,

Rzáinok, tények és megállapítások tömegét veti 
a fölszinrc, még a múlthoz képest oly aggasz
tóan sekély és üres m agyar közéletben is, Az el
múlt hét három ilyen jelentős adatot vetett 
föl: A z első, hogy a m agyar gyáripar haszon- 
koefficiense 30*h-kal em elkedett, a m u nka
bérek és fizetéseké csupán 6'h.Vt-kál. A  má
sodik: Még m indig  van m unkás Magyar- 
országon, ak i 12—36 órát kénytelen  dolgozni 
egyfolytában. S  a harmadik: A  m agyar serlés, 
szalonna- és zsirexport őO—lOOVo-kal csök
ken t a m ultévihez képest.

Három szám ban ijesztően pontos és hü 
tükre e  csonka ország gazdasági é lete m in

den fájdalm as és torz vonásának.
Nem akarunk vitába szállani azokkal, akik 
tüzön-vizen és ha kell, gazdasági hullák hegyén 
át is uj 8 erős ipart akarnak teremteni ez ország
ban, amelynek se fája, se jó szene, se vasa, 
se egyéb fontos ipari nyersanyaga nincsen 
és olyan vámpolitikával akarják ezt meg
teremteni, amely mindenkitől áldozatokat kí
ván meg szerte ez országban, csak éppen at
tól a tőkétől nem. amely ez ipart fölépiti és 
azon igen nagy és erős ütemben növekedő 
vagyonokat keres. De elképzelhető-e ipari or
szágban, Amerikát kivéve, olyan helyzet, hogy 
a gyáripar, amely magas vámok védelme alatt 
nőtt nagyra, egy fillérrel se járuljon hozzá az 
ipari munkásság muinkanélküliségelleni biz
tosításához, amikor pedig ez az ipari munkás
ság majdnem 100%-han vérbeli és törzsö- 
kös magyar emiberokbőjl áll? Do a túlhaj
tott ipari védőiemnek ez csupán egyik ki
növése. A másik az, hogy feudális, 

földesúri je llegű  ipart terem t, am elynek  
tú lságosan nagy  a gazdasági és politikai 
befolyása s nemcsak a munkásság, hanem

a fogyasztók érdekein is  tu lteszi m agát,
'A magyar gyáripar árpolitikája, am ely az cl-
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Mi a pehelypaplan? —
Egy m o d e r n i z á l t  f i m a y t a

H a  d u n y h á j á b ó l  e g y  g y ö n y ö r ű  
..Idafi!** p e h c l y p n p l n u t  i i k n r  k ö sz it*  
l o l u i ,  I i i ld .il> e l  h o z z u n k  <•« e g y  c s o d á s

.,ltís41*’ p a p la n t küldilnk haza

S á n d o r  ,5«’e á i ‘ p a p ia n y y á r  
IV, Mcmcrmayer KCroly-uica 1

(a Központi v i ro d iá z  épülő iében)

m últ évben 36°/o-kal növelte m eg az elért hasz
not, am ikor a term elt áruk m ennyisége csak 
KPh-kal gyarapodott, m a már teljesen függet
len  a fogyaszt óközönsóg érdekeitől, sőt vá
sári óképességétol is. i modern iparnak az 
egész nyugaton  négyes jelszava van:

M inél több árut, m inél m agasabb m unka
bérek m ellett, m inél olcsóbb árban, s m inél 

jobb m inőségben produkálni.
V ájjon  m ely ik  m agyar gyárvállalat az, am ely  
e négy elv közül legalább ke ttő t va llo tt volna, 
de egyidöben a magáénak? A magyar tégla- 
és cementgyáraknak például nem az a poli
tikájuk, hogy minél erősebben fölfokozzák a 
fogyasztási, hanem az, minél redukáltabb 
üzem mellett minél alacsonyabb munka
bérekkel, minél többet keressenek. E z a poli
tika, am ely jellem ző m ajdnem  m inden kar- 
telke szervezett ágára a m agyar iparnak, an
nak az iparnak a politikája, am elyből 100 év
ve l ezelőtt a tudományos szocializmus, a 
m arxizm us a maga tételeit, levezette. S Így a 
magyar állam, amely egyik kezével keményen 
letöri a radikalizmus minden megmozdulását, 
;i másik, a vámpolitikus kezével olyan gazda
sági helyzetet teremt, amely minden szélső
törekvésnek a  m elegágya.

Itt rejlik <1 nagyobb veszedelem , nem a 
külkereskedelm i m érleg átm eneti rom lásá

ban!
M ert ezt n méri-get a kivitel fokozásával idő
vel meg lehet javítani, de egy elszegényedett 
és leromlott társadalom fogyasztóképességet, 
amely végeredményében minden termelés for
rása, már sokkal nehezebb fölemelni. S amíg 
így egyik oldalon n.j iparágak, uj gyárválln- 
la.lok egész sorát akarjuk szinte a földből elő
varázsolni, addig régi és törz/sököö ipar
ágaink elsorvadnak és elhullanak, sőt

m ezőgazdasági k iv ite lünk  is  kénytelen  
m eghat rolni a modern niethódusokkal

dolgozd A m erika előtt.
A z am erikai zsír már itt kopog a m agyar piac 
kapuin, m ár elhódilolta  előlünk silányabb  
árujával a német, és az osztrák piacot s ina, 
karácsony előtt, ott tartunk, hogy

augusztus óta egyetlen  vagon vágott ser-

"VS3ái«3S®aBBa«E-H3®ras?'

I'atiizclésü, légfiitéscs, íolytonégö kályha

kiló iáv a l Eűi4 n a rm A I saoR»d»< órán  á t
ItK KO itl) szón. koksz ós fatüzelósii folytonógö 
kályliói.. V egj o.. iizob hü „Z E l’IU Ií“ ká lyhák . 
„E K lT E " takarék tlizho lyek . — Köményloldok.
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S - J A H n *  kályha- ós tüzhelygyA ros
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V i l lá n y i  pezsgő
(Scbnumburg-Lippe)

©a-. BcajoacsY szakorvos,,
r e n d e l :  10 I é s 7 -8 - ig  

i r t a t  a  «'» ’ f é r f i - é s  n ő i b o lo g o k n o lí

főst nem vittünk ki, szalonnaexportünk 
50, zsirexportunk ped ig  70%-kal csökkent.

Mennyiben függ Össze ez a megdöbbentő jelen
ség az ipari védelemmel, nehéz volna alapos 
vizsgálat nélkül kibogozni; annyi bizonyos, 
hogy az amerikai mezőgazdasági termelést 
exportképessé az ipari vámvédelem ellenére is 
csak az ipari termékek olcsósága teszi. Sajnos, 
arra nagyon kevés a remény, hogy a magyar 
ipar egyhamar amerikai termelési és árpoliti
kára térjen át!

X  A  legújabb kartel: kétezer szikvizgyárosé.
A magyar fogyasztópiacra nehezedő kartelek 
sorában eddig alig észrevehetően húzódott meg 
a pesti szikvizgyárosok szövetsége. A  szóda viz- 
kartelmek meg is volt minden oka a szerény
ségre. Sokáig feje fölött lebegett ugyanis a 
szikvizrendelet Damokles-kardja. A  veszedelem  
azonban elm últ. A z u j  rendelet m egkím élte  a 
kar tel éleiét, sőt u j rem ényeket tám asztott. 
Megindult a mozgalom az összes hazai szikviz- 
gyárak beterelésére, hogy annál könnyebben 
diktálhassa az árakat. Közel kétezer hazai 
sziky izgyára t akar a budapesti kartel maga 
köré kovácsolni s erre a célra közös beszerzési 
csoport fölállítását és beszerzését propagálja. 
Ezzel az országos beszerzési csoporttal fölös
legessé akarják tenn: a szikvizipar köré cso
portosuló összes anyag- és üzem i berendezése
ket szállító vállalatokat és k i akarják zárni 
ezek közvetítő  kereskedelm ét, az összes érde
kelt ügynökségeket. Olcsó termelést és több 
hasznot Ígérnek a jó vidéknek. Olcsóbb árak
ról íerwé,s£eíesett szó sincs, holott az olcsóbb 
term elés és a nagyobb haszon m ellett erről is 
érdemes lenne gondolkozni, — ha másért nem, 
a termelés emelése érdekében. A szik vízkár tel 
terjeszkedése máris nagy idegességet váltott 
ki az összes érdekelt iparágakban. K ülönösen  
a közvetlen vásárlók, a vendéglősök és kocs- 
márosok fogadják a szervezkedést gyan a kvá s
sal, mert ők tudják legjobban, hogy a kartel 
erejével nőwefc az árai is. Ennek pedig rende
sen a fogyasztó issza meg a levét, jelen eset
ben a szódavizet. (ni.)

E  hó 21-én m egkezdődött

f r a d i c l o n g l s s

5 0

.30

Gélünk:
L e g jo b b  m inőségeket, ó r i á s i  választék b an  és 
olyan  e l c s e n  a d n i ,  arai a hétköznapi forga lom 

ban elképzelhetetlen .
Mi éven te  csak egyszer h irdetü nk, de akkor

nyuftunk!
Néhday praktikus cikk karácsonyi aíansISknak:

Cordbársony
fran cia  . . . . . . . . . . . . . . .  P

Matelassé 4
fran cia  mosó, 100 cm szé les . P

CrépedeChine 7
egész nehéz m inőségű, 100 cm. fff 
s z é l e s ........................ P  11.80 és P  . 8 0

Himalája veloutinei a
t isz ta  gyapjú , köpenyre, 140 cm H  H  H l  
szé les ..............................................P

H u s ó ó r i i k

legfinom abb francia  m inőségek, 
dupla széles (m iután ezt a cikket BM
m egszüntetjük) . . . P  2.— és P

Széitásy, 
HoUmann etTsap.
Dudapest, c s a k  IV, Bócsl-uita 4

fióküzletünk nincs

iild.il
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H at m é rk ő z é s e i 1© g©! ©s©SfB
<8e s u t y o s  sá r ü S é s  i s  v o l t  a z  eB sSoszftáB ^u pr@ffS H g& ban

Faw©s”ít^^Ö3EeSmeS< a z  e g é s z  v o n a lo n ,,  — T a fo á ts  BB. 85&nat t8*Scka‘»jje
(A  Heggel tudósítójától.) Az utolsó tnljes for

dulóban az elsőosztályu proli csapatok a papír
formának megfelelően végeztek. Meglepetés 
azonban, hogy

a. Ferencváros és H ungária csatárai vasár
nap egy  tucat g ó lla l terhelték m eg ellen

fele ik  kálóját.
A zöld-fehérek táborában T cihát s Jl. brillíro
zott.

Egymaga három gólt lőtt egymásután 
f> ezzel „Icát trick“-ek csinált.

A Hungária legeredményesebb csatára 7/Ér- 
zer  volt. Két mintaszerű lövése futott a célba.

F e r c n c v á r o s - I I I .  k é r .  F C  G:1 0 :0 ) . (Cllöi-uíi pálya. 
5009 néző.) Azonnal a  zöld feli í re k  tám adnak. R.ázsó lö
vését N euhaus védi a. 2. percben. V áltozatos já ték  után 
a Tirray helyett szereplő Fröhlieh a 10. percben a kapu 
előtt két m éterről célt téveszt, m ajd a 15. pereljen Szédül
ések a. kapu fölé. fejel. Egy percre r á  Lengyel lövése 
fu t a m agasba. K ohut lövése is  a kapufa mellett, süvít 
el. A  19. percben esik az, első kom or a  Ferencváros ja 
vára . m ajd kis idő m úlva Kölnit h a ta lm as erejű  bom
b ájá t N euhaus bravúrosan  m enti. A 2(i. percben njabb 
eredm énytelen Forencváros-korner. E zután  szánté

percenként zugnak a lövések mindkét, kapura . 
T’ctfre « 32. percben K okul bead rí síiből Takács II. miula- 
szerű fiólt lö: 1:0. A ferencvárosi csatárok állandóan 
N euhaus hálója, e lő tt tanyáznak, a  lövések azonban vagy 
a  gól m ellett süvítenek  el, vagy  a  kitűnő kapus zsák
m ányai lesznek. A nyom asztó fölénynek a  félidő végéig 
es.nk két újabb ferencvárosi kom or az eredm énye.

A második félidő ,'l. percében is  csak kom ért tudnak 
«. ferencvárosiak kierőszakolni. A 7. percben azután 
Takács I I .  a  k ifu tó  N euhaus m ellett lövi a  második 
gólt: 2:0.

N agy Fcrcneváros-fölény alakul ki.
Rázsó lövését a 0. percben Neuhaus a gólvonalon belül, 
védi, de a  bíró, V iczeiiik Ede nem ítéli m eg, amire

a k özönség  za jo s  p fu jo lá s b a n  tö r  ki.
Az állandó szórón gátas következtében a  l l f .  kerületiek 
védelmé teljesen kimerül és most. m ár so rra  esnek a 
gólok. A 10. nercben Takács I I .  ideálisan helyezett lö
vése kerül a  hálóba: 3:0, majd 10 perc m úlva Szedlacsek 
bombája, érinti a  hálót: 4:0. A 36. percben Takács í. a 
lőni akaró  M áesayt e lfau lto ija . A m egítélt tizenegye-1 
T ritz  lövi a hálóba: 4:1. Válaszul a következő percben 
Takács II- lövése fu t <1 N euhaus mellett:- 5:1. A 41. 
percben pedig K ohut jobblábas lövése éri v á ra tlan u l a  
m ár teljesen m egzavarodott óbudai kapusi: 6:1.

S a b á r ia  N em zeti 3:0 (1:0). (t'llö i-u li pálya.) A szombat- 
helyiek azonnal heves tem pót d ik tá lnak . A 6. percben 
Tárnok lövéséi Gallina biztosan elfogja, de, Mészáros 
lövése m ár véd bet ellen : 1:0 (8. perc). Ezután t.öbbé-ke- 
vé»bé nyílt küzxielem fejlődik ki. M indkét csapa t csatá
ra i szebbnél szebb koinbiuáeiókkaJ közelítik m eg az ellen
iéi háló já t. A 32. percben Nagy, 1: szombathely jók kekkje 
fölvágja liartosl. am ire a tribünök közönsége fölháboro- 
dásában zajongani kezd. Nem egy helyen

össze B pofo zk o d n ak  n S z o m b a th e ly rő l fe ljö t t  d ru k k e 
rek a  Nemzeti törzsközönségével.

Félidő 1:0 a  S abáriu  jav ára .
A  második félidő nagy m e g le p e té s re  a N em zetiek  fö lé 

nyével kezdődik. Perceken á t
v a ló ság o s  p e rg ő tű z  a l a t t  á l l  W e in h u rd t k a p u ja .

Csák 9. 14. percben szabadul föl a  Sabária  védelme. Eg.v 
sikeres ellentám adás u tán  B artos a 16-os vonalon belül 
kézzel iili le a  labdát. A jogos 11-est Buresoh lövi be: 2:0. 
A Nemzeti nem ad ja  föl a  harcot és úgy látszik , lesz 
e reje  a  kiegyenlítésre. A 26. percben azonban

9 bíró, H crtzka Pál. é rthete tlenü l liün totőrngást ítél 
9 N em zeti kapn ja  előtt IS m éterről és azt Mészáros a

h á ló b a  helyezi: 3:#.
’A Nemzetiek továbbra is  nagy lelkesedéssel próbálnak 
a  golará.nyon változta tn i, ez azonbau a, kemény raomlnil- 
helyi védelem, de. különösen W einhnrdt biztos m unkája 
m ia tt nem sikerül.

H u n g á r ia —B u d a i „XT* 6:1 (2:1). (H u n g ária -ü li  pálya. - -  
8000 néző.) A kék-fehér csatárok  vasárnap  is gólképesek 
és eredm ényesek voltak. A sereghajtó  Budai „33" ások 
rsak  az első félidőben voltak m éltó ellenfelek, de

am ikor Zsák is  üsszoroppant, m egindult a gólzápor, 
ka elsőt m ár a  4. percben Je u y  lőtte. K ram cr a  34. perc
ben e g a l iz á l t :  1:1. Az éles labda pont F ehér hasa a la tt 
é r t  háló t. P á r  perc m úlva O pata lövése volt hasznos: 2:1.

A második félidő 11. p ercéb e n  H a a r  a  k ifu tó  Zsák mel 
Tett kényelmesen a  kapuba g u ríto tta  a  labdát: 3:1. Ú jra 
kezdés n tán  azonnal f lirze r  lő gólt 4:1. A 32. percben 
Skvarek. 5:l-re, a. lofuvás e lő tt pedig H irzer fi:l-re 
emeli a  győzelmi gó larányt.

V asas—A tt i la  1:0 (1:0). (H ungária-,H í pályu.) Az első 
pillanattó l az utolsóig nagyon heves, helyenként, tul- 
kemény mérkőzést v ivő it a  két egyenrangú  ellenfél. 
Sajnos, a  mérkőzés során több baleset is toriéul. 
Branecker V asas n. 35. percben sé rü lt meg, m ajd az első 
félidő utolsóelőtti percében íszentmilrlóssyt, v itték  le a 
pályáról, mert. egy összefutás következtében

v á lp e re c tö ré s t  s z e n v e d e tt.
\  mentők szállíto tták  el. A második félidő 15. percében 
Horváth (Vasas) is m egsérül és e lh ag y ja  a  pályái. A 
31. percben Németh B ednarlkot (Vasas) rú g ja  le. Az igy 
megcsonkult csapat. term észetesen gólképtelen lett. 
A mérkőzés egjintlen géil.ja egyébként o : első félidő ih. 
nercében Tíimmcr lövéséből eredi, de gya n ú s o fís.ájd  
helyzetből.

Újpest,—Kispest. 5:2 (4:1). (Ú jpesti pálya. fiooo néző.) 
K itűnő kondicióban vették föl a bareof a lila-fehére!. 
íi. kiszám ít lm katlan kispest iekkel izem ben. Csuk az el ső 
percekben látszott a mérkőzés ny íltnak , de. am ikor Spitz 
mó-r az  5 pereben m egnyito tta a  gól:-orozxi.tol. Kispest 
sorba meg volt, pecsételve, annál Is inkább, m ert pár

B é c i p ő

Peugö H í .  -tői
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perccel később u K aíx hcud.sze m ia tt m egítélt tizen
egyest is a hálóba ju t ta t t a  FogI I II .:  2:1!. Ebben a fél 
időben még Juk u b e  lö lt két gólt. amelyek ellenében 
csak Szabi' szabadrúgása fu to tt a  célba: 4:1.

A második félidő 3. percében Ströek olyan erővel 
ütközőit össze Dénossel, K ispest kapusával, hogy

o rrcso iittö ró íit s z e n v e d e tt  és a  m en tők  a K á ro ly i-k ó r
h á z b a  sz á ll í tó i  tő k .

A 15. percben Jesziuás 4:2-re jav íto tta  a  gólarányt. A 42. 
percben B orsúnyi lőtte Dénes feje fölött az utolsó 
gólt: 5:2.

Bécsi futball. (A Reggel tudósítója uah tele- 
fon jelentése.) Ligaeredmények: Floridsdorfer 
AC—-Admira 3:2 (1:0), Vicnna—Rapid 4:2 (0:1), 
Hakoah—WAC 3:1 (2:1), Slovan—Simmerhig 
2:1 (1:1).

Ö R S s k a v  k e m é n y  e l e i é i  v a h  S z e g e d e n

(A  Reggel tudósítójától.) Valóságos vidéki 
fulbailderby jellege vo lt a  vasárnap i B ástya— 
Bocskay-diiérkőzésnek, am ely csak nagyon ke
mény küzxielem után végződött

a B á sty a  javára 1:0 (0:0) arányban.
Alim] a. két. félidőben a B ásty a  volt fölényben, 
de rész-ben a  belső csatárok tu lkom binativ  
játéka, részben pedig  az erélyes debreceni 
védelem soká ig  nieghiusltóttá. a. góllövési k ísé r
leteket. Az egyetlen gól a  második félidő 24. 
percében esett: Höss centerét Varga, ‘oédhctel- 
lenül rá g ta  a  hálóba: 1:0. Ú jrakezdés u tán  a 
Boes-kay heves ellen lám adások pévén p róbált 
kiegyenlíteni, de a  nehezen elért eredm ényt a 
B ástya  töm örülő védelme sikerrel biztosította.

ABi. osxSd lyu  tierbsr g y ő z t e s e  a  K áK ospaiG la
(A  Rcijyel tu.dósilójálól.) A I I. osztályú proli liga 

nagyjelentőségű inérkőZzésci során K.-mizéa csak nohezx'n 
tu d ta  a  veretlenségét m egőrizni. Kii kos palotán a helyi 
csapat győzött.

Eredm ények:
Másodil: lifia: Kn>suth -Turul (1:0, H úsos-Ó rások 3:1 

(0:1). — llákospalo ta: Rákospalota Pesterzsébet. 1:0 (1:0. 
V árosi—Terézváros 4:2 (*.!:1). - K aposvár: Somogy—Bak
FC 2:1 (1:1). Soroksár—Erzsébetváros 0:0.

Második, b/ Hno.: Ú jpest: II, Törekvés Sajgó 2:2. 
We.korle- Fővárosi 2:0. - Nagykőnizsa: K anizsa József
város 1:1. — Pécs: P écs-B aranya—Lipótváros 2:2.

K ikapo tt, a .B EA C  és  a BSE. (Am atőrliga.) Első osztály, 
S pringer ! söpört: „33" FC MA( 4:2, OTE—BKSf! 6:1, 
BTÜ-NSG 1:1. T T (--T ostvériség  2:0, FIX’ Fcr. V asutas 
2:1, URAK- -BEAC 5:3. USC l 'T E  2:2. - Oprée-csoport :
Törekvcs-M Á V  2:1. KADF Zugló 4:0, MTK UTSE 5:0, 
V ilágosság— M A FC 4:1, P ostás—BSE 2:1.

A p r o H t ig á h  á l lá s a  
a  v a s á r n a p i  g ó lz á p o r  u tá n

/ .  liga:
1. F erencváros — — 11 10 —- 1 40:11 :{o
2. S a b á r i a ------ — » 7 1 1 21:10 Iá
3. Uj p o f it---------- — 9 (■ 1 2 21:9 13
4. H u ngária — la « 1 3 99:17 135. B á s ty a ------ — — 8 3 2 3 10:136. Vasas — ------ 9 3 1 5 16:21 7

K i s p e s t ------ •I 3 1 5 19:27
H. Nemzeti — — 9 3 li 13:20 ti
9. Boeskay — — — fi 2 :5 4 12:20

10. l l f .  kerület — — 8 2 13:20 r,
11. Budai ,,33" — — 9 2 1 K 5:2712. A ttila  - -  — 8

II. liga:
6 10:1? t

t. Pcsbírzttébot — 9 2 29:11 14
R ákospalota 8 fi 1 í 28:8 13

133. Somogy — — y 8 1 27:12(. Turul — ----- - fi 17:6
Húsos •— — — 8

n .
6

h) liga:
13:8 12

1. K auizta _ 9 1 o _ 22:6 162. Pécs-Baranya íl 3 1 27:13 133. Csaba — ----- 9 j l 3 I6.K ) I1. U. Törekvés 17:20 II
J  özsefváros - ítl 4 2 *4 14:14 10

l’app Lár.zló Európa^b&jnokunb&t v asárn ap  szölövároaa
fin n ep e ltc . <.-( Hegyei fűd  ősi tójától.) A birkózó Európa 
bajnokságban hatalmaz, sikert aratott, l’upp László (MA«'I 
vasárnap  amatőrrarwtere, dr. Varga Béla világbajnok tá r  
msíigában érkezett szülővárosába. Szentesre. A pálya 
udvaron a kivonult, Rportegye,süle,te.k, városi és megyei 
küldöttségek eléri dr. Nógye.wy Iirire polgárm ester iidvö 
rolto az Európa.bajnokot, n. budapesti nagy m iting  bös-t. 
Délután a Szentesi Torna. Egylet válflsz'-raÓPyH diszlföz 
gyiiles keretében Papp LdsAót clnö tlis: ta yjá vá  róla* 
K ilo . Nr. ünnepi beszédet Csergő K ároly alispán , a klub 
elnöke tartotta..

A niiljégpálya megnngyobhitóAn fényesen bevált, m ert 
az- a mintegy 3i(0 inéii ; bosszú p á b a n  a l.örbon való kor 
cydvá/fk-t lehofövé Ix-s/.i és a közönség e ’o'.z.i.usát biz.io 
s i 'ja . A mii Jégpályának nagy közönsége van es a decem 
bér 4-cre m egállapított Mikul.ás-jégünnepély m áris .siker 
rel kecsegtet.

E lásíáR  a  h a rc i hárdot 
a KeréKpársJövetséjí Közgyűlésén

E-f Heggel tudósító já tó l.)  N agy v ih ar volt készülőben 
a:; MKS,. vasárnap i kő/.gyűli'••<011, amelyet, a  jövőévi 
kerékpáros v ilágbajnoksdg  szinhclyo tárgyában  h ív tak  
össze.

Ú jpest vagy n M illenáris?
Ez a  kérdés a betek óta ta rtó  szenvedélyes hírlap i 

csaták következtében két laborra osztotta a  wzővetség 
vezérkarát, t ’r. K irehknopf F e n n e  elnök linóra dip lo
máciai érzékére vall azonban, hogy s ik e rü lt a döntést 
későbbre lm laszta tn ia, m ert a körülbelül

100.060 pengőbe, kerü lő  világ,Ihijn o k l itilH ng ese tle g es  
k e tté o sz tá sá v a l

ngy laGzii:. in-nn-.ak a  jogon i-r.l -k -l-.-f lobét kiolégi- 
terii. de. a  nyújtandó anyag i garanciák  révén a fezövetség 
aggály:ii is eloszlathatók.

Ujj r t id ü t t  p á l y á v á !  
g a z d a g o d o t t  a  f ő v á r o s

(A Hegyei tudósitó já tó l.) A .1 óz.sof-ntca 61. ezámu köz 
a lap ítvány i épiile! szuteré-njebeu az Országos Testnevelési 
Tanács áldozat készségéből a MESz

h á ro in sz á z m illió s  k ö ltsé g g e l fö lep l t te t to  az  o rsz á g  
e lső  fö d ö tt  evezős m ed e n cé jé t.

A (éli kaszt.lizóbclyiség fölavatása vasárnap  délben 
volt. .\z  ünnepségen Keliwöder E rvin  h. á llam titk ár, 
d r . . Felicidcs Román min. tanácsos (kultuszm inisztérium ), 
dr. Zuber Ferenc és dr. Sz.ukováthy Im re (OTT), dr. Már- 
tonfly Miklós (MOB), Cz.abn lay Kálmán (Közmunka
tanács), W idr Ólul’ ellen,cnti-crnagy, u folyam őrség p a
rancsnoka, Zsembcry Gyula (<-serké„z-?k). Porm áudy Géza. 
a DGT vezérigazgató ja jelenlek meg, inig a szö\etbcget 
Perger Ferenc, elnökkel az élén. dr. Abray Zoltán, dr. Ka 
livoda Ferenc, K irehknopf Ferenc, stli. képviselték.

Az evezŐRinedcin-i technikai bcrendexe.-ét a tervezi), 
(.'sonka Ferenc épitészm érnök ad'.i elő barom P annon- 
evezős köz,'-,'működésével, akiknél; m unkája nyomán szőni, 
léltclövé v a j .  hogy a legújabb sportulkotátí m inden 
ti kinin,ben kiváló <--.s remélln-tö, hogy az evezős sp o rt
ban is Kivid időn belül elfoglalhatjuk  azt a pozí
c ió ,, amely bennünket a  nagy nemzetközi konkurenciában 
megi 1 lei.

Aíunkáslufóink u jabh sikere. Az, USC és uó 
FTC vasárnapi 10 kilom éteres fu tóversenye n 
iiólJjg-eti körben nz, abibbi ere fin tények kel 7/1- 
ru lt:  Győztes Mnjorosi-M njzik i'eccnc (ESC, 
I. oszt.) 33 p. 30.4 mp. 2. .Túró (MTF, jui>.) 34 p. 
02 inp. 3. Németh. (M TF, 1. oszt.) 34 p. 03.6 mp.
4. Balog: (Vasas) ú. Osuszfli (MTIÓ, I. oszt.), 
fi. Géuény (ESC. jun.). — Csapatversenyben: 
1. M TÉ 23 pont. 2 .1'XSC 59 pont. 3 Vasas 60 pont.

Üzemben a

mi hosszú korcsolyáz 
-iisi korzó. Üeccmbar S-iy 
>niwl< tik i ta rto z ik  tagsá
g á t m eg ú jíta n i. N aponta  
esti i íi/, szerdán és 
szom baton esti viin-iy 
e'/iteo. Ü clépődij: hét 

i. aznap d. e. P 1.20, d. u. és 
un ne ii es vasárnap  d. c. is 
P 2A0, vasárnap d. u. 
P l . i i d .  T e l e f o n :  b .  í l / 0 — 22

Ü  g e  t ö  v e r s e n y  e k .
Y;j.«aruap délu tán  a B udapesti Pgcl.ó\. : >r n.v E g y .sü te t 

fo ly ta tta  noveinberi m ilingjei. ?  - idő járás b.-r- nem na 
gyón kedvezett, m égis a  m egszokottuál több, közel négy 
ezer nézője ak u d t n versenyekim k. A totali-witör is »-g\ 
m illiárd  forgalom m al tek in ln ly c , eredm ényt é rt  el. A 
p á ly a  kissé átázott. állapotban  v a ria  n vcrse.uyeket, 
amelyek közül a ke HA esek szam ára fönt,-irtott első szájé 
elm aradt, helyette a handieupet, km k -s.-,létben (H e.s 'i 
indulóval) fu to ttak . A versenyek végig reá lis  lofolváAnnk 
voltak, bár a favnritoknak , a . egyetlen ó v ar kiverelével, 
éppenséggel nem kedvezett a  szeri ne.se. A nap jelentő’ 
sebb szám a. az. 1500 pe.ngóvel dotált Osz.i dii egyike volt 
a verseriyesztendö legszebb es legizgalm asabb futam ának 
Az utolsó korben fej-lej mellet, haladó GrafTit, O li.i  
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